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Introduction

Le Fichier de microdonnées a grande diffusion sur les particuliers, tiré du recensement de
1986, procure un large éventail d'informations statistiques sur la population du Canada,
des provinces et de certaines régions métropolitaines du pays.

Ces informations proviennent d'un échantillon de 500,000 personnes, soit environ 2% de la
population canadienne. Le fichier comprend des données sur de nombreuses
caractéristiques démographiques, sociales et économiques, telles l'dge, le revenu, la
scolarité et les particularités ethnoculturelles.

Parce qu'il permet de retourner a l'unité de base du recensement, ce fichier est un produit
unique en son genre. L'utilisateur peut ainsi regrouper les données a sa guise et obtenir
les informations qui répondent a ses besoins. Ce fichier constitue done un puissant outil
d'analyse et de recherche. ‘

Toutefois, comme il est impératif pour Statistique Canada de maintenir la confidentialité
des renseignements qu'il recueille, certaines des informations recueillies lors du
recensement ne sont pas disponibles dans ce fichier.

Le présent document vise & informer l'utilisateur du contenu du fichier et du mode
d'emploi de la bande informatique. Le lecteur y trouvera en outre de l'information sur les
propriétés de l'échantillon ainsi que des notes relatives a la fiabilité des estimations qu'il
procure.

Deux autres fichiers tirés du recensement de 1986 sont également disponibles. L'un
fournit des informations sur les familles, alors que l'autre procure des données sur les
ménages et les logements. On peut également obtenir des fichiers analogues pour les
recensements de 1971, 1976, et 1981. Pour de plus amples renseignements ou pour
commander ces produits, le lecteur voudra bien se reporter au chapitre 3.



Chapitre 1 - Contenu

Le présent chapitre répertorie et décrit les 84 variables comprises dans le Fichier de
microdonnées a grande diffusion sur les particuliers. Pour connaitre la structure du
cliché d'enregistrement, le lecteur doit consulter 'annexe A.

Aper¢u du contenu

L'index répertorie chacune des variables. Elles y sont énumérées selon l'ordre dans lequel
elles apparaissent dans le fichier (page 9) et selon !'ordre alphabétique (page 13).

Description des variables

Le lecteur trouvera également dans le présent chapitre une information détaillée sur
chacune des variables, notamment une description:

-  du concept qu'elle traduit

- de l'univers qu'elle recouvre, c'est-a-dire de la population visée, de méme que celle
qui en est exclue

- des catégories que comporte la variable.

Confidentialité des données

[1 est impératif pour Statistique Canada de maintenir la confidentialité des
renseignements qu'il recueille. Etant donné la nature méme d'un fichier de microdonnées,
certaines mesures doivent étre prises pour rencontrer cet objectif:

(i) Réduction du niveau de détail: L'information détaillée sur la localisation ne
figure pas dans le fichier. De méme, a propos des caractéristiques des
particuliers, il n'est pas possible de fournir une information aussi détaillée que
dans les autres produits du recensement qui présentent des données agrégées. On
regroupe plutét les données en catégories qui, sans fournir les maximum
d'information, n'en conservent pas moins une valeur analytique. Par exemple,
dans la variable "Profession", le fichier n'indiquerait pas "médecin" mais plutdt
"profession reliée aux domaines de la médecine et de la santé", une catégorie qui
comprend d'autres professions, notamment celle d'infirmieére.

(i) Suppression de données: On doit 4 l'occasion supprimer certaines catégories qui
comprennent peu de personnes. Le cas échéant, la mention "Non disponible"
figure dans la description détaillée des variables. En plus des suppressions, on
utilise d'autres techniques particuliéres. Quant aux données sur le revenu, elles
ont été l'objet d'un arrondissement pour qu'elles n'excédent pas des limites pré-
établies de haut et de faible revenus. Le lecteur trouvera de plus amples
renseignements & ce sujet au chapitre 2.
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Liste des variables selon l'ordre dans lequel elles apparaissent dans le fichier

Variable Page
PrOVINGE ittt iie ettt seeasnsoeascasssassassssassnssassssanananas 17
Région métropolitaine de recensement .......c.ccieiiiitiiiietiiitttirieieniennann 18
Classification des MANAZES .. .viiuieeransseesttsesssennosssessosnsnosssansnensns 19
Genre de MENAEE . vt trnietreeerisssssstosoatnesasesasssoosssnssesnnsnsans 20
Taille AU MEANAEE ..ot tieieneroeersnoceosssesoroanseessessossssssssannsosas 22
Groupes de revenu total du MENAEE ....vvtieerionnuenennresescesnosessscsnnnas 23
Principales dépenses de propriété (mensuelles) .. ..veeeeeeiieernoeceeesocsancanas 24
Loyer mensuel Drut ...ttt ittt it aseaasraascetanssaasesottttoonnans 25
Loyer mensuel en argent ... .iiieeteretsrotstatacssacottosttsset it asroenas 26
Situation des particuliers dans la famille économique ........... Bt erteeaeasasenan 27
Nombre de personnes dans la famille économique .......... et eeereresettateanenn 28

Situation des particuliers dans la famille de recensement et

modalité de Vie ...iuiieiiiniiiiiiiieneeereeesoosenasosossanassassocnsaananas 29
Nombre de personnes dans la famille de recensement ......cceeveeiererenereonnns 31
Principale source de revenu de la famille de recensement .........tievrrerancecas 32
Groupes de revenu total de la famille de recensement ........cceeeeceeceaaaseces 33

Situation des particuliers dans le ménage - Lien avec la personne

PEPEre (PerSOMME 1) 1t iituennneeeenneeneenonoenanosanesossasnsocsnsesassasnsns 34
e it e e e e e e e e 36
O L P 37
Etat MAtPIMONIAL 4 uevseseteeeees e eeeseneeneeneanenneneesensoneaneasenns 38
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Liste des variables selon 'ordre dans lequel elles apparaissent dans le fichier - suite

Variable Page
Province de résidence 5 ans aUparavant .....eeicoeonsecesssscasscsasccccsansnas 41
Activité (selon la définition de 197 1) ...ttt eneerenanoeenassossasaasasonsanas 42
L 1 1 - 45
Heures travaillées pendant la semaine de référence ........ccvveieeieoencnnnnnns 48
Date dudernier travail .... .. iiiiitiiiiiienorsrsaneioososessosacssnansnnas 49
Semaines travaillées en 1985 . ... iiuitiiriiriiereerecesententecnesoscssnonncans 50
Semaines travaillées, a plein temps ou a temps partiel, en 1985 ............ P 51
Présence d'enfants ......iutiitiiiiiirietiieiteeconasectatetestentoetaenannena 52
Profession (d'aprés la classification de 1980) ... iiiiiiereeeeeeeeeeenneanaansnsnes 53
Profession (d'aprés la classification de 1971) ...vevetirereiovreononesseeeoaesonnse 55
Industrie (d'aprés la Classification type des industries de 1980) ....vveeieeeaeenannn 57

Industrie (d'apreés la Classification des activités économiques de

10T0) ittt eet et ieeeanneetasateesettoenotanenoaosceccerstaaaenteeetnneennns 59
Catégorie de travailleurs ...t it it iiin et ieeeenrenneeneeoeeessoneaneonasanesns 61
Plus haut niveau de scolarité atteint . ....uiiititeeiiereieeeenesoesnssannnnens 63

Plus haut niveau de scolarité atteint & 1'école primaire ou

SECOMNABI P ¢ vt et teenneneeeeennsooseoassoeesesosassaseonssssssassnsnnesneoss 65
Nombre d'années d'études UNiversitairesS tvue i eeeeeeeneeeasaoesnnsassanenes 66
Nombre d'années d'autres études non UNIVersitaires «.v..eee oo ssonanneas 67

Certificats d'écoles de métiers et autres certificats non

UNI VeSSt aIreS ittt ittt ittt eenentenseeesscanssessansonsesaasnsaasonns 68
Plus haut grade, certificat ou diplome .......oiiiiitrieerrneeeenerennnecenonana 69
Principal domaine d'études . ....iuiiiiiiiit ettt rtatctnctetareaaesenas 70
Origine ethnique ... ittt ittt it i ieteeneeneenoeasessneneenncnanns 72

Indicateur de MIiNOritAs ViSIDlesS v .uvier it ii e e iieseesoeaannoesosesesasanes 76
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Liste des variables selon 1'ordre dans lequel elles apparaissent dans le fichier - suite

Variable Page
Origine ethnique autochtone . .....iiiiiuiitiiiiiineeererrennoesssnsosssenenanas 78
Origine ethnique hollandaise ......c.iiitiiiiiiiieiiiineiiereneenenanesoneenaas 80
Origine ethnique allemande ........iiiiiiiiiiiitiinenrnnenneocassnneneesenaas 81
Origine ethnique scandinave .......cieiiiiiiiiieiirieneneeennesenasesessannans 82
Origine ethnique hongroise .......cc.iitiiii ittt iiniieeeneenoseenaosananns 83
Origine ethnique polonaise .......iiiitiiiiiiiirirneeeseioetscnosneesassannnens 84
Origine ethnique ukrainienne .........o.iiiiiiiiennreeenirenersnssocsaraancnss 85
Origines ethniques croates, serbes, etC. v ..vuti ittt ieeerienneensnsrosancananns 86
Origine ethnique greequUe .. ...iieiiiiiiiereteroeeronseiosnoscsoasssassonnnsss 87
Origine ethnique italienne .....cciiiiiiieirretinaceansecssosanessssnsnaannnas 88
Origine ethnique portugaise ......cieiiiiiineirenncnnnnen feseeeneeecatteneannn 89
Origine ethnique JUIVE ...ttt iiiiietietineenronenenossorasosonscnssnssnnenass 90
Origines ethniques d'Asie occidentale et arabes ....vieevivivereeeenesorcenannnas 91
Origines ethniques sud-asiatiques ... .iiiiiriiiiiiiiieereroercaerroenssenasanans 92
Origine ethnique ChinoiSe ... .iiiiiiiiieeeeiieneeeneeeeneoeeoasonescannnssans 93
Origine ethnique pPhilIppine ... ueiiitiiiiireieeeeennesoneneeenssensnseassaans 94
Origines ethniques asiatiques d'Est et dU SUd-ESt .. .ciuvenrierennnecnnenoeanncnns 95
Origine ethniQUe NOIre ..t iitiitiititienrerreeenenneseronsesnssssooanssansons 96
Lieude naissance ......ciutiiererseroeeeassoenncnsooncesaonnes ciecerraasaans 97
Langue officielle ...civeirriinninreneeeereneeasoennnennns e secscesaaanaena 101
Langue parlée 8 18 MaiSON ... .iuiutuinenuneeerenoeensereeeeacocacoansesansnanas 102
Langue Maternelle . .u. it iiitiiiineetesroeeeeeacessooesssasosssssoeanenas 105

O 80 11 =1 108
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Liste des variables selon l'ordre dans lequel elles apparaissent dans le fichier - fin

Variable Page
Année d'IMMIigration ...uuet it iiieirieeeeeeeotessossocessenssassnsssacnnnas 109
Age A IMMIgration & uueee et inieeeeeenneeeeeeeneseeeeenneeeesessneeesnsnannns 110
Revenu total vt iiiieeeeretineteiioeonoaosasossaarassssssssosnnssesasassnas 111
Salaires et traitements ......oviiiiiiiiiiiiierienerisnitectseansaatonensasaas 115
Revenu provenant d'un travail autonome ......ciiiiinereeerarosnncnsoecrcaanasan 116
Revenu de placements .......iieeureersessssnanesnnssessarsassasascssossssssns 117

Pension de sécurité de la vieillesse et supplément de revenu

2 2 1115 U AP 118
Prestations du Régime de pensions du Canada ou du Régime de

TeNteS QU QUEDEC .ttt ettt iiieereeeenneocenoronsnosnssseseesosnnasessnenss 119
Allocations familiales ....cvvvieeiiinncennennns Ceereeeettetsteseesatenntanann 120
Crédits d'impét fédéral pour enfants ...... e et ececeeetetacer e et e aaceeneannen 121
Prestations d'assurance-chOmage ....iveiieeerercerenccoeronsostcoscancocansens 122
Autre revenu provenant de sources publiqUes ........iveetiiirriietticentrannnan 123
Pensions de retraite ......iiiiuiiiiiiiieietiieetansnsracoosscastosacssnsonnans 124
AULre TeVEeNU €N ESPECES vt v veereesasrsassansssssatesatassnsssassosssoanssns 125
Indicateur du soutien du ménage .......... et ecceseeactiiaenteassetsateccnnn e 126
Mode d'oCCUPAIION vttt it eetteeneneoreooesesnesesosscessosoasassannesss 127
Mode d'occupation - Condominium . .uuveieieineeeeenerennrseeessoocaneaonsascens 128
Valeur du logement ...uieiveetteerennonrrnocnacessaenonns cteecseateaannanases 129

Nombrede piéeces ....viveriiiinnnnnnas et e eeececae e enasecetaceansnen 130
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Liste des variables par ordre alphabétique

Variable

A IVIEE Lttt ittt i ittt te et ittt ereeae et etctstre ettt
Activité (selon la définition de 1971)
B ittt i e ettt iee it et e,
Age A M MMIGTAtION &t vttt e ettt eeeteieteetnaneennesnnaeaseesseseeeeannnnnnns
Allocations familigles ..uuiiiiiiiiiiiniieneioesacesoseeenseneasssatocasesnnans
Année diMMIgration ..viuttiiniiieeiereeaoronesoesesososstsassesaaasasannas
Autre revenu en espéces ........cc00. et easecenaeaaacar it atacet it eeenanenas
Autre revenue provenant de sources publiques

Catégorie de travailleUrs ... .iuiereiienteeoransesasesseeossacesosacsanaanones

Certificats d'écoles de métiers et autres certificats non

UNI Ve S 8IS v ittt ettt s eeeeseneensesneeanessoassasosecssssesasesacssaanssss

.........................

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

---------

(O3 o)) 3¢ U-1 4 T AP

Classification des Ménages . ....civuiieeietoeonnoeeeesoeetosesesooonnsaasasass

Crédits d'impét fédéral pour enfants

ooooooooooooooooooooooooooooooooo

Date dudernier travail v etieieieeeiineeneeeneonnsaaseoansseeeceacasasanens

Etat MatrimMONIBl & uvveveveeeseeeeeneeeseenanneeseeeannseeanseeeeeeeeeaenaann

Genre de MAMAZE v teuieteeeeneeareaeesensentestoseaseaseesssssacncnsnsaesons

Groupes de revenu total de la famille de recensement
Groupes de revenu total du ménage

Heures travaillées pendant la semaine de référence

Indicateur de minorités visibles

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooo

oooooooooooooooooooooooooooooooooo

--------------------

ooooooooo

.........

Page
45
42
36

110
120
109
125
123

61

68
108
19
121
49
38
20
33
23
48

76
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Liste des variables par ordre alphabétique - suite

Variable Page
Indicateur du soutien du MéNAge .....vviiiivenneroesconrceossancaoncsssessnens 126
Industrie (d'aprés la Classification des activités économiques de 1970) ............. 59
Industrie (d'aprés la Classification type des industriesde 1980) ........covveviinn.. 57
Langue maternelle ... .ttt iinrieiiieeensseesssassacestcossssssssssscannnnns 105
Langue officielle ... citintiiiiiiiinnneeiiinnnnenesasreneasesossssennnannnas 101
Langue parlée 8 18 MaiSON .. ....ievitierrecrensocssatoseenscoscnssccsnnsonsos 102
Lieu de NaiSSanee . .u.ttitiitiiireeeeeeosnssossnsenssncsnsenssancssasassansss 97
Loyer mensuel brut ... .ttt iiiiiiiiieeeineaenescasssenssessrosannnsnssnnsns 25
Loyer mensuel N argent ... ..uiiierernnsorecenoosrasaneesessacssssonnanssanns 26
Mobilité (lieu de résidence au 187 juin 1981) ...vieeverenreernercooaonscenaoanans 39
T L oY1 B o - o) o 127
Mode d'occupation - CondominiUm v ee et ereereuoeeeeceersonoaoessconannsasons 128
Nombre d'années d'autres études non universitaires ........oivieiiiinieerransanns 67
Nombre d'années d'études universitaires ........cccoeviiiiniiieirnrennnrensonnns 66
Nombre de personnes dans la famille économique ......cceeiiiennrvnrenracarenne 28
Nombre de personnes dans la famille de recensement ........eiveieresccsocasoans 31
Nombre de PI8CES v iuviuiieiineintiteeeaeeeeeeseeseaseatossacsansessaaasanns 130
Origine ethnique ... iiitiii ittt iietieteeeenesnaaeseeesnssesensacnaaansos 72
Origine ethnique allemMande .........iieiiureeeeeeencensoossocencensensennsons 31
Origine ethnique autochtone ..............c..... Ceesesecaresseesat et rananss 78
Origine ethnique ChiNoISe ... ..iietieiireeneeneeeeeneencenseoeeasensonnonnnans 93

Origine ethniQUe GreCqQUE ...ttt itti ittt teneneenosaeeasensosassensannnse 87
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Liste des variables par ordre alphabétique - suite

Variable Page
Origine ethnique hollandaise .......ci.uttieriretiiieeeninnensonesessossnnanas 80
Origine ethnique hoNgroise . ... ..ttt ittt ieeeeeeoearaonesnstosseseran 83
Origine ethnique italienne ......cciiiiitieeiiiiineeatsteressnsoeoerrasescssanas 88
Origine ethnique JUIVe ...ttt iiiiiieeeeseaseneoissnsssssassesnnaseas 90
Origine ethnique NOIrE ...t iiiiiiiiieiieeettiosecaseassecssansssanensaneas 96
Origine ethnique philippine . ...ciiiiiiriiiiiirerteteesriiotrseeaceseeennasnss 94
Origine ethnique polonaise ........ciiiveverennercnnsennnns Ceeeeeeiit e 84
Origine ethnique pOrtUGEISE ... iiiiiiiriirinrerrsensacaeeatosoaaseaannssssssnns 89
Origine ethnique sCandinave . ....iiiie ittt ioaassessrasnossaoonnassnassas 82
Origine ethnique ukrainienne .........ciiiiiiiiiineeenesrceenssenocsssconnasnnns 85
Origines ethniques asiatiques d'Est et du Sud-Est ... cvviiitiiirennnnernnennnennn 95
Origines ethniques croates, serbes, etC. ..ivivtriirivnersereaneersosascratosssnns 86
Origines ethniques d'Asie occidentale et arabes .....ecivviiinnroencnnrnnncconnns 91
Origines ethniques sud-asiatiques ...ccviieeeneretrrenerereonnsoceoscsennsaaanss 92
Pension de sécurité de la vieillesse et supplément de revenu garanti ............... 118
Pensions de retraite ......c.ciiiiiiiiiineiiaas e eeeeacetraeans e ean s 124
Plus haut grade, certificat ou dipléme ... viviiieenrinrnnererenroconsareonsannns 69
Plus haut niveau de scolarité atteint ......c.iiiiiiieeneerinrssncnecsossnnaanss 63
Plus haut niveau de scolarité atteint a 1'école primaire ou secondaire .............. 65
Présence denfants «.uuiieit et ieiei ittt etetcaetataaeaeseaaenonns 52
Prestations d'assurance-chOmage . ....viietireiereeeeasoensessoasanenssannonss 122

Prestations du Régime de pensions du Canada ou du Régime de rentes
AU QUEDEC it iiitiiiiitettieetentennenenneesansnnnanas Ceeteeeeretascaaan e 119
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Index des variables
par ordre alphabétique - fin

Variable Page
Principal domaine d'études .......ciiiiiirrroteetnseaetieccocatnsnsaneannnns 70
Principale source de revenu de la famille de recensement .........cciiviiniinann. 32
Principales dépenses de propriété (mensuelles) «..veeeeerrereeroessonnssoasoncans 24
Profession (d'aprés la classification de 1980) ........ ..ottt iieiienreennnnsnans 53
Profession (d'aprés la classification de 1971) ..v.vertinnernoossoesnascseannsann 55
o o611 o - 17
Province de résidence 5 ans auparavant ......cceeeceeecsesceccssscssooassacnans 41
Région métropolitaine de recensement ........ceieeeeevecsoscsencsossonacansss 18
Revenude placements .........iiiiientinennssssasanserossssssssnssassonnnos 117
Revenu provenant d'un travail aUtONOMEe . ..vvievieeereeenosscsssorssasassonccas 116
REVENU t0TAL 4ttt itsseeeeeesesennseeannseeasnsseesnnseeesnnnsnnsesnannnnss 111
Salaires et traitements .....c.iiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiitt ittt e seaaas 115
Semaines travaillées, 4 plein temps ou & temps partiel, en 1985 ......ccvvvvuennnnn 51
Semaines travaillées en 1985 . ... it iiiiriirorenenroreteeseronceasassosananns 50
X ittt ittt it it et e e e e e rtreeecaasaassenan 37
Situation des particuliers dans la famille économique ........... et escttceaarans 27

Situation des particuliers dans la famille de recensement et

modalité de Vie ...iiiiiiiiiiiiiietenetreneecnrereancaneanns ettt eneerras 29
Situation des particuliers dans le ménage - Lien avee la personne

TePere (PerSOMMe 1) . .tiieiiuenneeeeeneenrensonesnesacosesssessesascsnsoanses 34
Taille dU MANAEE vt vitiinetentneeeeenoeeseoneoasnnessessosssesseassensseases 22

Valeur du logement . ....iuutiiitiieeeeeercannoeaaseonaasossaassasssnnansess 129
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

PROV - Zone 1
Province
Les provinces se rapportent aux principales divisions politiques du Canada.

Population: Population totale

Code Description

10 Terre-Neuve

11 fle-du-Prince-Edouard
12 Nouvelle-Ecosse

13 Nouveau-Brunswick
24 Québec

35 Ontario

46 Manitoba

47 Saskatchewan

48 Alberta

59 Colombie-Britannique

60 Yukon et Territoires du Nord-QOuest
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

CMAPUST - Zone 2
Région métropolitaine de recensement

Une RMR (région métropolitaine de recensement) est la principale zone du marché du
travail d'un noyau urbanisé (ou d'une zone bétie en continu) comptant 100,000 habitants ou
plus. Les RMR sont créées par Statistique Canada et sont ordinairement désignées par le
nom de la région urbaine qui forme leur noyau urbanisé. Les RMR comprennent des
municipalités entiéres (ou subdivisions de recensement).

Population: Population dans les ménages privés

Code Description

000 Sans objet

462 Montréal

505 Ottawa-Hull

535 Toronto

599 Hamilton, Kitchener et St. Catharines-Niagara
602 Winnipeg

799 Regina et Saskatoon

825 Calgary

835 Edmonton

933 Vancouver
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

HHCLASS - Zone 3
Classification des ménages

MENAGE

Personne ou groupe de personnes (autres que des résidents étrangers) occupant un méme
logement et n'ayant pas de domicile habituel ailleurs au Canada. 1[I se compose
ordinairement d'un groupe familial, avec ou sans chambreurs, employés, ete. Il peut aussi
se composer de deux familles ou plus partageant le méme logement, d'un groupe de
personnes non apparentées ou d'une personne seule. Les membres d'un ménage qui sont
temporairement absents le jour du recensement sont considérés comme faisant partie de
leur ménage habituel. Aux fins du recensement, chaque personne est membre d'un seul et
unique ménage.

MENAGE PRIVE

La ou les personnes (autres que des résidents étrangers) qui occupent un logement privé et
qui n'ont pas de domicile habituel ailleurs au Canada.

AUTRES MENAGES

Personne ou groupe de personnes occupant un logement collectif et n'ayant pas de
domicile habituel ailleurs au Canada et personne ou groupe de personnes qui demeurent
ensemble & l'extérieur du Canada et qui sont fonctionnaires du gouvernement ou membres
des Forces armées ou du corps diplomatique.

Population: Population totale

Code Description

1 Ménage privé

2 Autres ménages
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

HTYPE - Zone 4
Genre de ménage

Répartition fondamentale des ménages privés en MENAGES FAMILIAUX et en MENAGES
NON FAMILIAUX. Un MENAGE FAMILIAL est un ménage qui comprend au moins une
famille de recensement, par exemple des personnes qui habitent le méme logement et qui
ont des liens conjugaux (époux-épouse) ou des liens de filiation (parent et enfant jamais
marié). Un MENAGE UNIFAMILIAL se compose d'une seule famille de recensement qui
occupe un logement privé. Il peut s'agir de la famille de la personne responsable des
paiements du ménage (famille prineipale) ou d'une famille dont la personne responsable
des paiements du ménage n'est pas membre (famille secondaire). Un MENAGE
MULTIFAMILIAL se compose de deux familles de recensement ou plus qui occupent le
méme logement privé. D'autres personnes peuvent aussi faire partie d'un tel ménage.

Un MENAGE NON FAMILIAL est constitué d'une personne qui vit seule dans un logement
privé ou d'un groupe de personnes qui partagent un logement privé mais ne forment pas
une famille de recensement.

Population: = Population dans les ménages privés

Code Description Comprend
00 Sans objet Personnes dans les ménages
collectifs, personnes dans les
ménages a l'extérieur du Canada et
résidents temporaires
Ménages familiaux
Ménages unifamiliaux
Ménages de famille principale
Familles époux-épouse
Sans enfants
01 Sans autres personneé
02 Avec d'autres personnes
Avec enfants

03 Sans autres personnes

04 Avec d'autres personnes




Code

05

06

07
08
09

10

11

12
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Description Comprend
Familles monoparentales
Sans autres personnes
Avec d'autres personnes
Ménages de famille secondaire
Familles époux-épouse
Sans enfants
Avee enfants
Familles monoparentales
Ménages multifamiliaux
Ménages non familiaux
Une personne seulement

Deux personnes ou plus
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

#UNITSP - Zone 5
Taille du ménage
Nombre total de personnes dans un MENAGE PRIVE.

Population: Population dans les ménages privés

Code Description

0 Sans objet

1 Une personne

2 Deux personnes

3 Trois personnes

4 Quatre personnes
5 Cinq personnes

6 Six personnes

7 Sept personnes

8 Huit personnes ou plus

Comprend

Personnes dans les ménages
collectifs, personnes dans les
ménages a 'extérieur du Canada et
résidents temporaires
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers
HHINCP - Zone 6
Groupes de revenu total du ménage
Le revenu total d'un ménage est la somme des revenus totaux de tous les membres du

ménage agés de 15 ans et plus. (Voir également les "Remarques" a la page correspondant
au "Revenu total".)

Population: = Population dans les ménages privés
Code Description

L1* L2*
00 Sans objet** Sans objet**
01 Perte Perte
02 Aucun revenu Aucun revenu
03 $ 1-8% 999 $ 1-§ 999
04 1,000 - 1,999 1,000 - 1,999
05 2,000 - 2,999 2,000 - 2,999
06 3,000 - 3,999 3,000 - 3,999
07 4,000 - 4,999 4,000 - 4,999
08 5,000 - 5,999 5,000 - 5,999
09 6,000 - 6,999 6,000 - 6,999
10 7,000 - 7,999 ' 7,000 - 7,999
11 8,000 - 8,999 8,000 - 8,999
12 9,000 - 9,999 9,000 - 9,999
13 10,000 - 11,999 10,000 - 11,999
14 12,000 - 14,999 12,000 - 14,999
15 15,000 - 19,999 15,000 - 19,999
16 20,000 - 24,999 20,000 - 24,999
17 25,000 - 29,999 25,000 - 29,999
18 30,000 - 39,999 30,000 - 39,999
19 40,000 - 49,999 40,000 - 49,999
20 50,000 - 74,999 50,000 - 74,999
21 75,000 - 99,999 75,000 - 99,999
22 100,000 et plus 100,000 - 139,999
23 - 140,000 et plus

* Voir le chapitre 2 pour une description des limites relatives au revenu (L1, L2).
** Comprend les personnes dans les ménages collectifs, les personnes dans les ménages a
I'extérieur du Canada et les résidents temporaires.
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

OMPP - Zone 7

>
Principales dépenses de propriété (mensuelles)

Total des paiements mensuels moyens versés par les ménages propriétaires au titre de
I'habitation.

Population: Population dans les logements privés, a l'exclusion des exploitations
agricoles, des logements dans les réserves et des logements occupés par un

locataire

Code Description Comprend

00 Sans objet Personnes dans les exploitations
agricoles, personnes dans les
logements occupés par un
locataire, personnes dans les
ménages collectifs, personnes dans
les ménages a l'extérieur du
Canada, personnes dans les
réserves et résidents temporaires

01 Moins de $100

02 $100 - $199

03 200 - 299

04 300 - 399

05 400 - 499

06 500 - 599

07 600 - 699

08 700 - 799

09 800 - 899

10 900 - 999

11 1,000 - 1,099

12 1,100 et plus
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

GROSRTP - Zone 8
Loyer mensuel brut

Total des montants mensuels moyens versés par les ménages locataires au titre de
I'habitation.

Population: Population dans les logements privés, & l'exclusion des exploitations
agricoles, des ménages dans les réserves et des ménages propriétaires

Code Description Comprend

00 Sans objet Personnes dans les ménages
agricoles, personnes dans les
ménages propriétaires, personnes
dans les ménages collectifs,
personnes dans les ménages a
I'extérieur du Canada, personnes
dans les ménages dans les réserves
et résidents temporaires

01 Moins de $100

02 $100 - $199

03 200 - 299

04 300 - 399

05 400 - 499

06 500 - 599

07 600 - 799

08 800 - 999 B

09 1,000 et plus
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

RENTP - Zone 9

Loyer mensuel en argent

Loyer en argent versé tous les mois par les ménages locataires.

Population:

Code

00

01
02
03
04
05
06
07
08
09

10

Population dans les ménages privés, a l'exclusion des ménages agricoles,
des ménages dans les réserves et des ménages propriétaires

Description Comprend

Sans objet Personnes dans les ménages
agricoles, personnes dans les
ménages propriétaires, personnes
dans les ménages collectifs,
personnes dans les ménages a
I'extérieur du Canada, personnes
dans les ménages dans les réserves
et résidents temporaires

Moins de $150

$150 - $199
200 - 249
250 - 299
300 - 349
350 - 399
400 - 499
500 - 699 )
700 - 799

800 et plus
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

EFSTAT - Zone 10

Situation des particuliers dans la famille économique

Classement des personnes selon qu'elles font partie ou non d'une famille économique. Les
membres d'une famille économique sont les membres d'un méme ménage qui sont
apparentés par le sang, par alliance, par adoption ou par union libre. Les personnes seules
sont les membres d'un ménage qui ne font pas partie d'une famille économique. (Voir le
Dictionnaire du recensement de 1986 pour la définition compléte de la situdtion des

particuliers dans la famille économique.) Les membres d'une famille économique peuvent
aussi étre classés de la fagon suivante:

Population:

Code

00

01

02

03

04

Population dans les ménages privés

Description Comprend

Sans objet Personnes dans les ménages
collectifs, personnes dans les
ménages a 'extérieur du Canada et
résidents temporaires

Personne seule

Membre d'une famille économique mais
non les membres d'une famille de
recensement

Membre d'une famille économique et
d'une famille de recensement qui fait
partie d'une famille économique qui
ne compte aucune personne hors
famille de recensement

Membre d'une famille économique et
d'une famille de recensement qui
fait partie d'une famille économique
qui compte quelques personnes hors
famille de recensement
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

EFSIZE - Zone 11
Nombre de personnes dans la famille économique

Nombre de personnes dans la famille économique dont fait partie la personne prise en
considération.

Population:  Population dans les ménages privés

Code Description Comprend

0 Sans objet Personnes dans les ménages
collectifs, personnes dans les
ménages a l'extérieur du Canada et
résidents temporaires

1 Personne seule

2 Nombre de personnes dans la
famille économique:

2 Deux personnes

3 Trois personnes
4 Quatre personnes
5 Cing personnes

6 Six personnes

7 Sept personnes

8 Huit personnes ou plus
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

CFSTAT - Zone 12
Situation des particuliers dans la famille de recensement et modalité de vie

Classification de la population en personnes faisant partie de la famille et personnes hors
famille. Les personnes qui font partie de la famille sont les membres d'un ménage faisant
partie d'une famille de recensement (vivant dans le méme logement) et ayant des liens
conjugaux (époux-épouse) ou des liens de filiation (parent-enfant jamais marié). Les
personnes hors famille sont des membres d'un ménage qui n'appartiennent pas a une
famille de recensement. Ces catégories peuvent encore étre subdivisées comme on peut
le voir d'aprés les classes indiquées ci-dessous. (Voir le Dictionnaire du recensement de
1986 pour la définition compléte de la situation des particuliers dans la famille de
recensement et des modalités de vie.)

Population:  Population dans les ménages privés

Code Description Comprend

00 Sans objet Personnes dans les ménages
collectifs, personnes dans les
ménages & 'extérieur du Canada et
résidents temporaires

Personne faisant partie d'une
famille de recensement

01 Epoux ou partenaire en union
libre de sexe masculin

02 Epouse ou partenaire en union
libre de sexe féminin

03 Enfant dans une famille
époux-épouse

04 Parent seul de sexe n—lasculin
05 Parent seul de sexe féminin
06 Enfant dans une famille

monoparentale dont le parent
est de sexe masculin

07 Enfant dans une famille
monoparentale dont le parent
est de sexe féminin



Code

08

09

10
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Description

Personne hors famille de
recensement

Vivant avec des personnes
apparentées

Vivant avec des personnes non
apparentées seulement

Vivant seule

Comprend

I1 peut également s'agir de
personnes non apparentées.
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

CFSIZE - Zone 13
Nombre de personnes dans la famille de recensement

Nombre de personnes dans la famille de recensement dont fait partie la personne prise en
considération.

Population:  Population dans les ménages privés

Code Description Comprend

0 Sans objet Personnes dans les ménages
collectifs, personnes dans les
ménages & 'extérieur du Canada et
résidents temporaires

1 Personne hors famille

Nombre de personnes dans la
famille de recensement:

2 Deux personnes

3 Trois personnes
4 Quatre personnes
5 Cing personnes

6 Six personnes

7 Sept personnes

8 Huit personnes ou plus
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

MSCFINC - Zone 14
Principale source de revenu de la famille de recensement

Permet de déterminer I'élément qui constitue la part la plus importante du revenu total de
la famille de recensement. Les diverses sources possibles de revenu ont été réparties en
cing catégories: salaires et traitements, travail autonome (agricole, non agricole),
transferts gouvernementaux, placements et autres revenus (pensions de retraite et autre
revenu en espéces). On a comparé les chiffres absolus obtenus dans chacune de ces
catégories et c'est la valeur absolue la plus élevée qui a déterminé la principale source de
revenu.

Population: Population dans les familles de recensement dans les ménages privés

Code Desecription Comprend

0 Sans objet Personnes dans les ménages
collectifs, personnes dans les
ménages & 'extérieur du Canada,
résidents temporaires et personnes
hors famille

1 Aucun revenu

2 Salaires et traitements

3 Travail autonome

4 Transferts gouvernementaux
5 Revenu de placements

6 Autre revenu



_33_

Ensemble de données: Fichier sur les particuliers
CFINCP - Zone 15
Groupes de revenu total de la famille de recensement
Le revenu total de la famille de recensement est la somme des revenus totaux de tous les
membres de la famille de recensement 4gés de 15 ans et plus. (Voir également les

"Remarques" 4 la page correspondant au "Revenu total".)

Population: Familles de recensement dans les ménages privés

Code Description

L1* L2*
00 Sans objet** Sans objet**
01 Perte Perte
02 Aucun revenu Aucun revenu
03 $ 1-§$ 999 $ 1-% 999
04 1,000 - 1,999 1,000 - 1,999
05 2,000 - 2,999 2,000 - 2,999
06 3,000 - 3,999 3,000 - 3,999
07 4,000 - 4,999 4,000 - 4,999
08 5,000 - 5,999 5,000 - 5,999
09 6,000 - 6,999 6,000 - 6,999
10 7,000 - 7,999 7,000 - 7,999
11 8,000 - 8,999 8,000 - 8,999
12 9,000 - 9,999 9,000 - 9,999
13 10,000 - 11,999 10,000 - 11,999
14 12,000 - 14,999 12,000 - 14,999
15 15,000 - 19,999 15,000 - 19,999
16 20,000 - 24,999 20,000 - 24,999
17 25,000 - 29,999 25,000 - 29,999
18 30,000 - 39,999 30,000 - 39,999
19 40,000 - 49,999 40,000 - 49,999
20 50,000 - 74,999 50,000 - 74,999
21 75,000 - 99,999 75,000 - 99,999
22 100,000 et plus 100,000 - 139,999
23 - 140,000 et plus

* Voir le chapitre 2 pour une description des limites relatives au revenu (L1, L2).
** Comprend les personnes dans les ménages collectifs, les personnes dans les ménages a
'extérieur du Canada, les résidents temporaires et les personnes hors famille.
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

HHSTAT - Zone 16

Situation des particuliers dans le ménage - Lien avec
la personne repére (Personne 1)

Lien de chaque membre du ménage avec la Personne 1. Un membre du ménage peut étre
apparenté a la Personne 1 par le sang, par alliance, par adoption ou par union libre (par
exemple, époux ou épouse, fils ou fille, pére ou mére) ou encore é&tre non apparenté a la
Personne 1 (par exemple, chambreur ou chambreuse, compagnon ou compagne
d'appartement, employé(e)). (Voir le Dictionnaire du recensement de 1986 pour la
définition compléte de la situation des particuliers dans le ménage.)

Population: Population totale

Code Desecription Comprend
01 Personne 1
02 Conjoint de la Personne 1 Epoux, épouse ou partenaire

en union libre

03 Fils ou fille de la Personne 1
04 Pére ou mére de la Personne 1
05 Frére ou soeur de la Personne 1
06 Gendre ou bru de la Personne 1
07 Beau-pére ou belle-mére de la
Personne 1
08 Beau-frére ou belle-soeur de la
Personne 1
09 Petit-fils ou petite-fille de
la Personne 1
10 Neveu ou niéce de la Personne 1
11 Autres personnes apparentées a Oncles, tantes, grands-parents,
la Personne 1 etc., y compris leurs conjoints

et enfants respectifs, le cas
échéant



Code

12
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Description

Personnes non apparentées a la
Personne 1

Comprend

Chambreurs ou chambreuses,
employé(e)s, etc., y compris leurs
conjoints et enfants respectifs, le
cas échéant
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Ensemble de données: Fichiers sur les particuliers

AGEP - Zone 17

Y

Age

Age au dernier anniversaire de naissance (i la date de référence du recensement, le 3 juin
1986). Cette variable est établie d'aprés la réponse a la question sur la date de naissance.

Population: Population totale

Code Description
Années d'dge: de 0 4 84 ans

85 85 ans et plus
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

SEXP - Zone 18

Sexe
Qualité d'homme ou de femme.
Population: Population totale

Code Desecription
1 Femmes

2 Hommes
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

MARSTP - Zone 19
Etat matrimonial
Situation conjugale d'une personne.

Population: Population totale

Code Description

1 Divorcé(e)

2 Actuellement marié(e)

3 Séparé(e)

4 Célibataire (jamais marié(e))

5 Veuf(ve)
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

MOBS5P ~ Zone 20
Mobilité (lieu de résidence au 1€T juin 1981)

La mobilité est déterminée d'aprés la réponse & la question concernant le domicile
habituel d'une personne le jour du recensement et son domicile habituel cing ans plus tét.
Cette variable permet de classer la population en PERSONNES N'AYANT PAS
DEMENAGE et en PERSONNES AYANT DEMENAGE (MOBILITE). Les PERSONNES
AYANT DEMENAGE peuvent également étre classées comme NON-MIGRANTS ou
MIGRANTS (STATUT MIGRATOIRE).

Les PERSONNES N'AYANT PAS DEMENAGE sont celles qui, le jour du recensement,
demeuraient dans le méme logement que celui qu'elles occupaient cing ans plus tét.

Les PERSONNES AYANT DEMENAGE sont celles qui, le jour du recensement,
demeuraient dans un logement différent de celui qu'elles occupaient cing ans plus tét.

Les NON-MIGRANTS sont des personnes ayant déménagé qui, le jour du recensement,
demeuraient dans la méme subdivision de recensement (SDR) que celle ou elles résidaient
cing ans plus tot.

Les MIGRANTS sont des personnes ayant déménagé qui, le jour du recensement, résidaient
toujours au Canada mais dans une SDR différente de celle ou elles résidaient cinq ans plus
t6t (MIGRANTS INTERNES) ou encore ce sont les personnes qui résidaient a I'extérieur du
Canada cinqg ans plus t6t (MIGRANTS EXTERNES).

Population:  Personnes de 5 ans et plus résidant au Canada, & l'exclusion des
pensionnaires d'institution
Code Description Comprend
0 Sans objet Personnes dans les ménages a
l'extérieur du Canada et personnes
de moins de 5 ans
1 Méme logement
2 Autre logement,
méme subdivision

de recensement (SDR)

3 Autre SDR, méme division
de recensement (DR)

4 Autre DR, méme province



- 40 .
Code Description Comprend
3 Autre province
6 A l'extérieur du Canada

NOTA: Les limites géographiques sont celles de 1986, méme quand les données présentées
se rapportent au lieu de résidence en 1981. Cette regle s'applique a toutes les
unités géostatistiques qui peuvent subir des modifications d'un recensement &
I'autre.

Les catégories établies en ce qui concerne la mobilité (ou le statut migratoire) sont les
suivantes:

UNIVERS DE MOBILITE - MOBS5P EQ 1-6
PERSONNES N'AYANT PAS DEMENAGE - MOB5P EQ 1
PERSONNES AYANT DEMENAGE - MOB5P EQ 2-6

NON-MIGRANTS - MOBS5P EQ 2

MIGRANTS - MOB5P EQ 3-6
MIGRANTS INTERNES - MOBS5P EQ 3-5
MIGRANTS EXTERNES - MOBSP EQ 6

EXCLUSIONS DE L'UNIVERS DE MOBILITE - MOB5P EQ 0
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

PRSP - Zone 21

Province de résidence 5 ans auparavant

Province ou le recensé résidait le 18T juin 1981, soit einq ans avant le jour du
recensement. Ce concept s'applique uniquement & l'univers de la mobilité (voir zone

MOBSP).

Population:

Code

00

01

02

03

04

05
06
07
08
09

10

11

Migrants internes de 5 ans et plus

Description

Sans objet

Demeurait & Terre-Neuve
ilyas ans

Demeurait a 'lle-du-Prince-
Edouard il y a 5 ans

Demeurait en Nouvelle-Ecosse
ilyabs ans

Demeurait au Nouveau-Brunswick
ilyabans

Demeurait au Québec ily a 5 ans
Demeurait en Ontario il y a 5 ans
Demeurait au Manitoba il y a 5 ans
Demeurait en Saskatchewan ily a 5 ans
Demeurait en Alberta il y a 5 ans

Demeurait en Colombie-Britannique
ilyab5 ans

Demeurait au Yukon ou dans les
Territoires du Nord-Ouest il y
adans

Comprend

Personnes n'ayant pas déménagée,
non-migrants, migrants externes,
personnes de moins de 5 ans et
personnes dans les ménages a
I'extérieur du Canada
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

LFACT7?71 - Zone 22
Activité (selon la définition de 1971)

Activité sur le marché du travail des personnes de 15 ans et plus, & l'exclusion des
pensionnaires d'institution qui, au cours de la semaine précédant le recensement (le 3 juin
1986), faisait partie de la population active occupée ou de la population active en
chémage selon la définition de l'activité utilisée en 1971. Les autres personnes, en age de
travailler, sont classées dans la catégorie des inactifs.

Personnes occupées

Cette catégorie comprend toutes les personnes qui, au cours de la semaine précédant le
recensement:

a) avaient travaillé contre rémunération ou en vue d'un gain pour quelqu'un d'autre
ou pour elles-mémes (Forces armées et population civile); ou

b) avaient fait un travail familial non rémunéré; ou

e) avaient un emploi mais n'étaient pas au travail (Forces armées et population
civile).

Personnes en chdmage

Cette catégorie comprend toutes les personnes qui, au cours de la semaine précédant le
recensement:

a) étaient sans travail, mais avaient cherché un emploi au cours des quatre
semaines précédentes (pour fins de comparaison, il est & noter que les données de
1971 ne tiennent compte que des personnes qui ont cherché un emploi au cours de
la semaine précédente);

b) avaient été mises 4 pied mais prévoyaient reprendre leur emploi (pour fins de
comparaison, il est a noter que les données de 1971 ne tiennent compte que des
personnes qui ont déclaré avoir un emploi dont elles ont été mises a pied
temporairement pour une période ne dépassant pas 30 jours).

Inactifs

La catégorie des inactifs comprend les personnes qui, au cours de la semaine précédant le
recensement, n'avaient pas travaillé contre rémunération ou en vue d'un gain, n'avaient
pas fait un travail familial non rémunéré, n'avaient pas cherché un emploi, n'avaient pas
été mises a pied temporairement et n'avaient pas un travail dont elles étaient absentes
durant la semaine précédant le recensement. Notez qu'en 1971, les pensionnaires
d'institution étaient compris dans cette catégorie. En 1981 et 1988, ils n'ont pas été pris
en compte.
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Les différents groupes qui forment la population active seront obtenus en combinant les
codes de la fagon suivante:

Population active totale codes 136
Population active occupée codes 1, 2, 6
Population active en chémage codes 3, 4, 5
Personnes inactives code 7

Sans objet . code 0

Population: Population de 15 ans et plus, & l'exclusion des pensionnaires d'institution

Code Description Comprend
0 Sans objet Personnes de moins de 15 ans
1 Travaillait contre rémunération

ou en vue d'un gain
2 Occupé - Travail familial non rémunéré

3 En chémage - Cherchait un emploi -
Travailleur expérimenté

4 En chémage - Cherchait un emploi -
Travailleur non expérimenté

5 En chémage - Mis a pied
6 Occupé - Absent du travail
7 Inactif

Les utilisateurs doivent tenir compte des remarques suivantes lorsqu'ils utilisent cette
variable.

En 1981, au sens de la définition, les données sur la fréquentation scolaire ainsi que la
question relative & la disponibilité proprement dite ont été utilisées pour déterminer la
disponibilité des personnes mises a pied. En 1986, on a utilisé la question relative a la
disponibilité seulement puisque les données sur la fréquentation scolaire n'ont pas été
recueillies.
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La définition de 1971 a été élaborée en vue de faciliter la comparaison des données de
1971 sur la population active et la population active occupée. Comme la plupart des
différences influent sur les données relatives aux chdémeurs (qui ne représentent qu'une
partie relativement petite de la population active) et qu'aucun rajustement ne pouvait
étre fait pour tenir compte de certaines de ces différences (par exemple, le changement
apporté a la durée de la période de référence visant la recherche d'un emploi, laquelle est
passée de une i quatre semaines, l'incidence éventuelle sur le taux de réponse des
questions relatives au nouvel emploi et a la disponibilité du recensé), les utilisateurs
doivent étre prévenus que les comparaisons entre les données sur le chdmage peuvent ne

pas étre valides méme si elles sont basées sur cette définition.
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

LFACT - Zone 23
Activité

Activité sur le marché du travail des personnes de 15 ans et plus, a l'exclusion des
pensionnaires d'institution qui, au cours de la semaine précédant le recensement (3 juin
1986), faisait partie de la population active occupée, de la population active en chémage
ou était inactives.

Personnes occupées

Cette catégorie comprend toutes les personnes qui, au cours de la semaine précédant le
recensement:

a) avaient fait un travail quelconque a l'execlusion des travaux ménagers, des travaux
d'entretien ou des réparations dans leur propre logement ou du travail bénévole;
ou

b) étaient temporairement absentes de leur travail ou de l'entreprise a cause d'un
conflit de travail & leur lieu de travail, d'une maladie ou d'une incapacité
temporaire, de vacances, ou encore pour d'autres raisons.

Chémeurs(euses)

Cette catégorie comprend toutes les personnes qui, au cours de la semaine précédant le
recensement:

a) étaient sans travail, mais avaient cherché un emploi au cours des quatre semaines
précédentes et étaient prétes a travailler; ou

b) avaient été mises a pied mais prévoyaient reprendre leur emploi; ou

c) avaient pris des dispositions précises en vue de se présenter & un nouvel emploi
dans les quatre semaines suivant le recensement.

Inactifs

La catégorie des inactifs comprend les personnes qui, pendant la semaine précédant le
recensement, ne voulaient pas ou ne pouvaient pas travailler compte tenu des conditions
existant sur le marché du travail. Sont incluses les personnes qui avaient cherché du
travail au cours des quatre semaines précédentes mais qui n'étaient pas prétes a travailler
pendant la semaine de référence, de méme que les personnes qui n'avaient pas travaillé,
n'avaient pas d'emploi auquel elles devaient se présenter au cours des quatre semaines
suivant la semaine de référence et n'avaient pas été mises a pied ni n'avaient cherché de
travail pendant cette periode.
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Les questions 25 et 26 sont les principales sources de données utilisées pour la création de
cette variable.

Les différents groupes qui forment la population active seront obtenus en combinant les
codes de la fagon suivante:

Population active totale codes 01 a 10
Population active occupée codes 01 a 02
Population active en chémage codes 03 a 10
Personnes inactives codes 11 a 14

Les personnes de moins de 15 ans sont comprises dans la catégorie "Sans objet".

Population:  Population de 15 ans et plus, a l'exclusion des pensionnaires d'institution

Code Description Comprend

00 Sans objet Personnes de moins de 15 ans
01 Personne occupée - A travaillé

02 Personne occupée - Absente

03 En chémage - Mis a pied - N'a pas

cherché d'emploi

04 En chémage - Mis a pied - A cherché
un emploi a plein temps

05 En chémage - Mis & pied - A cherché
un emploi & temps partiel

06 En chémage - Nouvel emploi - N'a pas
cherché d'emploi

07 En chdémage - Nouvel emploi - A
cherché un emploi a plein temps

08 En chémage - Nouvel emploi - A
cherché un emploi a temps partiel

9 En chémage - A cherché un emploi a
plein temps

10 En ch6mage - A cherché un emploi a
temps partiel

11 Inactif - A travaillé pour la derniére
fois en 1986
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Code Description Comprend
12 Inactif - A travaillé pour la derniére
fois en 1985
13 Inactif - A travaillé pour la derniére
fois avant 1985
14 Inactif - N'a jamais travaillé

Nota: En 1986, le nombre de personnes temporairement mises 4 pied a probablement été
surestimé. Les utilisateurs doivent done éviter d'utiliser les codes 03, 04 et 05
séparément.

Note spéciale: Les concepts de l'activité de recensement n'ont pas changé entre 1981 et
1986. Par contre, le traitement des données a été modifié, ce qui a
entrainé quelques différences. Au recensement de 1986, contrairement
aux recensements antérieurs, on n'a posé aucune question sur la
fréquentation scolaire. Cette question était utilisée pour le contréle de la
variable de l'activité, plus spécifiquement le chémage. Par conséquent,
ces différences de traitement affectent la population en chémage et sont
en grande partie concentrées dans le groupe d'dge des 15 4 19 ans.
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

HRSWK - Zone 24
Heures travaillées pendant la semaine de référence

Nombre réel dheures travaillées par les personnes de 15 ans et plus, & l'execlusion des
pensionnaires d'institution, pendant la semaine précédant le recensement. Sont incluses
les heures de travail effectuées contre rémunération, & commission ou pour des
pourboires, & son propre compte dans une ferme ou une entreprise ou dans l'exercice d'une
profession ou encore sans rémunération dans une entreprise ou une ferme familiale
appartenant & un parent membre du méme ménage et exploitée par celui-ci. Sont exclus
les travaux ménagers, les travaux d'entretien et les réparations effectuées a la maison
ainsi que le travail bénévole.

Population: Population de 15 ans et plus, a l'exclusion des pensionnaires d'institution

Code Description Comprend
999 Sans objet Personnes de moins de 15 ans
000 Nombre d'heures = 000

Nombre réel d'heures: de 001 a 099

100 Nombre d'heures égal ou supérieur a 100



_49_

Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

LSTWKP - Zone 25
Date du dernier travail

Année ou période au cours de laquelle les personnes de 15 ans et plus, a l'exelusion des
pensionnaires d'institution, ont travaillé, ne fit-ce que quelques jours. Les travaux
ménagers ou autres travaux d'entretien et réparations effectués a la maison de méme que
le bénévolat ne sont pas considérés comme du "travail".

Population: Population de 15 ans et plus, & 'exclusion des pensionnaires d'institution

Code Desecription Comprend

0 Sans objet Personnes de moins de 15 ans
1 Avant 1985

2 En 1985

3 En 1986

4 N'a jamais travaillé
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

WKSWK - Zone 26
Sema_ines travaillées en 1985

Nombre de semaines au cours desquelles les personnes de 15 ans et plus, a l'exclusion des
pensionnaires d'institution, ont travaillé, ne f{it-ce que quelques heures en 1985. Sont
comprises les semaines de vacances payées, de congé de maladie ou d'absences payées
pour des cours de formation. Les travaux ménagers ou autres travaux d'entretien et les
réparations effectués a la maison de méme que le bénévolat ne sont pas considérés comme
du "travail".

Population: Population de 15 ans et plus, a l'exelusion des pensionnaires d'institution
Code Description Comprend

99 Sans objet Personnes n'ayant jamais travaillé,
personnes ayant travaillé avant
1985 et personnes de moins de 15
ans

00 ' Nombre de semaines = 00 Personnes ayant travaillé en 1986
seulement

Nombre réel de semaines travaillées: de 01 4 52

Nota: Etant donné les fortes indications selon lesquelles, contrairement aux directives
fournies, un nombre important de personnes qui ont travaillé toute 1'année n'ont
pas compté leurs semaines de congé payé (vacances et(ou) maladie), nous
suggérons aux utilisateurs de grouper les données pour les 49 4 52 semaines.
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

FPTWK - Zone 27

Semaines travaillées, a plein temps ou & temps partiel, en 1985

Personnes de 15 ans et plus, & I'exclusion des pensionnaires d'institution qui ont travaillé
en 1985. Ces derniéres devaient préciser si elles avaient surtout travaillé a plein temps
ou a temps partiel. Les personnes qui avaient un emploi 4 temps partiel pendant une
partie de l'année et un emploi a plein temps pendant l'autre partie devaient répondre en
fonction de l'emploi pour lequel elles avaient travaillé le plus grand nombre de semaines.

Population:

Code

Remarques:

Population de 15 ans et plus, 4 l'exclusion des pensionnaires d'institution,
qui ont travaillé en 1985

Desecription Comprend

Sans objet Personnes de moins de 15 ans et
personnes qui n'ont déclaré aucune
semaine travaillée en 1985

Plein temps

Temps partiel

Aucune définition précise du travail a plein temps n'a été spécifiée, étant
donné la durée variable du travail considéré comme travail & plein temps
dans les diverses professions et industries. Pour cette raison, on ne doit pas
interpréter les données relatives au travail a plein temps en fonection d'un
nombre d'heures bien défini. On parle de travail & temps partiel lorsque le
nombre d'heures de travail effectuées par la personne est moindre que le
nombre d'heures effectuées par les personnes qui font le méme genre de
travail au cours d'une semaine normale.
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

PRESCHP - Zone 28
Présence d'enfants

Présence d'enfants dans le ménage et caractéristiques de I'dge des enfants dans le ménage
pour les femmes de 15 ans et plus.

Population: @ Femmes de 15 ans et plus dans les ménages privés

Code Description Comprend

0 Sans objet Personnes dans les ménages
collectifs, personnes dans les
ménages a 'extérieur du Canada,
résidents temporaires, hommes et
femmes de moins de 15 ans

1 Aucun enfant présent

2 Au moins un enfant de moins de 2 ans,
aucun enfant de plus de 5 ans

3 Aucun enfant de moins de 2 ans,
au moins un enfant entre 2 et 5 ans,
aucun enfant de plus de 5 ans

4 Au moins un enfant de moins de 6 ans,
quelques-uns de plus de 5 ans

5 Aucun enfant de moins de 6 ans, au
moins un enfant entre 6 et 14 ans

6 Aucun enfant de moins de 15 ans, au
moins un enfant de plus de 14 ans
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

OCCS81P - Zone 29
Profession (d'aprés la classification de 1980)

Genre de travail effectué pendant la semaine de référence, défini a partir du type
d'emploi déclaré par la personne et de la desecription des tiches les plus importantes qui
s'y rattachent. Si la personne n'avait pas d'emploi au cours de la semaine précédant le
recensement, les données portent sur l'emploi qu'elle a occupé le plus longtemps depuis le
1€T janvier 1985. Les personnes qui avaient deux emplois ou plus devaient donner des
renseignements sur l'emploi auquel elles avaient consacré le plus d'heures de travail.

Population: Population de 15 ans et plus qui ont travaillé depuis le 18T janvier 1985

Code Description Comprend

00 Sans objet Personnes de moins de 15 ans et
personnes qui n'ont pas travaillé
depuis le 1€T janvier 1985

01 Directeurs, gérants, Grand groupe 11
administrateurs et personnel
assimilé

02 Travailleurs des sciences Grand groupe 21
naturelles, du génie et des
mathématiques

03 Travailleurs spécialisés des Grand groupe 23
sciences sociales et domaines
connexes

04 Enseignants et personnel Grand groupe 27
assimilé

05 Médecine et santé Grand groupe 31

06 Professionnels des domaines Grand groupe 33

artistique et littéraire et
personnel assimilé



Code

07

08

09

10

11

12

13

14

15

16

Nota:
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Description

Employés de bureau et
travailleurs assimilés

Travailleurs spécialisés dans
la vente

Travailleurs spécialisés dans
les services

Agriculteurs, horticulteurs
et éleveurs

Autres professions du secteur
primaire

Travailleurs des industries
de transformation

Usineurs et travailleurs
spécialisés dans la fabrication,
le montage et la réparation de
produits

Travailleurs du batiment

Personnel d'exploitation des
transports

Autres professions

Comprend

Grand groupe 41

Grand groupe 51

Grand groupe 61

Grand groupe 71

Grands groupes 73, 75, 77

Grand groupe 81/82

Grands groupes 83, 85

Grand groupe 87

Grand groupe 91

Grands groupes 25, 93, 95, 99

Dans la plupart des cas, ces données sont totalisées et publiées pour les personnes
qui font partie de la population active et qui ont travaillé depuis le 1€T janvier
1985 (c'est-a-dire la population active expérimentée telle qu'elle a été définie en
1986), bien qu'elles soient disponibles pour toutes les personnes qui ont travaillé
depuis le 18T janvier 1985.



Ensemble de données: Fichier sur les particuliers
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OCCT71P - Zone 30

Genre de travail effectué pendant la semaine de référence, défini a partir du type
d'emploi déclaré par la personne et de la description des tiches les plus importantes qui
Si la personne n'avait pas d'emploi dans la semaine précédant le
recensement, les données portent sur 'emploi qu'elle a occupé le plus longtemps depuis le
Les personnes qui avaient deux emplois ou plus devaient donner des

s'y rattachent.

1€ janvier 1985.

Profession (d'aprés la classification de 1971)

renseignements sur l'emploi auquel elles avaient consacré le plus d'heures de travail.

Population:

Code

00

01

02

03

04

05

06

07

08
09

10

Population de 15 ans et plus qui ont travaillé depuis le 1T janvier 1985

Description

Sans objet

Direction, administration et
professions connexes

Sciences naturelles, génie et
mathématiques

Sciences sociales et secteurs
connexes

Enseignement et secteurs
connexes

Médecine et santé
Arts plastiques, décoratifs,
littéraires, d'interprétation et

secteurs connexes

Travail administratif et seeteurs
eonnexes

Commerce
Services

Agriculture, horticulture et
élevage

Comprend

Personnes de moins de 15 ans et
personnes qui n'ont pas travaillé
depuis le 1€T janvier 1985
Grand groupe 11

Grand groupe 21

Grand groupe 23

Grand groupe 27

Grand groupe 31

Grand groupe 33

Grand groupe 41

Grand groupe 51
Grand groupe 61

Grand groupe 71




Code

11

12

13

14

15

16

17

Nota:
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Description Comprend

Autres professions primaires Grands groupes 73, 75, 77
Traitg\ment des matiéres Grands groupes 81, 82
premiéres

Usinage des matiéres premiéres Grands groupes 83, 85

et fabrication, montage et
réparation des produits finis

Construction Grand groupe 87
Transports Grand groupe 91
Autres professions Grands groupes 25, 93, 95, 99
Professions non déclarées Grand groupe 00

Dans la plupart des cas, ces données sont totalisées et publiées pour les personnes
qui font partie de la population active et qui ont travaillé depuis le 1€T janvier
1985 (c'est-a-dire la population active expérimentée telle qu'elle a été définie en
1986), bien qu'elles soient disponibles pour toutes les personnes qui ont travaillé
depuis le 1T janvier 1985.
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

INDS8OP - Zone 31
Industrie (d'aprés la classification type des industries de 1980)

Nature générale de l'activité de 1'établissement ou travaille la personne (population de 15
ans et plus, a l'exclusion des pensionnaires d'institution), déterminée par le nom de
I'employeur (ou le nom de l'entreprise de la personne, si elle travaillait a son compte) et
par le genre d'entreprise, d'industrie ou de service que constitue l'établissement. Si la
personne n'avait pas d'emploi au cours de la semaine précédant le recensement, elle devait
donner des renseignements sur l'emploi qu'elle avait occupé le plus longtemps depuis le
1T janvier 1985. Les personnes qui avaient deux emplois ou plus devaient fournir des
renseignements sur celui auquel elles avaient consacré le plus grand nombre d'heures de
travail.

Population: = Population de 15 ans et plus, & l'exclusion des pensionnaires d'institution,
qui ont travaillé depuis le 1€T janvier 1985

Code Description Comprend
00 Sans objet Personnes de moins de 15 ans et

personnes qui n'ont pas travaillé
depuis le 1€T janvier 1985

01 Industries agricoles Division A

02 Autres industries primaires Divisions B- D

03 Industries manufacturiéres Division E

04 Construction Division F

05 Transport et Division G
entreposage

06 Communiecations Division H

et autres services publies

07 Commerce de gros Division I
08 Commerce de détail Division J
09 Finances, assurances et Divisions K, L

services immobiliers

10 Services aux Division M
entreprises



Code

11

12

13

14

15

16

Nota:

_58_.

Description

Services gouvernementaux
Administration fédérale
Autres services
gouvernementaux

Services
- d'enseignement

Services des soins de santé
et des services sociaux

Hébergement et
restauration

Autres services

Comprend

Division N
Grand groupe 81

Division N
Grands groupes 82, 83, 84
Division O
Division P

Division Q

Division R

Les industries indéterminées et imprécises ont été redistribuées par imputation

dans les grands groupes et les divisions.
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

IND70P - Zone 32
Industrie (d'aprés la classification des activités économiques de 1970)

Nature générale de l'activité de 'établissement ou travaille la personne (population de 15
ans et plus, & l'exclusion des pensionnaires d'institution), déterminée par le nom de
l'employeur (ou le nom de l'entreprise de la personne si elle travaillait 2 son compte) et
par le genre d'entreprise, d'industrie ou de service que constitue l'établissement. Si la
personne n'avait pas d'emploi au cours de la semaine précédant le recensement, elle devait
donner des renseignements sur l'emploi qu'elle avait occupé le plus longtemps depuis le
1€l janvier 1985. Les personnes qui avaient deux emplois ou plus devaient fournir des
renseignements sur celui auquel elles avaient consacré le plus grand nombre d'heures de
travail.

Population: Population de 15 ans et plus, & l'exclusion des pensionnaires d'institution,
qui ont travaillé depuis le 1T janvier 1985
Code Description Comprend
00 Sans objet Personnes de moins de 15 ans et
personnes qui n'ont pas travaillé
depuis le 1€T janvier 1985
01 Agriculture Division 1
02 Autres activités économiques Divisions 2, 3, 4
primaires
03 Industries manufacturiéres Division 5
04 Béatiment et travaux publies Division 6
05 Transport et entreposage Division 7
Grands groupes 1, 2
06 Communieations Division 7
et autres services d'utilité Grands groupes 3, 4
publique
07 Commerce de gros Division 8
Grand groupe 1
08 Commerce de détail Division 8
Grand groupe 2
09 Finances, assurances et Division 9

affaires immobiliéres



Code

10

11

12

13

14

15

16

17

Description

Services fournis aux
entreprises

Administration publique et
défense

Administration
fédérale

Autre administration
publique

Enseignement
Services médicaux
et sociaux

Hébergement et
restauration

Autres services

Activités indéterminées et
imprécises

Comprend

Division 10
Grand groupe 5

Division 11
Grand groupe 1

Division 11
Grands groupes 2, 3, 4

Division 10
Grand groupe 1

Division 10
Grand groupe 2

Division 10
Grand groupe 7

Division 10
Grands groupes 3, 4, 6, 8

Division 12
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

COWP - Zone 33
Catégorie de travailleurs

Permet de classer les personnes de 15 ans et plus, a l'exclusion des pensionnaires
d'institution, suivant qu'elles ont surtout travaillé contre rémunération, & la commission
ou contre rémunération en nature, qu'elles ont travaillé sans rémunération pour un parent
du méme ménage dans une entreprise ou une ferme familiale, ou qu'elles ont travaillé
surtout 4 son compte, avec ou sans aide rémunérée, dans l'emploi déclaré. La forme
juridique se rapporte au statut juridique des entreprises commerciales ou agricoles. Cette
variable intéresse les personnes qui travaillaient surtout & leur compte avec ou sans aide
rémunérée, dans l'emploi déclaré. L'emploi déclaré désigne 'emploi qu'elles occupaient au
cours de la semaine précédant le recensement ou, si elles n'ont pas travaillé au cours de
cette semaine, leur emploi de plus longue durée depuis le 1T janvier 1985. Les personnes
ayant occupé deux emplois ou plus cette semaine-la devaient donner des renseignements
sur celui auquel elles avaient consacré le plus grand nombre d'heures. Il s'agit d'une
variable dérivée.

TRAVAILLEURS REMUNERES (SALARIES)

Personnes de 15 ans et plus qui ont travaillé depuis le 18T janvier 1985 et qui ont indiqué
que, dans l'emploi déclaré, elles travaillaient surtout contre rémunération, a la
commission ou pour des pourboires.

TRAVAILLEURS FAMILIAUX NON REMUNERES (AYANT TRAVAILLE SANS REMUNE-
RATION POUR UN PARENT DANS UNE ENTREPRISE OU UNE FERME FAMILIALE)

Personnes de 15 ans et plus ayant travaillé depuis le 1€T janvier 1985 et dont l'emploi
déclaré consistait surtout a accomplir des téches, sans rémunération réguliére en espéces,
pour un parent du méme ménage, qui contribuaient 4 l'exploitation de l'entreprise ou de la
ferme dont le parent est le propriétaire ou l'exploitant.

TRAVAILLEURS AUTONOMES SANS AIDE REMUNEREE (PROPRE COMPTE) DONT
L'ENTREPRISE EST CONSTITUEE EN SOCIETE ET TRAVAILLEURS AUTONOMES AVEC
AIDE  REMUNEREE (EMPLOYEURS) DONT L'ENTREPRISE EST CONSTITUEE EN
SOCIETE

Personnes de 15 ans et plus ayant travaillé depuis le 1€T janvier 1985 et dont l'emploi
déclaré consistait surtout en un travail autonome. Une "entreprise constituée en société"
est une entreprise ou une exploitation agricole ayant une entité juridique constituée sous
le régime des lois provinciales et fédérale.
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TRAVAILLEURS AUTONOMES SANS AIDE REMUNEREE (PROPRE COMPTE) DONT
L'ENTREPRISE N'EST PAS CONSTITUEE EN SOCIETE ET TRAVAILLEURS AUTONOMES
AVEC AIDE REMUNEREE (EMPLOYEURS) DONT L'ENTREPRISE N'EST PAS
CONSTITUEE EN SOCIETE

Personnes de 15 ans et plus ayant travaillé depuis le 1€T janvier 1985 et dont l'emploi
déclaré consistait surtout en un travail autonome. Une "entreprise ou- ferme non
constituée en société" ne possede pas, sur le plan juridique, une identité propre; il peut
s'agir d'une société en nom collectif, dune ferme exploitée en association, d'une
entreprise familiale ou d'une entreprise exploitée par le propriétaire.

Population: Population de 15 ans et plus, & l'exclusion des pensionnaires d'institution,
qui ont travaillé depuis le 1€T janvier 1985

Code Description Comprend
0 Sans objet Personnes de moins de 15 ans et

personnes qui n'ont pas travaillé
depuis le 1€F janvier 1985

1 Travailleurs rémunérés
2 Travailleurs familiaux non rémunérés
3 Travailleurs autonomes sans

aide rémunérée exploitant une
entreprise constituée
en société

4 Travailleurs autonomes avee
aide rémunérée exploitant une
entreprise constituée
en société

5 Travailleurs autonomes sans aide
rémunérée exploitant une entreprise
non constituée en société

6 Travailleurs autonomes avec aide
rémunérée exploitant une entreprise
non constituée en société
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

HLOSP - Zone 34
Plus haut niveau de scolarité atteint

Derniére année d'études terminée ou non au niveau primaire et secondaire, ou derniére
année universitaire ou non universitaire terminée. Dans la hiérarchie de la scolarité, les
études universitaires sont classées au-dessus de la catégorie "autres études non
universitaires”. En outre, la personne qui a obtenu un dipléme se trouve classée a un
échelon au-dessus de celle qui a un nombre d'années de scolarité plus élevé, terminées ou
non, mais qui n'a pas de titre scolaire.

Population: Population de 15 ans et plus, a l'exclusion des pensionnaires d'institution

Code Description Comprend
00 Sans objet Personnes de moins de 15 ans

Etudes primaires ou
secondaires seulement

01 N'ayant pas atteint la Aucune scolarité ou uniquement
: 5€ année I'école maternelle
02 5€ - 8€ année
03 9€ - 13€ année
04 . Certificat d'études
secondaires
05 Certificat ou dipléme

d'une école de métiers

Autres études non uni-
versitaires seulement

06 Sans certificat ou dipléome
d'une école de métiers ou
d'autres études non
universitaires

07 Avec certificat ou dipléme
d'une école de métiers

08 Avec certificat ou dipléme
d'autres études non
universitaires
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Code Desecription Comprend
Etudes universitaires

09 Sans grade, certificat
ou dipléme

10 Avec certificat ou diplome Certificat d'une école de métiers,
certificat d'autres études non
universitaires et certificat
universitaire inférieur au
baccalauréat

11 Avec baccalauréat ou dipléme Certificat universitaire
supérieur au baccalauréat supérieur au baccalauréat



_65_

Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

HGRAD - Zone 35

Plus haut niveau de scolarité atteint a 1'école primaire
ou secondaire

Derniére année d'études primaires ou secondaires terminée ou non, selon la province ou
I'enseignement a été regu ou, dans le cas des personnes qui ont fait leurs études primaires
ou secondaires a l'extérieur du Canada, l'équivalent du niveau de scolarité atteint selon le
systéme scolaire en usage dans la province de résidence.

Population: Population de 15 ans et plus, a I'exclusion des pensionnaires d'institution

Code Description Comprend

0 Sans objet Personnes de moins de 15 an.s

1 N'ayant pas atteint la Aucune scolarité ou uniquement
5€ année I'école maternelle

2 5€ - 8€ année

3 9€ année

4 10€ année

5 11€ année

6 12€ année

7 13€ année 13 années ou plus



Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

PSUV - Zone 36
Nombre d'années d'études universitaires

Nombre total d'années d'études (ou moins d'un an de cours terminés) dans un établissement
d'enseignement décernant des grades, certificats ou diplémes aux personnes qui ont réussi
un programme d'études.

Population: Population de 15 ans et plus, a l'exclusion des pensionnaires d'institution

Code Desecription Comprend
9 Sans objet Personnes de moins de 15 ans
0 ~Aucune
1 Moins d'une année (de cours
terminés)
2 ‘1 année
3 2 années
4 3 années
5 4 années
6 5 années

7 6 années ou plus
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

PSOT - Zone 37

Nombre d'années d'autres études non universitaires

Nombre total d'années d'études terminées (ou moins d'une année de cours terminés) dans
un établissement d'enseignement, autre qu'une école primaire ou secondaire, ou des grades
ne sont pas décernés.

Population: Population de 15 ans et plus, a I'exclusion des pensionnaires d'institution

Code Description Comprend
9 Sans objet Personnes de moins de 15 ans
0 Aucune
1 Moins d'une année (de cours
terminés)
2 1 année
3 2 années
4 3 années

5 4 années ou plus
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

TRNUC - Zone 38

Certificats d'écoles de métiers et autres certificats non universitaires

Détention d'un certificat ou d'un dipléme d'une école de métiers ou d'un certificat ou
dipléme d'études non universitaires, ou les deux, peu importe que la personne détienne ou
non d'autres titres scolaires.

Populations

Code

Population de 15 ans et plus, a l'exclusion des pensionnaires d'institution

Description
Sans objet

Aucun certificat d'école de métiers ni
d'autres études non universitaires

Certificat d'une école de métiers
seulement, sans certificat d'études
secondaires

Certificat d'autres études non
universitaires seulement, sans
certificat d'études secondaires

Certificat d'une école de métiers et
certificat d'autres études non
universitaires, sans certificat d'études
secondaires

Certificat d'une école de métiers
seulement, avee certificat d'études
secondaires

Autre certificat d'études non
universitaires seulement, avec
certificat d'études secondaires

Certificat d'une école de métiers et
certificat d'autres études non
universitaires, avee certificat d'études
secondaires

Comprend

Personnes de moins de 15 ans
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

DGREE - Zone 39

Plus haut grade, certificat ou dipléme

" Indique le plus haut grade, certificat ou dipléme obtenu.

Population:

Code
00

01

02
03

04

05

06
07

08

09
10

Population de 15 ans et plus, a l'exclusion des pensionnaires d'institution

Description
Sans objet

Aucun grade, certificat ou
dipléme ’

Certificat d'études secondaires

Certificat ou diplome d'une école
de métiers

Autre certificat ou diplome non
universitaire

Certificat ou dipléme universitaire
inférieur au baccalauréat

Baccalauréat(s)

Certificat ou diplome universitaire
supérieur au baccalauréat

Dipléme en médecine, en art
dentaire, en médecine vétérinaire
ou en optométrie

Maitrise(s)

Doctorat acquis

Comprend

Personnes de moins de 15 ans
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

DGMEFS - Zone 40

Principal domaine d'études

Prinecipale discipline ou principal domaine dans lequel le recensé a fait ses études ou recu
sa formation et obtenu son plus haut grade, certificat ou diplome postsecondaire. En ce
qui a trait au principal domaine d'études, la classification adoptée comporte les grandes
catégories et les sous-catégories suivantes.

Population:

Code
00
01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

Population de 15 ans et plus, a I'exclusion des pensionnaires d'institution

Description
Sans objet

Enseignement, loisirs et
orientation

Beaux-arts et arts appliqués

Lettres, sciences humaines et
disciplines connexes

Sciences sociales et disciplines
connexes

Secrétariat - Disciplines
générales

Autre commerce, gestion et
administration des affaires

Sciences et techniques agricoles et
biologiques

Génie et sciences appliquées

Techniques et métiers du génie et
des sciences appliquées

Sciences infirmiéres et soins
infirmiers auxiliaires

Autres sciences et technologies
de la santé

4Comprend

Personnes de moins de 15 ans

Groupes de base 211-220

Groupes de base 399-410




Code
12
13

14
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Description Comprend
Mathématiques et sciences physiques
Autres disciplines

Aucun diplédme ou certificat
postsecondaire
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

ETHNICOR - Zone 41
Origine ethnique

Groupe(s) ethnique(s) ou culturel(s) auquel(auxquels) appartenait le recensé ou
auquel(auxquels) appartenaient ses ancétres.

Le niveau de détail indiqué ci-dessous n'est pas fourni pour les provinces de I'Atlantique,
le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest. Pour ces régions, voir la légende a la page 68.

La question sur 'origine ethnique de 1986 tente de définir les "racines" de la population du
Canada. La question permet de déterminer la connaissance qu'ont les répondants de leurs
origines ethniques ou culturelles.

Avant le recensement de 1981, les recensés devaient déeclarer uniquement les antécédents
ethniques ou culturels du c6té paternel. Mé&me si plusieurs origines ethniques avaient été
déclarées, une seule était saisie. - En 1981, cette restriction a été supprimée de fagon a
tenir compte des origines multiples. Dans le questionnaire de 1981, un espace était prévu
pour une réponse en toutes lettres, en plus des cases de réponse. Dans le questionnaire de
1986, les recensés pouvaient déclarer jusqu'd trois origines ethniques en plus de celles qui
étaient proposées dans les cases de réponse. Cela a eu pour effet d'augmenter le nombre
de réponses multiples possibles.

Les utilisateurs sont invités & consulter le Dictionnaire du recensement de 1986 pour une
description des différences entre le recensement de 1981 et celui de 1986.

" Population:  Population totale, a l'exclusion des pensionnaires d'institution

Code Description Comprend
Origines uniques totales:
01 Britannique Anglais, Irlandais, Ecossais,

Gallois, autres britanniques, ou
Britannique, n.i.a.

02 Franeais Francais, Acadien, Canadien
frangais ou Québécois

03 Hollandais

04 Allemand

05 Scandinave Danois, Islandais, Norvégien,

Suédois, Scandinave, n.i.a.

06 Hongrois



Code
07
08
09
10
11
12
13

14

15

16

17

18

19

20

21

Description
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Polonais

Ukrainien

Croate, Serbe, etc.
Grec

Italien

Portugais

Juif

Autres origines uniques
européennes

Origines d'Asie occidentale
et origines arabes

Origines sud-asiatiques

Chinois
Philippin

Origines asiatiques d'Est et
du Sud-Est

Autochtone

Noir, Noir africain
et Caraibes

Comprend

Croate, Serbe, Slovéne,
Yougoslave, n.i.a.

Autrichien, Belge,
Luxembourgeois, Suisse,
Finlandais, Estonien, Letton,
Lithuanien, Tchéque,
Tehécoslovaque, Slovaque,
Roumain, Russe, Biélorussien,
Albanais, Bulgare, Macédonien,
Cypriote, Maltais, Espagnol, autres
origines européennes, n.i.a.

Arménien, Iranien, Israélien, Ture,
Egyptien, Libanais, Palestinien,
Syrien, Arabe, n.i.a.

Bengali, Gujarati, Pendjabi,
Cingalais, Tamoul, Bangladeshi,
n.i.a., Pakistanais, n.i.a., Sri-
Lankais, n.i.a., Indien de 1'Inde,
n.i.a.

Japonais, Coréen, Birman,
Cambodgien, Laotien, Thailandais,
Vietnamien, Indonésien, Malaisien,
autres asiatiques, n.i.a.

Inuit, Métis, Indien de 'Amérique
du Nord

Noir, Noir africain, Haitien,
Jamaicain, autres caraibes, n.i.a.,
autres antillais, n.i.a.
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Code Description Comprend

22 Autres origines uniques Autres africains, n.i.a., Fidjien,
autres origines des iles du
Pacifique, Polynésien, Argentin,
Brésilien, Chilien, Equatorien,
Mexicain, autres origines de
I'Amérique latine, centrale et du
Sud, Péruvien, Cubain, Portoriecain,
Américain, Australien/Néo-
zélandais, Canadien, autres, n.i.a.

Réponses multiples totales:

23 Britannique seulement
24 Britannique et Francgais
25 Britannique et autre
26 Francais et autre Frangais seulement, Francais et
autres
27 Britannique, Francgais et
autre

28 Autres origines multiples
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

ETHNICOR - Zone 41

Cette légende ne s'applique qu'aux provinces de I'Atlantique, au Yukon et aux Territoires
du Nord-Ouest.

Code Description Comprend

Origines uniques totales:

01 Britannique

02 Frangais

03 Hollandais

04 Allemand

29 Autreg origines uniques
européennes

30 Asiatiques

20 Autochtone

21 Noir, Noir africain
et Caraibes

22 Autres origines uniques

Réponses multiples totales:

23 Britannique seulement

24 Britannique et Frangais

25 Britannique et autre B
28 Francgais et autre

27 Britannique, Frangais et autre

28 Autres origines multiples
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

VISMIN - Zone 42
Indicateur de minorités visibles

Indique si la personne fait partie ou non d'une minorité visible au Canada. La question sur
l'origine ethnique a été la source principale de renseignements utilisée pour identifier les
personnes qui font partie des minorités visibles, mais d'autres variables culturelles comme
le lieu de naissance et la langue maternelle ont aussi été prises en compte.

La définition des minorités visibles utilisée dans ce fichier a été établie par Emploi et
Immigration Canada. La variable indique le nombre total de personnes qui répondaient ou
ne répondaient pas aux critéres des onze catégories décrites ci-dessous.

On a déterminé 10 groupes de minorités visibles au total: les Noirs, les Indo-pakistanais,
les Chinois, les Coréens, les Japonais, les Asiatiques du Sud-Est, les Philippins, les autres
habitants des iles du Pacifique, les habitants de I'Asie occidentale et Arabes et les Latino-
américains. On a établi un onziéme groupe pour les minoritées visibles multiples lequel
regroupait les personnes qui ont déclaré une appartenance a deux ou plusieurs minorités
ethniques. Les réponses étaient comptées séparément afin, d'une part, de ne pas favoriser
un groupe et, d'autre part, de ne pas compter les mémes individus deux fois. Ainsi les
personnes qui ont coché la case "chinois" et qui ont aussi déclaré une ascendance indo-
pakistanaise ont été classées dans la catégorie "minorités visibles multiples".

On devait toutefois prendre une décision au sujet du nombre important de réponses
multiples & la question sur l'origine ethnique. En effet, on devait choisir la maniére de
classer les répondants qui ont donné des réponses multiples alors que seul un petit nombre
d'entre eux déclaraient appartenir & une minorité visible. Dans la plupart des cas, ces
personnes ont été considérées comme faisant partie du groupe de minorité visible
approprié. Par exemple, les personnes ayant déclaré que leurs origines ethniques étaient
britannique et philippine ont été classées dans le groupe philippin. Cependant, comme
nous l'avons vu plus haut, les personnes qui appartenaient & plus d'un groupe parmi les 10
groupes de minorité visible, c'est-a-dire Chinois et Asiatiques du Sud-Est, ont été rangées
dans le groupe des minoritées visibles multiples. Le lecteur trouvera dans les lignes qui
suivent des explications plus détaillées sur les caractéristiques des individus classés dans
chacun des 10 groupes de minorité visible.

Le dénombrement des Noirs s'appuyait sur le nombre de personnes ayant coché la case
"Noir" ainsi que les gens ayant écrit, dans l'espace libre prévu, Haftien, Jamaiquain,
autres habitants des Cartbes, autres habitants des Antilles, Noirs africains. Les
répondants qui ont déclaré que leur origine était frangaise et qui étaient nés en Hafti ont
aussi été rangés dans ce groupe. Les individus ayant indiqué une origine africaine et qui
ne sont pas nés en Algérie, en Mauritanie, au Maroe, en Tunisie, au Sahara occidental, en
Afrique du Sud, au Zimbabwe ni en Namibie sont aussi classés dans ce groupe. Le lieu de
naissance a en outre servi de critére de sélection pour assigner les répondants du groupe
noir qui étaient nés dans les Carafbes mais ont déclaré une origine ethnique britannique,
frangaise ou hollandaise. Les personnes répondant i plus d'un critére parmi ceux que nous
venons de mentionner étaient comptées une fois.
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Le groupe indo-pakistanais est constitué des gens qui ont cité, dans l'espace libre, le
Bengale, le Gujarat, le Panjab, les Indes orientales, le Bangladesh, le Pakistan, le Sri
Lanka ou encore ont déclaré appartenir aux groupes ethniques tamil et cingalais. Les
personnes qui se sont déclarées d'une autre origine asiatique ou d'origine portugaise et
dont le lieu de naissance était I'Inde, le Pakistan, le Sri Lanka ou le Bangladesh sont aussi
comprises dans ce groupe.

Le groupe chinois est constitué des personnes ayant coché cette case comme origine
ethnique ainsi que ceux ayant répondu que leur origine ethnique était portugaise et leur
lieu de naissance Macao.

Les groupes japonais, coréen et philippin n'ont pas subi de modifications. Leur
dénombrement représente le nombre de réponses inscrites.

Le groupe de I'Asie du Sud-est comprend les répondants qui ont écrit comme origine
ethnique: vietnamien, birman, cambodgien, laotien, thaflandais, malais ou indonésien. De
plus, les répondants qui ont spécifié une autre origine asiatique et dont le lieu de
naissance n'était pas l'Inde, le Pakistan, le Bangladesh ni le Sri Lanka ont été groupés dans
le groupe de I'Asie du Sud-Est.

Le groupe des habitants des autres iles du Pacifique est constitué, entre autres, des
réponses écrites suivantes: files Fidji, Polynésie et "autres iles du Pacifique".

Le groupe arabe et Asie occidentale est composé des réponses écrites suivantes: Liban,
Egypte, Palestine, Syrie, Iran, Turquie et Arménie. Il comprend aussi les personnes qui
ont déclaré leur origine ethnique comme "autres africains" et qui sont nés en Afrique du
Nord, en Mauritanie ou au Sahara occidental.

Les répondants ont été classés dans le groupe latino-américain a partir de leur origine
ethnique et de leur langue maternelle ou lieu de naissance. Ceux qui ont déelaré que leur
origine était I'Amérique du Sud, 'Amérique latine ou centrale, le Brésil, I'Equateur, le
Mexique, le Pérou, le Cuba ou Porto Rico et que leur langue maternelle était le portugais,
I'espagnol, l'anglais ou le frangais ont été classés dans le groupe latino-américain. Ceux
qui ont répondu que leur origine ethnique était argentine ou chilienne n'ont pas été
compris dans ce groupe. Les répondants qui ont donné le portugais comme seule origine
ethnique et l'anglais, le frangais ou le portugais comme langue maternelle et le Brésil
comme lieu de naissance appartiennent i ce groupe. Ceux qui ont déclaré que leur origine
ethnique est espagnole, leur langue maternelle l'espagnol, le frangais ou l'anglais et dont
le lieu de naissance est I'Amérique du Sud ou I'Amérique centrale font partie du groupe
latino-américain. L'Argentine, les iles Falkland et le Chili sont exclus comme lieux de
naissance sélectionnés alors que le Cuba, la République dominicaine et Porto Rico font
partie des lieux de naissance choisis.

Population: Population totale, & 'exclusion des pensionnaires d'institution

Code Deseription Comprend
1 Membre d'une minorité

visible
2 Non-membre d'une minorité

visible
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

ABETHNIC - Zone 43

Origine ethnique autochtone

Le groupe ethnique ou culturel auquel le recensé ou ses ancétres appartient est un groupe
autochtone. (Pour de plus amples renseignements sur l'origine ethnique, voir la variable
ETHNICOR.)

Le niveau de détail indiqué ci-dessous n'est pas fourni pour les provinces de l'Atlantique,
le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest. Pour ces régions, voir la légende a la page 71.

En 1986, les recenseurs se sont vu refuser l'entrée a 136 réserves et établissements
indiens. La population de ces réserves a été estimée a un peu moins de 45,000 personnes.

Pour de plus amples renseignements, veuillez consulter le Bulletin d'information a
I'intention des utilisateurs, numéro 1, recensement du Canada de 1986.

"Population:  Population totale, a l'exelusion des pensionnaires d'institution

Code Description Comprend
Origine autochtone

Réponse unique autochtone

1 Indien de I'Amérique du
Nord

2 Autre origine unique Métis et Inuit
autochtone

Réponse multiple autochtone

3 Indien de 'Amérique du Indien de 'Amérique du Nord
Nord et origines non et toute autre combinaison
autochtones d'origines non autochtones

4 Toutes les autres Métis et origines non autochtones,
origines multiples Inuit et origines non autochtones,
autochtones toutes les autres origines multiples

autochtones comprenant ou ne
comprenant pas une origine non
autochtone non comprise dans les
codes 1 &4 3 ci-dessus

5 Origines non autochtones Toutes les origines uniques et
multiples non autochtones
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

ABETHNIC - Zone 43

Cette légende ne s'applique qu'aux provinces de I'Atlantique, au Yukon et aux Territoires
du Nord-Ouest.

Code Description Comprend

6 Réponse unique autochtone Personne qui ont déclaré une des
origines ethniques suivantes:
Indien de 'Amérique du Nord,
Métis et Inuit

7 Réponse multiple autochtone Personne qui ont déclaré une ou
plusieurs des origines suivantes,
soit Indien de I'Amérique du Nord,
Métis et Inuit en combinaison avee
d'autres origines ethniques, et les
personnes qui ont déclaré plus
d'une origine parmi les suivants:
Indien de I'Amérique du Nord, Métis
et Inuit

5 Autre Toutes les autres réponses uniques
et multiples
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

DUETHNIC - Zone 44

Origine ethnique hollandaise

Groupe ethnique ou culturel auquel appartient le recensé ou ses ancétres. (Pour de plus
amples renseignements sur l'origine ethnique, voir la variable ETHNICOR.)

Population: = Population totale, a l'exclusion des pensionnaires d'institution

Code Description Comprend

1 Réponse unique hollandaise

2 Réponse multiple hollandaise

3 Autre Toutes les autres réponses uniques

et multiples
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

GEETHNIC - Zone 45

Origine ethnique allemande

Groupe ethnique ou culturel auquel appartient le recensé ou ses ancétres. (Pour de plus
amples renseignements sur l'origine ethnique, voir la variable ETHNICOR.)

Population: Population totale, a 'exclusion des pensionnaires d'institution

Code Description Comprend

1 Réponse unique allemande

2 Réponse multiple allemande

3 Autre Toutes les autres réponses uniques

et multiples
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

SCETHNIC - Zone 46

Origine ethnique scandinave

Groupe ethnique ou culturel auquel appartient le recensé ou ses ancétres. (Pour de plus
amples renseignements sur l'origine ethnique, voir la variable ETHNICOR.)

Population: Population totale, & l'exclusion des pensionnaires d'institution

Code Description Comprend

1 Réponses uniques scandinaves Personnes qui ont déclaré une des
origines ethniques suivantes:
Danois, Islandais, Norvégien,
Suédois et Scandinave, n.i.a.

2 Réponses multiples scandinaves Personnes qui ont déclaré une ou
plusieurs des origines ethniques
suivantes, soit Danois, Islandais,
Norvégien, Suisse et Scandinave,
n.i.a., en ecombinaison avec d'autres
origines ethniques, et les personnes
qui ont déclaré plus d'une origine
parmi les suivantes: Danois,
Islandais, Norvégien, Suisse et
Scandinave, n.i.a.

3 Autre Toutes les autres réponses uniques
et multiples

4 Non disponible



_83_

Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

HUETHNIC - Zone 47

Origine ethnique hongroise

Groupe ethnique ou culturel auquel appartient le recensé ou ses ancétres. (Pour de plus
amples renseignements sur l'origine ethnique, voir la variable ETHNICOR.)

Population: Population totale, a I'exclusion des pensionnaires d'institution

Code Description Comprend

1 Réponse unique hongroise

2 Réponse multiple hongroise

3 Autre Toutes les autres réponses uniques

et multiples

4 Non disponible
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

POETHNIC - Zone 48

Origine ethnique polonaise

Groupe ethnique ou culturel auquel appartient le recensé ou ses ancétres. (Pour de plus
amples renseignements sur l'origine ethnique, voir la variable ETHNICOR.)

Population: Population totale, a l'exclusion des pensionnaires d'institution

Code Description Comprend

1 Réponse unique polonaise

2 Réponse multiple polonaise

3 Autre Toutes les autres réponses uniques

et multiples

4 Non disponible
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

UKETHNIC - Zone 49

Origine ethnique ukrainienne

Groupe ethnique ou culturel auquel appartient le recensé ou ses ancétres. (Pour de plus
amples renseignements sur l'origine ethnique, voir la variable ETHNICOR.)

Population: Population totale, & I'exclusion des pensionnaires d'institution

Code Description Comprend

1 Réponse unique ukrainienne

2 Réponse multiple ukrainienne

3 Autre Toutes les autres réponses

uniques et multiples

4 Non disponible
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

CRETHNIC - Zone 50

Origines ethniques croates, serbes, etc.

Groupe ethnique ou culturel auquel appartient le recensé ou ses ancétres. (Pour de plus
amples renseignements sur l'origine ethnique, voir la variable ETHNICOR.)

Population:

Code

Population totale, & l'exclusion des pensionnaires d'institution

Desecription

Réponses uniques croates, serbes,
ete.

Réponses multiples croates, serbes,
ete.

Autre

Non disponible

Comprend

Personnes qui ont déclaré une des
origines ethniques suivantes:
Croate, Serbe, Slovéne,
Yougoslave, n.i.a.

Personnes qui ont déeclaré une ou
plusieurs des origines ethniques
suivantes, soit Croate, Serbe,
Slovéne, Yougoslave, n.i.a., en
combinaison avec d'autres origines
ethniques, et les persones qui ont
déclaré plus d'une origine parmi les
suivantes: Croate, Serbe, Slovéne
et Yougoslave, n.i.a.

Toutes les autres réponses
uniques et multiples
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

GRETHNIC - Zone 51

Origine ethnique grecque

Groupe ethnique ou culturel auquel appartient le recensé ou ses ancétres. (Pour de plus
amples renseignements sur l'origine ethnique, voir la variable ETHNICOR.)

Population: = Population totale, & l'exclusion des pensionnaires d'institution

Code Desecription Comprend

1 Réponse unique grecque

2 Réponse multiple grecque

3 Autre Toutes les autres réponses

uniques et multiples

4 Non disponible
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

ITETHNIC - Zone 52

Origine ethnique italienne

Groupe ethnique ou culturel auquel appartient le recensé ou ses ancétres. (Pour de plus
amples renseignements sur l'origine ethnique, voir la variable ETHNICOR.)

Population:  Population totale, a l'exclusion des pensionnaires d'institution

Code Description Comprend

1 Réponse unique italienne

2 Réponse multiple italienne

3 Autre Toutes les autres réponses

uniques et multiples

4 Non disponible
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

PRETHNIC - Zone 53

Origine ethnique portugaise

Groupe ethnique ou culturel auquel appartient le recensé ou ses ancétres. (Pour de plus
amples renseignements sur l'origine ethnique, voir la variable ETHNICOR.)

Population: = Population totale, a 'exclusion des pensionnaires d'institution

Code Description Comprend

1 Réponse unique portugaise

2 Réponse multiple portugaise

3 Autre Toutes les autres réponses

uniques et multiples

4 Non disponible
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

JEETHNIC - Zone 54

Origine ethnique juive

Groupe ethnique ou culturel auquel appartient le recensé ou ses ancétres. (Pour de plus
amples renseignements sur l'origine ethnique, voir la variable ETHNICOR.)

Population: Population totale, & l'exclusion des pensionnaires d'institution

Code Desecription Comprend

1 Réponse unique juive

2 Réponse multiple juive

3 Autre Toutes les autres réponses

uniques et multiples

4 Non disponible
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

WAETHNIC - Zone 55

Origines ethniques d'Asie occidentale et arabes

Groupe ethnique ou culturel auquel appartient le recensé ou ses ancétres. (Pour de plus
amples renseignements sur l'origine ethnique, voir la variable ETHNICOR.)

Population: Population totale, a 'exclusion des pensionnaires d'institution

Code Description Comprend
1 Réponses uniques d'Asie Personnes qui ont déclaré une des
occidentale et arabes origines suivantes: Arménien,

Iranien, Israélien, Turc, Arabe,
n.i.a., Egyptien, Libanais,
Palestinien, Syrien

2 Réponses multiples d'Asie Personnes qui ont déclaré une ou
‘ occidentale et arabes plusieurs des origines suivantes:

Arménien, Iranien, Israélien, Ture,
Arabe, n.i.a., Egyptien, Libanais,
Palestinien et Syrien en
combinaison avec d'autres origines
ethniques et les personnes qui ont
déclaré plus d'une origine parmi les
suivantes: Arménien, Iranien,
Israélien, Ture, Arabe, n.i.a.,
Egyptien, Libanais, Palestinien et
Syrien

3 Autre Toutes les autres réponses uniques
et multiples

4 Non disponible
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

SAETHNIC - Zone 56
Origines ethniques sud-asiatiques

Groupe ethnique ou culturel auquel appartient le recensé ou ses ancétres. (Pour de plus
amples renseignements sur l'origine ethnique, voir la variable ETHNICOR.)

Population:  Population totale, & l'exclusion des pensionnaires d'institution

Code Description Comprend

1 Réponses uniques sud-asiatiques Personnes qui ont déclaré une des
origines suivantes: Bengali,
Gujarati, Pendjabi, Cingalais,
Tamoul, Bangladeshi, n.i.a.,
Pakistanais, n.i.a., Sri-Lankais,
n.i.a., Indien de 1'Inde, n.i.a.

2 Réponses multiples Personnes qui ont déclaré une ou
sud-asiatiques plusieurs des origines suivantes:

Bengali, Gujarati, Pendjabi,
Cingalais, Tamoul, Bangladeshi,
n.i.a., Pakistanais, n.i.a., Sri-
Lankais, n.i.a. et Indien de 1'Inde,
n.i.a. en combinaison aveec d'autres
origines ethniques, et les personnes
qui ont déclaré plus d'une origine
parmi les suivantes: Bengali,
Gujarati, Pendjabi, Cingalais,
Tamoul, Bangladeshi, n.i.a.,
Pakistanais, n.i.a., Sri-Lankais,
n.i.a. et Indien de 1'Inde, n.i.a.

3 Autre Toutes les autres réponses uniques
et multiples

4 Non disponible
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

CHETHNIC - Zone 57
Origine ethnique chinoise

Groupe ethnique ou culturel auquel appartient le recensé ou ses ancétres. (Pour de plus
amples renseignements sur l'origine ethnique, voir la variable ETHNICOR.)

Population: Population totale, a 'exelusion des pensionnaires d'institution

Code Description Comprend

1 Réponse unique chinoise

2 Réponse multiple chinoise

3 Autre ;Foutes les autres réponses uniques

et multiples

4 Non disponible
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

FIETHNIC - Zone 58

Origine ethnique philippine

Groupe ethnique ou culturel auquel appartient le recensé ou ses ancétres. (Pour de plus
amples renseignements sur l'origine ethnique, voir la variable ETHNICOR.)

Population: = Population totale, a I'exclusion des pensionnaires d'institution

Code Description Comprend

1 Réponse unique philippine

2 Réponse multiple philippine

3 Autre | Toutes les autres réponses uniques

et multiples

4 Non disponible
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

EAETHNIC - Zone 59

Origines ethniques asiatiques d'Est et du Sud-Est

Groupe ethnique ou culturel auquel appartient le recensé ou ses ancétres. (Pour de plus
amples renseignements sur l'origine ethnique, voir la variable ETHNICOR.)

Population:  Population totale, 4 l'exclusion des pensionnaires d'institution

Code Description

1 Réponses uniques asiatiques
d'Est et du Sud-Est

2 Réponses multiples asiatiques
d'Est et du Sud-Est

3 Autre

4 Non disponible

Comprend

Personnes qui ont déclaré une
des origines suivantes: Japonais,
Coréen, Birman, Cambodgien,

‘Laotien, Thailandais, Vietnamien,

Indonésien, Malaisien, autres
asiatiques, n.i.a.

Personnes qui ont déclaré une ou
plusieurs des origines suivantes:
Japonais, Coréen, Birman,
Cambodgien, Laotien, Thailandais,
Vietnamien, Indonésien, Malaisien,
autres asiatiques, n.i.a. en
combinaison avec d'autres origines
ethniques, et les personnes qui ont
déclaré plus d'une origine parmi les
suivantes: Japonais, Coréen,
Birman, Cambodgien, Laotien,
Thaflandais, Vietnamien,
Indonésien, Malaisien, autres
asiatiques, n.i.a.

Toutes les autres réponses uniques
et multiples
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

BLETHNIC - Zone 60

Origine ethnique noire

Groupe ethnique ou culturel auquel appartient le recensé ou ses ancétres. (Pour de plus
amples renseignements sur l'origine ethnique, voir la variable ETHNICOR.)

Population:  Population totale, d 'exclusion des pensionnaires d'institution

Code Desecription Comprend

1 Réponse unique noire Personnes qui ont déclaré une des
réponses suivantes: "Noir", "Noir
Africain", "Haftien", "Jamaiquain",
"Autres Caraibes, n.i.a." ou
"Autres Antillaises".

2 Réponse multiple noire Personnes qui ont déclaré une ou
plusieurs des réponses suivantes,
"Noir", "Noir Africain", "Haitien,
"Jamaiquain", "Autres Caraibes
n.i.a." et "Autres Antillaises" en
combinaison avec d'autres origines,
de méme que les personnes qu'ont
déclaré plus d'une réponse "Noir",
"Noir Africain”, Haitien,
"Jamaiquain", "Autres Caraibes
n.i.a." et "Autres Antillaises".

3 Autre Toutes les autres réponses uniques
et multiples
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers
BIRTPLAC - Zone 61

Lieu de naissance

Pour les personnes nées au Canada: province ou territoire de naissance. Pour celles nées a
I'étranger: pays de naissance d'aprés les frontiéres le jour du recensement.

Le niveau de détail indiqué ci-dessous n'est pas fourni pour les provinces de I'Atlantique,
le Yukon et les Territoires du Nord-ouest. Pour ces régions, voir la légende a la page 92.

Les personnes nées dans une région du Canada qui faisait partie des Territoires du Nord-
Ouest, au moment de leur naissance, mais qui depuis fait partie d'une province du Canada,
devaient indiquer leur lieu de naissance d'aprés les frontiéres actuelles des provinces. Les
personnes nées & Terre-Neuve ou au Labrador avant l'entrée de cette province dans la
Confédération devaient déclarer "Terre-Neuve". Les personnes nées dans un des six
comtés de l'Irlande du Nord (Antrim, Armagh, Down, Fermanagh, Londonderry et Tyrone)
devaient cocher la case "Royaume-Uni" et les personnes nées dans un des autres comtés
de I'Irlande devaient inscrire "Eire" ou "République d'Irlande" dans l'espace prévu. Les
recensés qui n'étaient pas sfirs de leur pays de naissance & cause de changements de
frontiéres devaient écrire le nom de la ville ou du distriet le plus proche, dans l'espace
prévu.

Population: Population totale, & 'exclusion des pensionnaires d'institution

Code Deseription Comprend
Canada:
01 Terre-Neuve
02 fle-du-Prince-Edouard
03 Nouvelle-Ecosse
04 Nouveau-Brunswick -
05 Québec
06 Ontario
07 Manitoba
08 Saskatchewan

09 Alberta



_98_

Code Desecription Comprend
10 Colombie-Britannique
11 Yukon et Territoires du Nord-Ouest
12 Etats-Unis d'Amérique
Europe:
13 Belgique et Luxembourg
14 France
15 Allemagne " République démocratique

d'Allemagne et République
fédérale d'Allemagne

16 Pays-Bas

17 Autriche

18 République d'Irlande

19 Royaume-Uni

20 Yougoslavi‘e

21 Greéce

22 Italie

23 Portugal

24 Hongrie

25 Pologne

26 U.R.S.S.

27 Techécoslovaquie _

28 Autre Europe Pays d'Europe non énumérés ci-
dessus

29 Asie orientale Mongolie, République populaire de

Chine, Hong Kong, Japon, Corée
du Nord, Corée du Sud, Macao,
Taiwan



Code

30

31

32

33

34

7 35
36
37
38
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Description

Asie du Sud-Est

Asie méridionale

Asie occidentale

Afrique septentrionale

Afrique méridionale

Autre Afrique
Amériques du Sud et Centrale
Caraibes et Bermudes

Autre

Comprend

Brunei, Birmanie, Indonésie,
Kampuchea, Laos, Malaisie,
Philippines, Singapour, Thailande,
et Viet Nam.

Bangladesh, Bhoutan, Inde,
Maldives, Népal, Pakistan, Sri
Lanka

Turquie, Afghanistan, Bahrain,
Iran, Iraq, Isradl, Jordanie, Koweit,
Liban, Oman, Qatar, Arabie
Saoudite, Syrie, Emirates arabes
unis, République démocratique
populaire du Yémen, République
arabe du Yémen

Egypte, Libye, Aigérie, Maroe,
Tunisie, Sahara occidental, Soudan

Botswana, Lesotho, Namibie,

République d'Afrique du Sud,
Swaziland

Pays et régions non inclus ailleurs
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

BIRTPLAC - Zone 61

Cette légende ne s'applique qu'aux provinces de l'Atlantique, au Yukon et aux Territoires
du Nord-Ouest.

Code Description
Canada:
01 Terre-Neuve
02 {le-du-Prince-Edouard
03 Nouvelle-Ecosse
04 Nouveau-Brunswick
05 Québec
06 Ontario
07 Manitoba
08 Saskatchewan
09 Alberta
10 Colombie-Britannique
11 Yukon et Territoires du Nord-Ouest
12 Etats-Unis d'Amérique
15 Allemagne
19 Royaume-Uni

39 Autre
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers
OFFLANG - Zone 62
Langue officielle
Indique si les personnes peuvent soutenir une conversation en anglais et(ou) en franecais,
les langues officielles du Canada.
Pour de plus amples renseignements, veuillez vous reporter & la publication Langue:

Partie 2, n© 93-103 au catalogue.

Population: Population totale, a l'exclusion des pensionnaires d'institution

Code Description

1 Anglais seulement
2 Frangais seulement
3 Anglais et frangais

4 Ni I'anglais, ni le frangais
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

HOMELANG - Zone 63

Langue parlée i la maison

Langue que le recensé parlait & la maison au moment du recensement. S'il parlait plus
d'une langue, il fallait indiquer la langue qu'il utilisait le plus fréquemment.

Le niveau de détail indiqué ci-dessous n'est pas fourni pour les provinces de I'Atlantique,
le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest. Pour ces régions, voir la légende a la
page 96.

Au recensement de 1986, pour la premiére fois, les Canadiens pouvaient déclarer plus
d'une langue s'ils les parlaient également a la maison. Pour de plus amples renseignements,
veuillez vous reporter a la publication Langue: Partie 2, n® 93-103 au catalogue.

Population:  Population totale, a l'exclusion des pensionnaires d'institution

Code Description Comprend
01 Réponses uniques "Anglais"
02 Réponses uniques "Frangais"
03 Anglais et frangais
Langues non officielles: Chaque catégorie comprend (i) les

personnes qui ont déclaré
seulement cette langue (réponse
unique) et (ii) les personnes qui ont
déclaré cette langue avec soit
I'anglais ou le frangais. Les autres
réponses uniques et multiples
indiquant une langue non officielle
sont comprises dans le code 14.
Par exemple, une personne qui a
déclaré le swahili et une autre qui
a déclaré l'espagnol et le portugais
sont comprises dans "Autre".

04 Langues autochtones Pour obtenir la liste de ces
derniéres, veuillez vous reporter au
Dictionnaire du recensement de
1986 (n© 99-101F au catalogue).

05 Chinois

06 Allemand



Code
07

08

09
10
11
12
13

14
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Description
Grec

Langues indo-iraniennes

Italien
Polonais
Portugais
Espagnol
Ukrainien

Autres

Comprend

Persan, bengali, hindi, pendjabi,
ourdou, singhalais, langues indo-
iraniennes, n.i.a.

Voir le paragraphe sur les langues
non officielles.
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

HOMELANG - Zone 63

Cette légende ne s'applique qu'aux provinces de 1'Atlantique, au Yukon et aux Territoires
du Nord-Ouest.

Code Desecription Comprend
01 _ Réponses uniques "Anglais"

02 Réponses uniques "Francgais"

03 Anglais et frangais

04 Langues autochtones

15 Autres
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

MOTHERTG - Zone 64
Langue maternelle
Premiére langue apprise dans l'enfance et encore comprise par le recensé au moment du

recensement.

Le niveau de détail indiqué ci-dessous n'est pas fourni pour les provinces de l'Atlantique,
le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest. Pour ces régions, voir la légende & la page 99.

Au recensemerit de 1986, pour la premiére fois, les Canadiens pouvaient déclarer plus
d'une langue maternelle. Pour de plus amples renseignements, veuillez vous reporter aux
publications Langue: Parties 1 et 2, n95 93-102 et 93-103 au catalogue.

Population: Population totale, 4 l'exclusion des pensionnaires d'institution

Code Desecription Comprend
01 Réponses uniques "Anglais"
02 Réponses uniques "Francgais"
03 Anglais et francais
Langues non officielles: Chaque catégorie comprend (i) les

personnes qui ont déclaré
seulement cette langue (réponse
unique) et (ii) les personnes qui ont
déclaré cette langue avee soit
I'anglais ou le frangais. Les autres
réponses uniques et multiples
indiquant une langue non officielle
sont. comprises dans le code 14.
Par exemple, une personne qui a
déclaré le swahili et une autre qui
a déclaré l'espagnol et le portugais
sont comprises dans "Autre".

04 Langues autochtones Pour obtenir la liste de ces
derniéres, veuillez vous reporter au
Dietionnaire du recensement de
1986 (n© 99-101F au catalogue).

05 Chinois

06 Allemand



Code
07

08

09
10
11
12
13

14
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Deseription
Grec

Langues indo-iraniennes

Italien
Polonais
Poftugais
Espagnol
Ukrainien

Autres

Comprend

Persan, bengali, hindi, pendjabi,
ourdou, singhalais, langues indo-
iraniennes, n.i.a.

Voir le paragraphe sur les langues
non officielles.
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

MOTHERTG - Zone 64

Cette légende ne s'applique qu'aux provinces de I'Atlantique, au Yukon et aux Territoires
du Nord-Ouest.

Code Description Comprend
01 Réponses uniques "Anglais"

02 Réponses uniques "Frangais"

03 Anglais et francgais

04 Langues autochtones

15 Autres
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

CITIZENS - Zone 65

Citoyenneté

Statut légal de citoyenneté du recensé.

On peut étre citoyen canadien de naissance ou par naturalisation. La majorité des
personnes nées au Canada sont citoyens canadiens de naissance. Les personnes nées a
I'extérieur du Canada peuvent étre citoyens canadiens de naissance si elles sont nées de
parent(s) citoyen(s) canadien(s). Toutes les autres personnes nées a l'extérieur du Canada
acquiérent la citoyenneté canadienne par naturalisation. Une personne peut avoir une
nationalité double ou multiple si elle est citoyen de plus d'un pays. Les personnes qui n'ont
pas encore obtenu la citoyenneté canadienne mais qui ont perdu leur citoyenneté
précédente, ou qui n'ont pas actuellement de citoyenneté (quelle qu'en soit la raison) sont
considérées comme des apatrides.

Population: Population totale, a l'exclusion des pensionnaires d'institution

Code Description Comprend
Citoyenneté canadienne:

1 Canada, par naissance

2 Canada, par naturalisation

Citoyenneté autre que canadienne:

3 Pays de naissance (autre Pays de naissance, pays de
que le Canada) naissance et autre pays
4 Autre pays Apatrides et citoyens de pays

autres que le Canada ou le pays de
naissance



- 109 -

Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

YRIMMIG - Zone 66

Année d'immigration

Année au cours de laquelle une personne qui n'est pas citoyen canadien de naissance a
immigré au Canada pour la premiére fois.

Population: Personnes qui ne sont pas citoyens canadiens de naissance et qui ne sont
pas pensionnaires d'institution

Code Deseription Comprend

00 Sans objet Citoyens canadiens de naissance

01 Avant 1946

02 1946-1950

03 1951-1955

04 1956-1957

05 1958-1960

06 1961-1962

07 1963-1965

08 1966-1967

09 1968-1970

10 : 1971-1972

11 1973-1975

12 1976-1977

13 1978-1980

14 1981-1983

15 1984-1986 Seulement les cing premiers mois
de 1986

16 Non disponible
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

IMMIGAGE - Zone 67
Age 3 I'immigration

Age du recensé lorsqu'il a immigré au Canada pour la premiére fois.

L'age a I'immigration est l'8ge auquel le recensé est devenu pour la premiére fois un
immigrant regu. C'est une variable dérivée a partir (i) de la date de naissance, (ii) de
I'année d'immigration et (iii) d'une estimation du mois d'immigration.

Population:  Personnes qui ne sont pas citoyens canadiens de naissance et qui ne sont
pas pensionnaires d'institution

Code Description Comprend
00 Sans objet Citoyens canadiens de naissance
01 0-4 ans

02 5-9 ans

03 10-14 ans

04 15-19 ans

05 20-24 ans

06 25-29 ans

07 30 - 34 ans

08 35 - 44 ans

09 45 - 64 ans

10 65 ans ou plus
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

TOTINCP - Zone 68

Revenu total

Le revenu total est la somme des montants percus par toutes les personnes de 15 ans et
plus dans la famille durant l'année civile 1985 au titre des sources ci-dessous:

(1)

(2)

(3)

(4)

Salaires et traitements

Salaires et traitements bruts avant les retenues pour l'imp6t sur le revenu, les
pensions, l'assurance-chémage, ete. Sont compris la solde et les indemnités
militaires, les pourboires, les commissions, les gratifications et aussi les gains
provenant de tout genre d'emploi occasionnel réalisés durant l'année civile 1985.
Sont exclus tous les revenus en nature comme le gite et le couvert gratuits.

Revenu net provenant d'un travail autonome non agricole

Revenu net (recettes brutes moins les dépenses d'exploitation, telles que les salaires,
les loyers, l'amortissement, ete.), provenant de l'exploitation d'une entreprise non
agricole non constituée en société ou de l'exercice d'une profession pour son propre
compte, durant 'année civile 1985. Dans le cas d'une association, le recensé devait
déclarer seulement sa propre part du revenu. Sont inclus le revenu net des
personnes qui gardent des enfants & leur propre domicile, celui des exploitants
d'entreprises de distribution directe, par exemple, pour la vente et la livraison de
produits de beauté ainsi que celui des activités autonomes des artistes, des
écrivains, des professeurs de musique, des coiffeurs (coiffeuses), des couturiers
{couturiéres).

Revenu net provenant d'un travail autonome agricole

Revenu net (recettes brutes provenant de la vente de produits agricoles, moins
I'amortissement et les frais d'exploitation) tiré de l'exploitation d'une ferme, pour
son propre compte ou en association, durant 'année civile 1985. Dans le cas d'une
association, le recensé devait déclarer seulement sa propre part du revenu. Sont
inclus dans le revenu net les subventions, les paiements supplémentaires ou les
avances aux agriculteurs accordés par les administrations fédérale et provineciales.
Par contre, la valeur du revenu en nature, comme les produits agricoles produits et
consommés & la ferme, n'est pas incluse.

Allocations familiales

Allocations versées durant l'année civile 1985 par les administrations fédérale et
provinciales pour les enfants & charge de moins de 18 ans. Aucun renseignement sur
les allocations familiales n'a été recueilli auprés des recensés; celles-ci ont été
calculées et attribuées & un des parents.
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Crédits d'impdt fédéral pour enfants

Crédits d'impét pour enfants accordés par le gouvernement fédéral pendant l'année
civile 1985 pour les enfants a charge agés de moins de 18 ans.

Aucun renseignement n'a été demandé aux recensés sur les crédits d'impét pour
enfants. Ces crédits ont plutdt été calculés au moment du traitement des données et
attribués, dans les cas voulus, a 'un des parents de la famille de recensement d'apres
les renseignements sur les enfants et sur le revenu de la famille.

Pension de sécurité de la vieillesse et supplément de revenu garanti

Pensions de sécurité de la vieillesse et suppléments de revenu garanti versés, par
I'administration fédérale seulement, aux personnes de 65 ans et plus et aux conjoints
de 60 a 64 ans des bénéficiaires de prestations de sécurité de la vieillesse, durant
I'année civile 1985. Sont incluses les allocations au conjoint versées au conjoint
survivant des bénéficiaires de la pension de sécurité de la vieillesse.

Prestations du Régime de pensions du Canada et du Régime de rentes du Québec

Prestations regues au cours de 'année civile 1985 en vertu du Régime de pensions du
Canada ou du Régime de rentes du Québec, par exemple, les pensions de retraite, les
prestations de survivant(e), les pensions d'invalidité. Sont exclues les pensions de
retraite des fonctionnaires, des membres de la GRC et des militaires ainsi que les
prestations de décés sous forme forfaitaire.

Prestations d'assurance-chémage

Total des prestations d'assurance-chémage regues au cours de l'année civile 1985,
avant les déductions d'impé6t. Sont incluses les prestations de maladie, de maternité,
de pécheurs, de travail partagé, de recyclage et de retraite regues en vertu du
programme fédéral d'assurance-chdémage.

- Autre revenu provenant de sources publiques

Tous les transferts, a I'exclusion de ceux qui sont compris dans une source de revenu
séparée (allocations familiales, erédits d'impét pour enfants, pensions de sécurité de
la vieillesse et suppléments de revenu garanti, prestations du Régime de pensions du
Canada ou du Régime de rentes du Québec et prestations d'assurance-chémage),
recus des administrations fédérale, provinciales et municipales durant 1'année civile
1985. Cette source comprend les paiements versés aux personnes nécessiteuses
comme les méres ayant des enfants 4 charge, les personnes inaptes au travail de
fagon temporaire ou permanente, les personnes agées, les aveugles et les invalides.
Sont également inclus les suppléments de revenu accordés par les gouvernements
provinciaux, c'est-a-dire les montants versés aux personnes dgées par l'administra-
tion provinciale qui s'ajoutent a la pension de sécurité de la vieillesse et au
supplément de revenu garanti ainsi que les subventions versées aux personnes dgées
par l'administration provinciale pour compenser les frais de logement. Sont par
ailleurs inclus d'autres paiements de transfert, par exemple, les prestations du
Programme national de formation, les pensions aux anciens combattants, les
allocations aux anciens combattants, les pensions aux veuves et aux personnes a
charge des anciens combattants, les indemnisations des accidents du travail, ete.
Sont aussi inclus les crédits d'impdt et autres allocations des gouvernements

. provinciaux, conformément aux déclarations d'impét.
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(10) Revenu de placements

Intéréts recus durant l'année civile 1985 au titre de dépéts dans des banques, des
sociétés de fiducie, des coopératives, des caisses d'épargne et de crédit, des caisses
populaires, ete., ainsi que les intéréts de certificats d'épargne, d'obligations
garanties et non garanties et de tous les dividendes de sources canadiennes et
étrangéres. Comprend également les autres revenus de placements provenant de
sources canadiennes ou étrangéres tels que les revenus nets provenant d'une
propriété, les intéréts sur préts et hypothéques, le revenu régulier provenant d'une
succession ou d'un fonds de fiducie et les intéréts sur polices d'assurance.

(11) Pensions de retraite et rentes

Tout revenu ordinaire regu durant 'année civile 1985 a la suite d'une participation a
un régime de retraite d'un ou de p1u51eurs employeurs. Sont inelus les palements
regus de toutes les rentes, y compris les palements recus en vertu d'un régime
enreglstre dé pargne—retralte (REER) venu a échéance regus sous forme de rente
viagére, de rente a échéance fixe, d'un fonds enregistré de revenu de retraite ou d'un
contrat de rente 4 versements invariables, les pensions versées aux veuves ou &
d'autres parents de pensionnés décédés, les pensions des fonctionnaires et des
personnes des Forces armées ou d'officiers de la GRC & la retraite, les rentes du
Fonds des rentes du gouvernement canadien, d'une compagnie d'assurance, etc. Sont
exclus les prestatlons de décés sous forme forfaitaire, les prestations et les retraits
globaux d'un régime de pension ou d'un REER ou les remboursements de cotisations
payées en trop.

(12) Autre revenu en espéces

Revenu ordinaire regu durant l'année civile 1985 qui n'a pas été déclaré dans l'une
des neuf autres sources indiquées sur le questionnaire, par exemple, pension
alimentaire, soutien d'un enfant, soutien périodique regu de personnes non membres
du ménage, revenu net provenant de chambreurs et de pensionnaires, revenu regu de
I'étranger (sauf les dividendes et les intéréts), bourses d'études non remboursables,
indemnités de cessation d'emploi, redevances et indemnités de gréve.

Recettes non comptées comme revenu

Ne sont pas compris les gains et pertes au jeu, les sommes forfaitaires héritées au cours
de l'année, les gains et pertes de capital, le produit de la vente d'une propriété ou de biens
personnels, les remboursements d'impdt sur le revenu, les préts recus, les emprunts
remboursés & une personne comme le préteur, les réglements forfaitaires de polices
d'assurance, les remises d'impé6ts fonciers et d'autres taxes, et les remboursements de
cotisations des pensions ainsi que tout genre de revenu en nature comme le gite et le
couvert gratuits, ou la nourriture et les produits agricoles récoltés et consommés sur la
ferme. Ne sont pas non plus considérés comme un revenu les crédits d'impét (par
exemple, pour enfants) accordés par I'administration fédérale ou provinciale.

Remarques

Aucune donnée n'a été recueillie sur les pensionnaires d'institution pour le recensement de
1986. Les personnes qui avaient immigré au Canada au cours de l'année 1986 devaient
déclarer un revenu nul. On a attribué un revenu nul aux membres des colonies huttérites
parce que les réponses fournies n'étaient pas homogénes.
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Population:  Population de 15 ans et plus, a l'exclusion des pensionnaires d'institution

La présente zone porte un code numérique avec signe et contient le montant réel regu en
1985 (a noter que ce montant se situe nécessairement a l'intérieur des limites indiquées au

chapitre 2).
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

WAGESP - Zone 69
Salaires et traitements

Salaires et traitements bruts avant les retenues pour l'impdt sur le revenu, les pensions,
I'assurance-chdmage, ete. Sont compris la solde et les indemnités militaires, les
pourboires, les commissions, les gratifications et aussi les gains provenant de tout genre
d'emploi occasionnel réalisés durant 1'année civile 1985. Sont exclus tous les revenus en
nature comme le gite et le couvert gratuits.

Population: = Population de 15 ans et plus, a I'exclusion des pensionnaires d'institution

La présente zone porte un code numérique avec signe et contient le montant réel regu en
1985 (a noter que ce montant se situe nécessairement a l'intérieur des limites indiquées au
chapitre 2).
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

SELFIP - Zone 70
Revenu provenant d'un travail autonome

Revenu total requ en 1985 par les particuliers de 15 ans et plus & titre de revenu net d'un
travail autonome non agricole et (ou) d'un travail autonome agricole au cours de l'année
civile 1985.

Population: Population de 15 ans et plus, a I'execlusion des pensionnaires d'institution

La présente zone porte un code numérique avec signe et contient le montant réel recu en
1985 (a noter que ce montant se situe nécessairement & l'intérieur des limites indiquées au
chapitre 2).
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

INVSTP -~ Zone 71
Revenu de placements

Intéréts percus durant l'année civile 1985 au titre de dépo6ts dans des banques, des sociétés
de fiducie, des coopératives, des caisses d'épargne et de crédit, ete., ainsi que les intéréts
d'obligations garanties et non garanties et de tous les dividendes de sources canadiennes et
étrangéres. Comprend également les autres revenus de placements provenant de sources
canadiennes ou étrangéres tels que les revenus nets provenant d'une propriété, les intéréts
sur préts et hypothéques, le revenu régulier provenant d'une succession ou d'un fonds de
fiducie et les intéréts sur polices d'assurance.

Population:  Population de 15 ans et plus, & l'exclusion des pensionnaires d'institution

La présente zone porte un code numérique avec signe et contient le montant réel regu en
1985 (& noter que ce montant se situe nécessairement a l'intérieur des limites indiquées au
chapitre 2).
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

OASGIP - Zone 72
Pension de sécurité de la vieillesse et supplément de revenu garanti

Pensions de sécurité de la vieillesse et supplément de revenu garanti versés, par
I'administration fédérale seulement, aux personnes de 65 ans et plus et aux conjoints de 60
a 64 ans des bénéficiaires de prestations de sécurité de la vieillesse, durant l'année civile
1985. Sont incluses les allocations au conjoint versées au conjoint survivant des
bénéficiaires de la pension de sécurité de la vieillesse.

En 1981, cette source était combinée avec les prestations du Régime de pensions du
Canada ou du Régime de rentes du Québec.

Population: Population de 15 ans et plus, a 'exclusion des pensionnaires d'institution

La présente zone porte un code numérique avee signe et le montant réel regu en 1985.
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

CQPPBP - Zone 73
Prestations du Régime de pensions du Canada et du Régime de rentes du Québec

Prestations regues au cours de l'année civile 1985 en vertu du Régime de pensions du
Canada ou du Régime de rentes du Québeec, par exemple, les pensions de retraite, les
prestations de survivant(e), les pensions d'invalidité. Sont exclues les pensions de retraite
des fonctionnaires, des membres de la GRC et des militaires ainsi que les prestations de
décés sous forme forfaitaire.

En 1981, cette source était combinée avec les pensions de sécurité de la vieillesse et
suppléments de revenu garanti (OASGIP).

Population: = Population de 15 ans et plus, & 'exclusion des pensionnaires d'institution

La présente zone porte un code numérique avec signe et le montant réel regu en 1985.
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

FAMALP - Zone 74

Allocations familiales

Allocations versées en 1985 par les administrations fédérale et provinciales pour les
enfants de moins de 18 ans. Aucun renseignement sur les allocations familiales n'a été
recueilli auprés des recensés; celles-ci ont été calculées et attribuées & un des parents.

Population:  Population de 15 ans et plus, a l'exclusion des pensionnaires d'institution

La présente zone porte un code numérique avec signe et le montant réel regu en 1985.
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

CHDCRP - Zone 75
Crédits d'impdt fédéral pour enfants

Crédits d'imp6t fédéral pour enfants pendant l'année civile 1985 pour les enfants de moins
de 18 ans. Aucun renseignement sur les crédits d'impdét fédéral pour enfants n'a été
recueilli auprés des recensés; ceux-ci ont été calculés et attribués a un des parents.

Population: = Population de 15 ans et plus, a l'exclusion des pensionnaires d'institution

La présente zone porte un code numérique avec signe et le montant réel recu en 1985.
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

UICBNP - Zone 76

Prestations d'assurance-chdmage

Total des prestations d'assurance-chémage regues au cours de l'année civile 1985, avant
les déductions d'impét. Sont incluses les prestations de maladie, de maternité, de
pécheurs, de travail partagé, de recyclage et de retraite regues en vertu du programme
fédéral d'assurance-chémage.

Population: = Population de 15 ans et plus, & I'exclusion des pensionnaires d'institution

La présente zone porte un code numérique avee signe et le montant réel recu en 1985.
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

GOVTIP - Zone 77
Autre revenu provenant de sources publiques

Tous les transferts, 4 l'exelusion de ceux qui sont compris dans une source de revenu
séparée (allocations familiales, crédits d'imp6t pour enfants, pensions de sécurité de la
vieillesse et suppléments de revenu garanti, prestations du Régime de pensions du Canada
ou du Régime de rentes du Québec et les prestations d'assurance-chémage), regus des
administrations fédérale, provinciales et municipales durant l'année civile 1985. Cette
source comprend les paiements versés aux personnes nécessiteuses comme les meéres ayant
des enfants & charge, les personnes inaptes au travail de fagon temporaire ou permanente,
les personnes igées, les aveugles et les invalides. Sont également inclus les suppléments
de revenu accordés par les gouvernements provinciaux, c'est-d-dire les montants versés
aux personnes 8gées par l'administration provinciale qui s'ajoutent a la pension de sécurité
de la vieillesse et au supplément de revenu garanti ainsi que les subventions versées aux
personnes agées par l'administration provinciale pour compenser les frais de logement.
Enfin, sont aussi inclus d'autres paiements de transfert, par exemple, les prestations du
Programme national de formation, les pensions aux anciens combattants, les allocations
aux aneiens combattants, les pensions aux veuves et aux personnes i charge des anciens
combattants, les indemnisations des accidents du travail, ete. Sont aussi inclus les erédits
d'imp6t et autres allocations des gouvernements provinciaux, conformément aux
déclarations d'impét.

Population: Population de 15 ans et plus, & l'exclusion des pensionnaires d'institution

La présente zone porte un code numérique avee signe et le montant réel recu en 1985.
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

RETIRP - Zone 78

Pensions de retraite

Tout revenu ordinaire regu durant l'année civile 1985 & la suite d'une participation a un
régime de retraite d'un ou de plusieurs employeurs. Sont inclus les palements regus de
toutes les rentes, y compris les paiements regus en vertu d'un regxme enreglstre
d'épargne-retraite (REER) venu & échéance regus sous forme de rente viagére, de rente a
échéance fixe, d'un fonds enregistré de revenu de retraite ou d'un contrat de rente &
versements invariables, les pensions versées aux veuves ou a d'autres parents de
pensionnés décédés, les pensions des fonctionnaires et des personnes des Forces armées ou
d'officiers de la GRC 4 la retraite, les rentes du Fonds des rentes du gouvernement
canadien, d'une compagnie d'assurance, etc. Sont exclus les prestations de décés sous
forme forfaitaire, les prestations et les retraits globaux d'un régime de pension ou d'un
REER ou les remboursements de cotisations payées en trop.

En 1981, cette zone était combinée avec les autres revenus en espéces (OTINCP).

Population: = Population de 15 ans et plus, & I'exclusion des pensionnaires d'institution

La présente zone porte un code numérique avec signe et le montant réel recu en 1985,
sauf dans certains cas ou le montant déclaré se situe au-dessus des limites précisées au
chapitre 2.
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

OTINCP - Zone 79

Autre revenu en espéces

Revenu ordinaire recu durant 'année civile 1985 qui n'a pas été déclaré dans l'une des neuf
autres sources indiquées sur le questionnaire, par exemple, pension alimentaire, soutien
d'un enfant, soutien périodique regu de personnes non membres du ménage, revenu net
provenant de chambreurs et de pensionnaires, revenu regu de I'étranger (sauf les
dividendes et intéréts), bourses d'études non remboursables, indemnités de cessation
d'emploi, redevances, indemnités de gréve.

En 1981, cette source était combinée avec les pensions de retraite (RETIRP).

Population: = Population de 15 ans et plus, 4 l'exclusion des pensionnaires d'institution

La présente zone porte un code numérique avec signe et le montant réel regu en 1985,
sauf dans certains cas ou le montant déclaré se situe au-dessus des limites précisées au
chapitre 2.
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

HMAINP - Zone 80
Indicateur du soutien du ménage

Cette variable indique si la personne est ou non un soutien de ménage (voir également
note au chapitre 2).

Population: = Population dans les ménages privés

Code Description Comprend

0 Sans objet Personnes dans les ménages
collectifs, personnes dans les
ménages 4 l'extérieur du Canada,
résidents temporaires

1 Oui

2 Non
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

TENURP - Zone 81

Mode d'occupation

Indique si le logement est possédé ou loué par un membre du ménage.

Population: = Population dans les ménages privés

Code Description Comprend

0 ~Sans objet Personnes dans les ménages
collectifs, personnes dans les
ménages a l'extérieur du Canada,
résidents temporaires, personnes
vivant dans une réserve

1 Possédé

2 Loué
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

RCONDP - Zone 82

Mode d'occupation - Condominium

Indique si le logement fait partie d'un condominium enregistré.

Population:  Population dans les logements privés occupés par le propriétaire, a
I'exclusion des exploitations ag’rlcoles, des réserves et des logements
_occupés par un locataire

Code Description Comprend

0 Sans objet Personnes dans les logements
agricoles, personnes dans les
ménages collectifs, personnes dans
les réserves, personnes dans les
ménages & 'extérieur du Canada,
résidents temporaires, personnes
dans les logements occupés par un
locataire

1 Condominium

2 N'est pas un econdominium
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

VALUEP - Zone 83
Valeur du logement
Montant que s'attendrait de recevoir le propriétaire s'il vendait son logement.

Population: Population dans les logements privés non agricoles hors réserve occupés par
le propriétaire

Code Description Comprend

0 Sans objet Personnes dans les ménages
locataires, personnes dans les
exploitations agricoles, personnes
dans les ménages collectifs,
personnes dans les ménages a
I'extérieur du Canada, résidents
temporaires, personnes dans une

réserve
1 Moins de $20,000
2 $20,000 - $34,999
3 $35,000 - $49,999
4 $50,000 - $64,999
5 $65,000 - $79,999
6 $80,000 - $99,999
7 $100,000 - $149,999

8 $150,000 et plus
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Ensemble de données: Fichier sur les particuliers

ROOM - Zone 84
Nombre de piéces

Nombre de piéces dans un logement. Une PIECE est un espace fermé a l'intérieur d'un
logement fini et habitable a I'année.

Population:  Population dans les ménages privés

Code Description Comprend

00 Sans objet Personnes dans les ménages
collectifs, personnes dans les
ménages a l'extérieur du Canada,
résidents temporaires

01 1 piéce

02 2 piéces
03 - 3 piéces
04 4 piéces
05 5 piéces
06 6 pieces
07 7 piéces
08 8 piéces
09 9 piéces

10 10 piéces ou plus
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Chapitre 2 - Qualité des données
Le chapitre 2 fournit des notes sur la qualité des données. Il comprend deux parties:
Propriétés de I'échantillon
Le lecteur trouvera ici les renseignements concernant le plan de sondage et la fiabilité
des estimations incluant:

©  Univers visé

°©  Plan de sondage

°© Estimation

°  Fiabilité des données
Aux autres facteurs qui affectent la fiabilité des données

Des erreurs non dues & l'échantillonnage peuvent également influencer la qualité des
données comme l'arrondissement et l'ajustement des revenus élevés et des pertes.
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PLAN DE SONDAGE ET ESTIMATION

Univers visé et limitations géographiques du fichier

La population visée par le fichier comprend tous les individus, sauf les pensionnaires
d'institutions et les résidents des réserves et des établissements indiens partiellement
dénombrés.

Afin de rencontrer les exigences relatives a la confidentialité des données, le fichier
contient des informations géographiques limitées.

Plan de sondage

L'échantillon du fichier a été choisi en deux étapes. La premiére consiste en
I'échantillonnage & un cinquiéme (20%), effectué lors de la collecte des données du
recensement de 1986; la deuxiéme consiste en un échantillon sélectionné de fagon
systématique, a l'intérieur de strates préalablement définies.

2.1  Premier degré d'échantillonnage

Au recensement de 1986, quatre ménages sur cinqg ont été dénombrés a I'aide
d'un questionnaire abrégé (2A), sur lequel figuraient neuf questions & teneur
démographique et linguistique. Les autres ménages ont regu un questionnaire
plus détaillé (2B) qui comprenait, en plus des neufs questions (2A), vingt-trois
questions portant sur un large éventail de caractéristiques.

Chaque individu dans 1'échantillon "représente" quatre personnes outre
lui(elle)-méme c'est-da-dire, chaque individu dans l'échantillon a un poids de
cing. Afin d'obtenir un échantillon plus représentatif, des procédures
statistiques qui ajustent le poids ont aussi été appliquées lors de cette
premiére étape. De plus amples renseignements sur l'échantillon & un
cinquiéme figurent dans Le recensement en bref, 1988, 99-104F au catalogue.

2.2  Deuxiéme degré d'échantillonnage
Le second degré d'échantillonnage était constitué des étapes suivantes:

1. création de sous-groupes ou strates d'individus qui avaient été choisis lors
de la premiére étape

2. & l'intérieur de chaque strate, un tri a été effectué en fonction de critéres
précis

3. on a tiré un échantillon a l'intérieur des strates, en appliquant des
procédures particuliéres pour les résidents temporaires et les individus qui
avaient déja été échantillonnés a d'autres fins.

Chacune de ces étapes est décrites ci-dessous.

2.2.1 La stratification

La population a d'abord été divisée en vingt régions géographiques c'est-a-dire:
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Montréal,

Ottawa-Hull,

Toronto,

Winnipeg,

Calgary,

Edmonton,

Vancouver,

Regina et Saskatoon,

Kitchener, Hamilton, et St. Catherines,
Terre-Neuve,

{le-du-Prince-Edouard,

Nouvelle-Ecosse,

Nouveau-Brunswick,

Québec (moins Montréal et Hull),

Ontario (moins Ottawa, Toronto, Kitchener, Hamilton, et St. Catherines),
Manitoba (moins Winnipeg),

Saskatchewan (moins Regina et Saskatoon),
Alberta (moins Calgary et Edmonton),
Colombie-Britannique (moins Vancouver),
Yukon et Territoires du Nord-Ouest

Dans chaque région, six groupes ont ensuite été identifiés de maniére suivante:

1. individus de moins de 15 ans

2. individus dans la population active, 4gés de 15 a 44 ans
3. individus de 15 a 44 ans, hors de la population active
4, individus dans la population active dgés de 45 4 64 ans
5. individus de 45 a 64 ans, hors de la population active
6. individus &gés de 65 ans ou plus.

La combinaison des vingt régions géographiques et des six groupes ci-dessus
donne un total de 120 strates.

Le tri

Un tri a été effectué a l'intérieur de chaque strate. On s'est d'abord basé sur
les quatre catégories suivantes de la variable origine ethnique:

1. Britannique

2. Asiatique

3. Européenne

4, Autres (comprend les origines multiples).

Un second tri a été effectué a l'intérieur de chacune de ces quatre catégories.
Pour les résidents temporaires, les personnes dénombrées outre-mer, dans des
ménages collectifs, a I'lle-du-Prince-Edouard, au Yukon ou dans les Territoires
du Nord-Ouest, ce second tri était basé sur le sexe. Pour les autres individus,
le tri était par groupe. Ces groupes étaient constitués de toutes les
combinaisons possibles des variables suivantes:

Sexe

1. homme
2. femme
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Lien avec la Personne 1

1. personne 1l
2. apparenté(e) a la personne 1
3. non apparenté(e) 4 la personne 1

Lieu de résidence
si la région géographique était constituée de municipalités:

1. noyau urbain
2. banlieue urbanisée
3. banlieue rurale

si la région géographique n'était pas:

4. une région urbaine de 30,000 personnes ou plus
5. une région urbaine avec moins de 30,000 personnes
6. rurale,

Afin d'égaliser l'effet sur l'échantillonnage des variables du second tri, les
groupes formés ont été ordonnés de fagon aléatoire 4 l'intérieur des catégories
de l'origine ethnique et & l'intérieur de chaque strate. Par exemple, les
individus dans la strate composée des personnes résidant & Montréal, qui sont
8gés de 15 a 44 ans et qui font partie de la population active seraient d'abord
triés selon les quatre origines ethniques ci-dessus. Ensuite, & l'intérieur de
chacune des quatre origines ethniques, les individus seraient triés en groupes.
L'ordre des groupes serait aléatoire c'est-a-dire, le premier groupe pourrait
étre constitué des hommes apparentés & la personne 1 vivant dans le noyau
urbanisé (combinaison 2-2-1), le groupe suivant serait constitué des femmes
non apparentées 4 la personne 1 vivant dans le noyau urbanisé (1-3-2), et ainsi
de suite jusqu'd ce que les trente-six combinaisons aient été épuisées.

Finalement, a l'intérieur de chacun des groupes, les individus ont été ordonnés
de fagon aléatoire.

L'échantillonnage

L'échantillon a été sélectionné de fagon systématique 4 l'intérieur de chaque
strate, en choisissant de fagon aléatoire un nombre de départ et avec une
probabilité proportionnelle au poids du premier degré d'échantillonnage. La
taille de l'échantillon de chaque strate a été déterminée de telle sorte que
chaque individu sélectionné représente cinquante individus dans l'univers visé.
Des procédures spéciales, décrites ci-dessous, ont été appliquées pour les
résidents temporaires et le recoupement avee d'autres fichiers de
microdonnées.

Résidents temporaires

Les résidents temporaires ne font pas partie de I'échantillon & un cinquiéme du
recensement. Toutefois, on en tient compte en assignant chaque résident
temporaire a un individu qui fait partie de I'échantillon. Cet individu
représente done, outre lui(elle)-méme, quatre autres personnes ainsi que le
résident temporaire. Si un résident temporaire est sélectionné pour le fichier
de microdonnées des particuliers, l'information retenue est celle relative a
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I'individu choisi pour représenter le résident temporaire. Si un résident
temporaire et l'individu qui le représente sont tous les deux sélectionnés dans
1'échantillon, deux enregistrements identiques figureront dans le fichier de
microdonnées.

Recoupement avec d'autres fichiers

D'autres fichiers de microdonnées du recensement de 1986 sont également
disponibles. Afin de réduire les risques de divulguer des renseignements
confidentiels, tout recoupement avec les autres fichiers a été
systématiquement éliminé. Ainsi, tout individu sélectionné dans !'échantillon
de I'Enquéte sur la santé et les limitations d'activités, ainsi que tout individu
faisant partie d'un ménage ou d'une famille sélectionné dans les fichiers sur les
ménages et les familles ne peuvent étre sélectionnés dans le fichier des
particuliérs. On a tenu compte de ces exclusions de la fagon suivante:

1. A l'intérieur de chaque strate, on détermine la taille nécessaire pour
obtenir un échantillon d'un cinquantiéme. (Par ex., une strate comprend
550,000 individus. 11,000 individus sont requis pour un échantillon d'un
cinquantiéme.)

2. Les individus qui ne peuvent étre inclus dans le fichier sur les particuliers
sont identitiés et éliminés. (Par ex., 55,000 individus dans l'exemple ci-
dessus doivent étre éliminés. Par conséquent, la strate comprend
maintenant 495,000 individus.)

3. La sélection a lieu parmi les individus qui restent, mais la taille originale
de I'échantillon demeure. (Par ex., (suite), I'échantillon de 11,000 personnes
est tiré des 495,000 individus qui restent, ce qui donne une fraction de
sondage d'un sur quarante-cing.)

4. Les étapes 1 4 3 ont repétées a l'intérieur de chaque strate. Pour tenir
compte des individus qui ont été exelus, la fraction de sondage, c'est-a-dire
un poids de cinquante, est retenu pour obtenir les estimations. Cette
méthode suppose qu'a l'intérieur d'une strate, la distribution des
caractéristiques qui présentent une intérét est la méme pour les individus
éligibles a faire partie du fichier, que pour ceux qui en ont été exclus.

Nota: On devra étre prudent dans l'analyse des estimations qui peuvent étre
affectées par exclusion des individus qui ont pu indiquer qu'elles
étaient limités dans leurs activités ou leur santé.

Estimation

L'échantillon du fichier des particuliers a été structuré de fagon & permettre
d'obtenir facilement des estimations. On retrouve deux types de variables dans le
fichier, soit des variables numériques et des variables codées. Les variables
numeriques, comme le revenu, procurent un chiffre exact. Par contre, les variables
codées procurent des valeurs regroupées en une classifcation, comme celle sur les
professions. '
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Variables codées
Estimations du total

On obtient les estimations totales en sélectionnant les individus possédant la
caractéristique recherchée (par ex., l'anglais comme lanque pariée a la
maison), en les comptant, et en multipliant le résultat par cinquante. Les
estimations dont le total est inférieur a 5,000 individus devraient étre utilisées
avec prudence.

Estimations des ratios et des pourcentages

Pour l'estimation d'un ratio, on doit compter le nombre d'individus au
numérateur, comptes le nombre au dénominateur, et diviser l'un par l'autre.
On multiple le ratio par 100 pour obtenir un pourcentage. S'il y a moins de 100
personnes au numérateur, le ratio devait étre utilisé avec prudence.

. Variables numériques

Estimations du total

On obtient les estimations totales en sélectionnant les individus possédant la
caractéristique recherchée (par ex., pensions de retraite), en faisant la somme
des valeurs, et en multipliant le résultat par cinquante. Si moins de 100
personnes possédent cette caractéristique les estimations totales devraient
étre utilisées avec prudence.

Estimations de la moyenne

L'estimation des moyennes implique I'addition des valeurs pour la
caractéristique visée et la division du résultat de cette somme par le nombre
d'individus figurant au numérateur. Il ne faut pas multiplier la moyenne par
cinquante. S'il y a moins de 100 individus au numérateur, la moyenne obtenue
devrait &tre utilisée avec prudence.

Estimations des ratios et des pourcentages

Les ratios sont calculés en obtenant le total pour le numérateur et le total
pour le dénominateur et en divisant I'un par l'autre. On multiplie le ratio par
100 pour obtenir le pourcentage. Il ne faut pas calculer d'abord le ratio pour
chaque individu pour ensuite faire la moyenne des ratios. S'il y a moins de 100
individus au numérateur, le ratio obtenu devrait étre utilisé avec prudence.
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Analyses plus complexes

L'utilisateur doit &tre prudent lorsqu'il veut appliquer au fichier de
microdonnées sur les particuliers certaines techniques d'analyse statistique
plus sophistiquées. On devra tenir compte, pour certaines techniques, du fait
au chaque individu dans le fichier représente cinquante individus. De plus,
certains tests statistiques (par ex., ANOVA) pourraient donner des résultats
erronés si on ne tient pas compte du plan d'échantillonage. Pour de plus
amples renseignements, on peut entrer en communication avec le chef de la
Section de la qualité des données du recensement, Division de la méthodologie
des enquétes sociales a Statistique Canada.

Fiabilité des données

Le fichier individuel est un échantillon des personnes dénombrées pendant le
recensement, et les estimations ainsi obtenues du fichier ne vont pas correspondre
exactement aux estimations publiées. Cette incohérence s'explique par l'erreur.
Dans le fichier individuel, il y a deux sources d'erreur: les erreurs d'échantillonnage
et les erreurs non dues a l'échantillonnage. Chacun de ces deux types d'erreur sera
examiné ci-dessous.

4.1

4.2

Erreurs d'échantillonnage

L'erreur d'échantillonnage se produit lorsque tous les individus de la population
dénombrée ne contribuent pas a l'établissement des estimations. Chaque
individu sélectionné dans le fichier représente 49 autres individus qui ne sont
pas exactement comme l'individu sélectionné. Le plus souvent, ces différences
sont représentées par la variance d'échantillonnage. Il est possible de la
calculer; les procédures sont décrites a la section 4.3 ci-dessous et mises en
tableau a l'annexe B.

Erreur non due a I'échantillonnage

L'erreur d'échantillonnage n'est qu'une composante seulement de l'erreur totale
d'une estimation. Les autres composantes de l'erreur comprennent des types
d'erreur tels que l'erreur de réponse (réponse incorrecte, ete.), l'erreur de
couverture (individus manqués ou comptés deux fois, ete.), les erreurs de
dépouillement (questionnaires égarés, chargement incorrect dans l'ordinateur,
ete.), et ainsi de suite. Il est difficile d'estimer ces types d'erreur et leur
présence dans le fichier individuel résulte directement des données originales
du recensement. Il est important ici de se rappeler que, si l'erreur
d'échantillonnage diminue lorsque la taille de I'échantillon augmente, les
erreurs non dues a l'échantillonnage ont tendance & représenter une proportion
constante de l'estimation de l'enquéte et peuvent se traduire par des biais
graves.

On a glissé délibérément deux sources possibles d'erreur non due &
I'échantillonnage dans le fichier individuel. On a retenu certains critéres de
confidentialité pour le fichier individuel, et pour cette raison, certains
renseignements portant sur des individus sélectionnés ont été supprimés. Bien
que ces critéres ne devraient pas se répercuter sur la plupart des analyses,
cette possibilité existe néanmoins. On a également glissé un biais de
sélection. On n'a pas échantillonné les personnes qui ont déeclaré avoir des
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limitations de santé ou d'activité ni les personnes qui étaient dans les ménages
retenus dans le fichier des ménages. Bien que ce biais de sélection soit
difficile & quantifier, on a procédé a des tests statistiques afin de garantir que
I'échantillon soit raisonnablement représentatif de la population. On peut done
supposer que le biais de sélection est égal 4 zéro, sauf dans le cas des variables
touchées par l'absence des personnes limitées sur le plan de la santé et de
l'activité, Chaque fois que ces variables sont utilitées, il faudra examiner
minutieusement l'analyse en résultant.

Estimation de la variance d'échantillonnage

Il est important d'examiner la variance d'échantillonnage dans toute analyse.
L'utilité d'une estimation diminue avee l'augmentation de la variance
d'échantillonnage. Une mesure fréquemment utilisée de la variance
d'échantillonnage est le coefficient de variation (c.v.), qui exprime la racine
carrée de la variance d'échantillonnage en pourcentage de l'estimation en
cause. Les lignes directrices suivantes ont été établies par Statistique Canada
quant a la variance d'échantillonnage et a la divulgation d'une estimation.

Coefficient
de variation Code .
Catégorie (en %) alphabétique Recommandation

Sans
restriction

I1 n'y a aucune restriction
a l'inelusion des estima-
tions dans une divulgation
générale. On recommande
T'utilisation du code
alphabétique. La lettre A
signifie que l'estimation
est trés fiable, la lettre
B, que l'estimation est
fiable, mais moins que

les estimations de la
catégorie A, ete.

-~ ©
- -
[
T
Toouo o
MEOQWH

i
bt

Les estimations sont
suffisamment fiables pour
des applications précises,
mais il faut faire preuve
de beaucoup de prudence.
I1 faut préciser que leur
variance d'échantillonnage
est élevée chaque fois
qu'on les utilise.

Restreinte 16.6 - 25.0
25.1- 33.3

o Q

Divulgation 33.4 et plus I Les estimations ne doivent

interdite pas étre diffusées sous
quelque forme ou dans
quelque conditions que ce
soit. Elles doivent étre
supprimées des tableaux
statistiques.



4.3.1

- 140 -

Les instructions pour le calcul de l'erreur d'échantillonnage approximative pour
les variables codées et numériques sont présentées dans les pages qui suivent.
I1 est difficile de calculer facilement des estimations précises de l'erreur
d'échantillonnage, puisque les renseignements & propos du plan de sondage ne
sont pas toujours incorporés dans la structure du fichier.

Variables codées

L'annexe B - contient les tableaux de la variabilité d'échantillonnage
approximative des variables codées.

Estimations du total

1. Trouver le tableau approprié dans l'annexe B 4 partir des critéres
géographiques.

2. Trouver le nombre le plus proche de l'estimation cherchée, mais supérieur a
celle-ci, dans la colonne "numérateur du pourcentage".

3. Le c.v. estimé est le premier chiffre a droite de la colonne "numérateur du
pourcentage", toute colonne remplie d'astérisques étant laissée de coté.

Estimations des pourcentages

1. Trouver le tableau approprié dans l'annexe B & partir des critéres
géographiques.

2. Compter le nombre d'individus faisant partie du numérateur, multiplier ce
nombre par 50 et trouver le nombre le plus proche de cette estimation,
mais plus grand que celle-ci, dans la colonne "numérateur du pourcentage".

3. Choisir la colonne la plus proche du pourcentage estimé et inférieure a
celui-ei.

4. Le c.v. estimé se trouve a l'intersection de la ligne identifiée & 1'étape 2 et
de la colonne choisie a 1'étape 3.

Estimations des ratios

1. Si le numérateur est un sous-ensemble du dénominateur, les instructions
sont les mémes que pour les pourcentages (le ratio doit étre converti en un
pourcentage pour que l'on puisse utiliser les tablaux).

2. Si le numérateur n'est pas un sous-ensemble du dénominateur, il faut
d'abord évaluer les c.v. de numérateur et du dénominateur en utilisant pour
cela les instructions "estimations du total" ci-dessus. On éléve ensuite
chaque c.v. au carré. Les deux c.v. au carré sont ensuite additionnés
ensemble et on prend la racine carrée de la somme obtenue.
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Dans cette formule, le c.v. sera surestimé s'il existe une corrélation
positive entre le numérateur et le dénominateur, et sous-estimé si la
corrélation est négative.

4.3.2 Variables numériques

La formule ci-dessous pour le calcul de la variabilité d'échantillonnage
approximative est elle-méme une approximation. On peut trouver des
formules plus précises dans tout ouvrage de niveau universitaire traitant de la
théorie de l'échantillonnage.

Estimations du total et de la moyenne

1.

Calculer la somme des carrés en prenant la valeur de chaque
enregistrement, en l'élevant au carré et en additionnant toutes les
observations.

Calculer la somme au carré en additionnant toutes les valeurs et en élevant
ensuite au carré la somme ainsi obtenue.

Diviser la somme des carrés (étape 1) par la somme au carré (étape 2).

Prendre la racine carrée du résultat de 1'étape 3 et la multiplier par 100.

Estimations des ratios et des pourcentages

1'

2.

3.

4,

5.

Exécuter les étapes 1, 2 et 3 des "estimations du total et de la moyenne"
ci-dessus pour le numérateur.

Exécuter les étapes 1, 2 et 3 des "estimations du total et de la moyenne"
ci-dessus pour le dénominateur.

Prendre la valeur de chaque enregistrement pour le numérateur, la
multiplier par le dénominateur et additionner les produits ainsi obtenus
pour tous les enregistrements en cause.

Additionner toutes les valeurs du numérateur, additionner toutes les
valeurs du dénominateur et multiplier les deux sommes l'une par l'autre.

Multiplier le résultat de 1'étape 3 par deux et diviser le produit obtenu par
le résultat de 1'étape 4.

Ajouter les résultats des étapes 1 et 2 et soustraire ensuite le résultat de
I'étape 5.

Prendre la racine carrée du résultat du résultat de I'étape 6 et la multiplier
par 100.



AUTRES FACTEURS A QUI
AFFECTENT LA FIABILITE DES
DONNEES

AJUSTEMENTS AUX UNITES
GEOSTATISTIQUES

Les utilisateurs doivent étre conscients du fait que
les unités géostatistiques du recensement peuvent
varier d'un recensement a l'autre. Par conséquent,
celui qui utilise des données provenant de deux ou
plusieurs recensements doit étre au courant et
tenir compte du fait que les limites géographiques
des secteurs qu'il compare peuvent avoir été
modifiées. Les utilisateurs qui désirent obtenir
d’autres renseignements a ce sujet doivent se
reporter au chapitre 3.

CHIFFRES DE POPULATION BASES SUR
LA RESIDENCE HABITUELLE

Les chiffres de population présentés ici pour les
différentes régions géographiques indiquent le
nombre de Canadiens qui y ont leur lieu habituel
de résidence, sans égard au lieu o1 ils se trouvaient
le jour du recensement. Sont également comptés
les Canadiens séjournant dans un logement de la
région en cause le jour du recensement et n'ayant
pas de lieu habituel de résidence ailleurs au
Canada. Dans la plupart des régions, il n'y a guére
de différence entre le nombre de résidents habituels
et le nombre de personnes séjournant dans la
région le jour du recensement. Toutefois, dans
certains endroits, comme les lieux de villégiature et
les régions ol sont situés des camps de chantier
importants, la différence entre ces deux chiffres
peut étre importante.

IMMIGRANTS ET PERSONNES NEES EN
DEHORS DU CANADA

Toutes les personnes nées en dehors du Canada ne
sont pas nécessairement des immigrants au
Canada. En effet, les personnes qui ont indiqué
étre nées en dehors du Canada mais qui sont
maintenant des citoyens canadiens de naissance ne
sont pas considérées comme des immigrants au
Canada. Par conséquent, elles n’ont pas a déclarer
'année d'immigration ou leur dge a 'immigration
lorsqu’elles s’établissent au Canada de facon
permanente. Ces personnes ont été classées dans la
catégorie des non-immigrants, comme au
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recensement de 1981. Par contre, au recensement
de 1971, toutes les personnes nées en dehors du
Canada ont été classées comme immigrants et ont
dd répondre a la question sur la période
d’'immigration.

MOBILITE

Les limites des régions géographiques sont celles
au ler janvier 1986, qui est la date de référence
géographique du recensement du Canada de 1986.

Les chiffres pour le total des “migrants” (un
migrant est une personne qui, cinq ans plus tét,
n’avait pas son lieu habituel de résidence a
I'intérieur de la subdivision de recensement (SDR)
ou il a été dénombré) sont additifs au niveau
géographique, c’est-a-dire que le nombre de
migrants au niveau du Canada est la somme du
nombre de migrants au niveau provincial.

Au niveau de la SDR, il est recommandé que les
utilisateurs fassent preuve de prudence lorsqu'ils
utilisent des données du nombre de migrants, en
particulier dans le cas des municipalités de
banlieue a l'intérieur des grandes régions
métropolitaines. Les chiffres du total des migrants,
y compris les immigrants et les émigrants internes,
peuvent étre déformés en raison de la possibilité de
mauvaises réponses dans des cas tels que ceux-ci: a)
des répondants dans les régions métropolitaines
ont déclaré la ville principale plutét que la
municipalité ou ils vivaient c¢inq ans plus tét
(Toronto, au lieu de Scarborough, par exemple); b)
les répondants ne déclarent pas un
déménagement d’'une autre SDR s’ils estiment
qu’'ils sont toujours dans la méme ville principale
(ils ont fait un déménagement de Toronto a
Scarborough, mais ont indiqué qu’ils habitaient
toujours la méme municipalité); et ¢) les
répondants ont déclaré des déménagements selon
des limites désuétes.

Le concept de “migrant” est défini au niveau de la
SDR. Dans le cas des régions géographiques
inférieures a la SDR telles que les secteurs de
dénombrement (SD) et les secteurs de recensement
(SR), le lecteur est prié de noter que la distinction
entre la population des migrants et des non-
migrants se rattache & la SDR correspondante du
SD ou du SR. Ainsi, les migrants de la SR sont les
personnes qui ont déménagé d’'une autre SDR,
tandis que les non-migrants sont ceux qui ont
déménagé a l'intérieur de la méme SDR, c'est-a-
dire qu’ils sont passés d'un SR i un autre ou ont
déménagé a 'intérieur du méme SR.
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Activité, recensement du Canada de 1981

Canada Recensement de Recensement de Variation
1981 (chiffres 1981 (selon le en %
publiés en 1981) dépouillement de 1986)

Population active de 15 ans et plus 12,054,150 12,081,280 0.23
Personnes occupées 11,167,915 " 11,167,915 aucune variation
Chémeurs 886,235 913,365 3.06

Inactifs 6,555,135 6,528,005 -0.41

Population active de 15-19 ans 1,073,945 1,098,390 2.28
Personnes occupées 906,705 906,705 aucune variation
Chémeurs 167.240 191,680 14.61

Inactifs 1,229,630 1,205,190 -1.99

Population active de 20 ans et plus 10,980,205 10,982,890 0.02
Personnes occupées 10,261,210 10,261,210 aucune variation
Chomeurs 718,995 721,685 0.37

Inactifs 5,325,505 5,322,815 -0.05

Les noms et les limites de certaines subdivisions de
recensement peuvent subir des modifications
minimes, mais parfois importantes, au cours de la
période de cing ans entre deux recensements, et les
comparaisons des données pour une région
infraprovinciale donnée entre deux recensements
ne seront donc pas valides si ces changements
éventuels ne sont pas pris en compte.

On peut trouver des renseignements sur les
changements de limites entre recensements dans la
Classification géographique type (n° 12-573 au
catalogue).

Les limites des RMR et des AR et leurs SDR
composantes vont souvent subir des modifications
entre deux recensements, et la comparaison des
données pour des régions déterminées 4 ce moment-
14 ne sera pas valide 4 moins que ces changements
ne soient pris en compte. Une publication contient
les comparaisons des RMR et des AR de 1986 et de
leurs homologues de 1981. La publication Régions
métropolitaines de recensement et
agglomérations de recensement: Comparaison
entre 1986 et 1981 (no 99-105F ou E au catalogue)
donne la liste des subdivisions de recensement qui
composent la version 1986 de chaque RMR et AR et
présente les limites correspondantes pour 1981.

NOMBRE DE SEMAINES TRAVAILLEES

Les données concernant le nombre de semaines
travaillées en 1985 doivent étre utilisées avec
circonspection pour les catégories 40-48 semaines
et 49-52 semaines, car certains répondants ont

tendance a4 ne pas inclure leurs congés payés de
vacances ou pour autres raisons dans leurs
semaines de travail, tel que requis. Ainsi, la
catégorie 49 4 52 semaines peut étre sous-estimée.

ACTIVITE

Les concepts de l'activité au recensement n'ont pas
changé entre 1981 et 1986. Par contre, le
traitement des données a été modifié, ce qui a
entrainé quelques différences. Au recensement de
1986, contrairement aux recensements antérieurs,
on n'a posé aucune question sur la fréquentation
scolaire. Cette question était utilisée pour le
contréle de la variable de l'activité, plus
spécifiquement le chémage. Par conséquent, ces
différences de traitement affectent la population en
chémage et sont en grande partie concentrées dans
le groupe d'age des 15 a4 19 ans. Le tableau ci-
dessus indique l'ampleur de cet effet sur les
données, au niveau du Canada.

COMPARABILITE ET QUALITE DES
DONNEES LINGUISTIQUES

Comparaison entre 1981 et 1986

Langue maternelle et langue parlée a la
maison. Les mémes questions linguistiques ont
été posées lors des deux derniers recensements
mais pour celles sur la langue maternelle et la
langue parlée a la maison, les instructions données
aux répondants ont été modifiées. En 1981, les
répondants étaient invités a n’'indiquer qu’une
langue maternelle et qu'une langue parlée a la




maison. Malgré cela, 597,980 personnes (2.5% de la
population) avaient déclaré plus d’une langue
maternelle et 535,735 personnes (2.2% de la
population) avaient déclaré plus d’une langue
parlée 4 la maison.

Afin de mieux rendre compte de la réalité
linguistique au Canada, cette instruction a été
supprimée du recensement de 1986. En vertu des
nouvelles instructions données aux répondants,
une personne pouvait indiquer deux langues
maternelles si elle les avait apprises
simultanément et les avait parlées aussi souvent
l'une que l'autre dans son enfance. De méme, une
personne pouvait indiquer plus d'une langue parlée
a la maison si elle les utilisait actuellement aussi
souvent 'une que 'autre a la maison.

Le nombre de réponses multiples s'est accru de
maniére importante lors du recensement de 1986
par rapport a celui de 1981. En 1986, 954,940
personnes (3.8% de la population) ont fourni une
réponse multiple a la question sur la langue
maternelle et 1,159,675 personnes (4.6% de la
population) ont indiqué parler plus d’'une langue &
la maison.

Cette augmentation résulte soit des modifications
apportées au questionnaire, soit des changements
dans la maniére dont la population répond aux
questions linguistiques, soit d’'un accroissement du
nombre de personnes ayant appris plus d’une
langue maternelle ou du nombre de personnes
parlant plus d’une langue 4 la maison.
L’augmentation des réponses multiples peut aussi
résulter d'une combinaison de ces facteurs.

Lors du traitement des données de 1981, on n'a
retenu et publié qu'une seule langue, méme dans
les cas oul plusieurs avaient été déclarées. En 1986,
on a accepté les réponses comprenant plus d’'une
langue.

Pour faciliter I'établissement des tendances entre
les deux recensements, les données du recensement
de 1986 ont été ajustées. Dans les cas ou plus d’'une
langue a été indiquée, les réponses multiples ont
été réparties entre les langues composantes dans
les mémes proportions qu'en 1981. Les résultats
ont été publiés dans un document spécial intitulé
"Données linguistiques ajustées™, avril (1988).
De plus, les données du recensement de 1981 ont
été ajustées pour faire état des réponses muitiples
alors obtenues. Elles sont présentées au tableau 4
des publications 93-102 (langue maternelle) et 93-
103 (langue parlée a la maison). Ces ajustements
aux chiffres de la langue maternelle et de la
langue parlée a la maison
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facilitent la mise en relation des données de 1986
avec celles de 1981, mais ne rendent pas
parfaitement comparables les résultats des deux
recensements. Par conséquent, il faut étre trés
prudents dans 'interprétation des changements
observés entre 1981 et 1986.

Des modifications ont été apportées a la
classification des langues de 1986 par rapport a
celles de 1981, notamment en ce qui concerne les
langues autochtones. L’annexe B du Dictionnaire
du recensement de 1986 (n°o 99-101F au
catalogue) nous donne une description des
changements.

Langue officielle. Certains répondants ont
déclaré parler I'anglais ou le francais ou les deux a
la maison alors qu’ils ont indiqué, a la question sur
la langue officielle, ne pas pouvoir soutenir une
conversation dans ces deux langues.

Dans de tels cas, au recensement de 1981, la
réponse a la question sur la langue officielle était
considérée comme étant erronée. Par conséquent,
au cours du traitement des données, cette réponse
était modifiée afin de montrer que la personne
pouvait parler la (les) langue(s) officielle(s) qu’elle
avait déclarée(s) a la question sur la langue parlée
4 la maison.

Au recensement de 1986, ces réponses n'ont pas
toujours été considérées comme étant erronées. Si
le répondant avait indiqué pouvoir parler une seule
des langues officielles, soit 'anglais ou le francais,
et que cette langue correspondait a la langue
maternelle de cette personne, aucune correction n’a
été apportée lors du traitement. Par conséquent,
ces enchainements de réponses apparaissent tels
quels dans les totalisations de 1986.

Pour de plus amples renseignements au sujet des
données linguistiques, veuillez communiquer avec
la Division des statistiques sociales, du logement et
des familles, Statistique Canada, Ottawa, Canada
K1A 0TS.

COMPARABILITE DES DONNEES SUR
L’ORIGINE ETHNIQUE

Comparaison des chiffres de 1981 et de 1986.
Les données sur l'origine ethnique des
recensements de 1981 et de 1986 ne sont pas
directement comparables.



La question de 1981 portant sur l'origine ethnique
-qui se lisait "A quel groupe ethnique ou culturel
apparteniez-vous, vous ou vos ancétres, a votre
premiére arrivée sur ce continent?” a été modifiée
pour le recensement de 1986. Dans la version de
1986, on a retranché le segment suivant: "a votre
premiére arrivée sur ce continent”, car on a jugé
qu’il n’était pas valable dans le cas des personnes
d'origine autochtone. En 1986, la question a été
reformulée comme suit: “A quel(s) groupe(s)
ethnique(s) ou culturel(s) appartenez-vous ou vos
ancétres appartenaient-ils?”

En 1986, les répondants devaient indiquer ou
préciser leur appartenance 4 un ou plusieurs
groupes selon le cas. En outre, 'addition de deux
espaces ou le répondant pouvait inscrire une
réponse en toutes lettres est I'une des raisons prin-
cipales de l'augmentation du nombre de réponses
multiples a la question sur 'origine ethnique.

De plus, l'ordre de présentation des cases a cocher
en réponse a cette question est fondé sur la
déclaration selon la fréquence ou les origines
ethniques simples relevées en 1981. Ceci a
entrainé le changement de position des cases
marquées “Chinois” et “Polonais”.

Compte tenu des recommandations formulées par
le Comité spécial sur la participation des minorités
visibles a la société canadienne dans le document
intitulé: “L’égalité ¢a presse!” et par la
Commission sur 'égalité en matiére d’emploi
présidée par le juge Abella, la case marquée “Noir”
a été ajoutée a la question sur l'origine ethnique en
1986.

Les cases réservées aux autochtones ont également
été modifiées. On a remplacé en 19886 les catégories
d’Indiens inscrits ou non inscrits, utilisées en 1981,
par I'expression “Indien de I’Amérique du Nord”. {1
convient de noter que des personnes qui ne sont pas
d'origine autochtone mais qui détiennent le statut
d’Indien inscrit aux termes de la Loi sur les
Indiens, a la suite d'un mariage par exemple, ont
pu étre incluses dans les données sur les
autochtones de 1981. Il est possible que ces
personnes ne se soient pas identifiées comme
“Indien de I’Amérique du Nord” en 1986 et, par
conséquent, ne sont pas comptées dans le nombre
d’autochtones en 1986. De plus, un nombre
indéterminé de personnes d'origine métisse
ont pu déclarer, en 1986, une réponse multiple
comprenant “Indien de 'Amérique du Nord” et une
ou plusieurs autres origines ethniques ou
culturelles.
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Réponses unique et multiple

Lorsqu'un répondant n’indique qu’une seule
origine, il s’agit d’'une “réponse unique”. Par
exemple, 709,585 personnes au Canada n’ont
indiqué comme origine ethnique que |'ltalien.

Quand un répondant fait connaitre plus d’une
origine, il donne une “réponse multiple” Au
Canada, quelque 297,325 personnes d’ascendance
italienne ont en outre signalé une ou plusieurs
autres origines ethniques ou culturelles. Ainsi,
31,495 personnes ont donné la réponse multiple
suivante: Italien et Francais.

Dans la légende pour l'origine ethnique de ce profil,
les origines uniques sont indiquées comme des
groupes uniques. Les origines multiples
apparaissent comme un groupe: origines multiples.
Les 31,495 réponses multiples “[talien et Frangais”
sont comprises dans le compte des origines
multiples (6,986,345 pour le Canada).

Pour plus de renseignements sur les données
touchant 'origine ethnique, veuillez communiquer
avec la Division des statistiques sociales, du
logement et des familles, Statistique Canada,
Ottawa (Ontario) KI1A 0T6, au numéro (613)
951-2574.

SOUTIEN DU MENAGE

Les utilisateurs des données sur le soutien du
ménage, comme celles sur le sexe du soutien ou la
langue maternelle de celui-ci, doivent savoir que
ces données comportent des limites qui pourraient
avoir une grande incidence sur 'usage et ’analyse
que l'on en fait.

La variable du soutien du ménage est une variable
dérivée, c'est-a-dire qu’elle résulte de la
combinaison et de la manipulation des réponses
que les utilisateurs ont fournies a la question sur la
“personne responsable des paiements du ménage”
et a celle sur le “lien avec la Personne 1”. Cette
variable vise a classer les familles que compte un
ménage en familles principales (c’est-a-dire les
familles ou le soutien est aussi membre de la
famille) ou en familles secondaires (¢’est-a-dire les
familles ou le soutien n’est pas membre de la
famille). Cette variable n’a pas été congue de
maniére a servir d’équivalent 4 l'ancienne variable
de “chef de ménage” a des fins analytiques.



Pendant le traitement, la variable elle-méme n’a
pas été considérée comme une variable devant
servir lors d’éventuelles analyses. Ainsi, si un
répondant inscrivait plus d'un nom sous la question
relative a la “personne responsable des paiements
du ménage”, seul le premier était saisi; les autres
étaient éliminés. De plus, si un répondant indiquait
qu’aucune personne du ménage ne faisait de
paiement au titre du logement, ce ménage était
laissé sans famille principale, mais la Personne 1
était arbitrairement désignée soutien du ménage.
Ces décisions ont été prises parce qu'il fallait avant
tout classer les familles en familles principales ou
secondaires et non fournir une personne repére
pour le ménage.

On prévient donc les utilisateurs de ne pas faire de
déductions injustifiées en se fondant seulement sur
des comparaisons directes des caractéristiques des
soutiens du ménage. Ainsi, il faut étre prudent
lorsqu’on compare les soutiens de sexe féminin et
les soutiens de sexe masculin puisqu’un nombre
inconnu de ceux-ci peuvent avoir été placés en
second sur la liste figurant sous la question relative
a la "personne responsable des paiements du
ménage” et par conséquent avoir été éliminés. De
la méme fagon, il se peut qu'une personne de
I'extérieur du ménage ait parfois été remplacée par
la "Personne 1” lors de la détermination du soutien
du ménage, et que les données sur le sexe du
soutien du ménage soient ainsi faussées.

Une interprétation erronée des résultats peut aussi
se produire lorsqu’on a recours a d’autres
caractéristiques du soutien, comme sa langue
maternelle ou son origine ethnique, pour classer un
ménage puisque ces caractéristiques peuvent
différer pour les autres membres de celui-ci. On
suggeére que les analyses utilisant ces variables
tiennent aussi compte des caractéristiques du
conjoint du soutien.

TYPE DE CONSTRUCTION

Les utilisateurs des données sur le type de
construction résidentielle devraient étre bien
conscients que ces données présentent certaines
limites. Une enquéte préliminaire révéle en effet
qu'elles comportent des limites qui pourraient
avoir pour effet d’en diminuer la qualité, les voici:

(1) Lors du recensement de 1986, on a enregistré
un taux plus élevé de non-réponse qu'en 1981
pour la question sur le type de construction
résidentielle (2.3% comparativement a 0.5%).
Cette augmentation du taux de non-réponse ne
devrait avoir qu'une faible incidence sur la
qualité globale des données, sauf pour un
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nombre limité de régions géographiques ou 'on
peut trouver une proportion plus grande de
non-réponses. Il faut aussi signaler que ce type
de renseignements était fourni par le recenseur
en 1986 tandis qu’il était transmis par le
répondant du ménage en 1981.

(2) Des baisses marquées entre les recensements
de 1981 et de 1986 ont été remarquées dans
toutes les provinces pour les habitations
mobiles et les autres types de logements
mobiles. On croit que ce phénoméne est
attribuable au fait qu'un certain nombre
d’habitations mobiles ont été classées par
erreur parmi les autres types de construction,
principalement les logements individuels non
attenants. Pour les régions géographiques plus
étendues, on ne s'attend pas a ce que cette
erreur ait des conséquences importantes pour
les autres catégories de logement en raison du
nombre relativement faible d’habitations et de
logements mobiles.

(3) Les données sur les appartements des
immeubles de moins de cinq étages présentent
certaines différences par rapport au
recensement de 1981, particuliérement au
Québec et plus précisément & Montréal. De
plus, un fort surdénombrement des duplex, des
maisons jumelées et des maisons en rangée en
1981 a entrainé de trés fortes baisses de ces
types de logements dans certaines provinces en
1986. Une analyse historique préliminaire
indique que les chiffres de 1986 étaient assez
réalistes.

DONNEES SUR LE REVENU

Le recensement de 1986 a permis de recueillir des
données sur le revenu de tous les particuliers de 15
ans et plus vivant dans des ménages privés et des
pensionnaires hors d'un établissement
institutionnel vivant en ménages collectifs. Le
concept du revenu total comprenait, pour la
premiére fois, les crédits d'impét fédéral pour
enfants. Les statistiques sur le revenu des familles
et des ménages ne sont établies que pour les
personnes vivant dans les ménages privés.

Les statistiques du recensement sur le revenu sont
sujettes & la variabilité d'échantillonnage. Bien
que cette variabilité puisse étre assez petite pour de
grands groupes de population, ses effets ne peuvent
étre ignorés dans le cas de trés petits sous-groupes
de population dans une région ou dans une certaine
catégorie. Il en est ainsi parce que, toutes choses
étant égales par ailleurs, plus grande est la taille
de l'échantillon, plus petite est l'erreur. C'est pour



cette raison que les données publiées sur le revenu
dans les régions se situant sous le niveau
provincial, ou la population excluant les
pensionnaires d'établissements institutionnels
était de moins de 250 habitants, ont é&té
supprimées. Nous conseillons fortement aux
utilisateurs d'étre prudents dans l'interprétation
des statistiques fondées sur des totaux
relativement petits.

Arrondissement et ajustement des revenus
élevés et des pertes

Au cours de la planification du présent fichier de
microdonnées, il a été jugé essentiel que les
procédures utilisées rendent impossible le lien
entre un particulier, une famille ou un ménage et
sonrevenu. Le revenu des particuliers sélectionnés
pour faire partie de ce fichier de microdonnées a
donc été soumis 4 la procédure d'arrondissement et
d'ajustement des revenus décrite ci-dessous.

Le revenu des particuliers compris dans ce fichier a
fait l'objet de deux opérations distinctes. On a
d'abord arrondi, aux limites énoncées au tableau 1,
les salaires et les traitements, le revenu provenant
d'un travail autonome (agricole et non agricole), le
revenu de placements, les pensions de retraite, les
autres revenus en espeéces et le revenu total. Cette
procédure d'arrondissement a fait que la somme des
revenus des diverses sources ne correspondait plus
nécessairement au revenu total. Ces incohérences
ont été corrigées selon la procédure d'ajustement
décrite au tableau 2. Les variables du revenu
comprises dans ce fichier de microdonnées ont été
calculées une fois les données des enregistrements
sur les particuliers arrondies et ajustées.

Les tableaux 3 4 9 donnent le nombre
d'enregistrements que touche cette procédure, ainsi
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que l'incidence de celle-ci sur le revenu des
particuliers.

Le tableau 3 donne la répartition des particuliers
dont les revenus d'une ou plusieurs sources et/ou le
revenu total se situent hors des limites imposées
par la confidentialité.

Le tableau 4 présente, au niveau de l'échantillon,
les variations, attribuables a la procédure
d'arrondissement ou d'ajustement, du revenu
agrégé et du revenu moyen des particuliers, selon
la source.

Les tableaux 5 et 6 donnent les répartitions du
revenu agrégé pondéré en 1985, selon la source et
la province, & partir de la base de données du
recensement et du fichier de microdonnées a
grande diffusion.

Le tableau 7 fournit une comparaison du revenu
agrégé en 1985, selon la source, a partir des
données du recensement, du fichier de
microdonnées a grande diffusion et des estimations
du revenu personnel tirées du Systéme des comptes
nationaux.

Le tableau 8 fournit une comparaison du revenu
moyen des particuliers en 1985, selon la province,
a partir des données du recensement et du fichier
de microdonnées 4 grande diffusion.

Le tableau 9 donne la répartition du revenu des
particuliers en 1985, selon la taille du revenu, pour
tout le Canada, a4 partir des données du
recensement et du fichier de microdonnées a
grande diffusion.
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Tableau 1: Limites de revenu inférieur et supérieur

(D

(2)

(3

(4)

(5)

(6)

Pour tous les particuliers de 15 ans et plus dans l'échantillon du fichier de microdonnées sur les
particuliers, les revenus des sources suivantes ont été arrondis aux limites inférieure et supérieure:

(a) Salaires et traitements

(b) Revenu provenant d'un travail autonome
(¢) Revenue de placements

(d) Pensions de retraite

(e) Autresrevenus en espéces

Les limites s'établissent comme suit:

Revenu négatif Revenu positif
Limite 1 (L1) -$30,000 $100,000
Limite 2 (L2) -$50,000 $140,000

Les montants inférieurs ou supérieurs aux limites indiquées au point (2) ci-dessus ont été arrondis aux
limites appropriées indiquées au point (4) ci-dessous.

Revenu des particuliers Région de Autres Regions
I'Atlantique
Hommes L1 L2
Femmes L1 L1

Revenu des familles/ménages

1 bénéficiaire d'un revenu - femme L1 L1
1 bénéficiaire d'un revenu - homme L1 L2
Tous les autres ménages/familles L2 L2

Dans les cas ou seul le revenu total était supérieur a la limite, la premiére étape a été d'arrondir celui-ci
ala limite applicable.

Pour que la somme des revenus des diverses sources corresponde au revenu total, les enregistrements
sur les particuliers ont été soumis 4 la procédure d'ajustement décrite au tableau 2.
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Tableau 2: Ajustements apportés pour éliminer les incohérences produites par I’arrondissement

Aprés I'arrondissement des revenus des différentes sources applicables et/ou du revenu total tel que décrit au
tableau 1, les revenus de chaque source et le revenu total ont été soumis aux ajustements décrits ci-dessous
pour que la somme des revenus des différentes sources corresponde au revenu total:

I Ajustement des revenus des différentes sources
(1) Si A>0etB > 0etA < B alorsSf = (Si)(C/D)
(2) SiA<0etB<0etA>BalorsSef=Se+ A-B
(3) Aucun ajustement dans tous les autres cas.

II  Ajustement du revenu total

Y = Somme des revenus des différentes sources (aprés les ajustements apportés ci-dessus, y
compris les transferts)

A = Revenu total aprés arrondissement

B = Somme des revenus des différentes sources aprés arrondissement

C = A moins les transferts

D = B moins les transferts

Si = Salaires, revenu provenant d’un travail autonome, revenu de placements, pensions de retraite et
autres revenus en espéces aprés arrondissement

St Salaires, revenu provenant d’un travail autonome, revenu de placements, pensions de retraite et
autres revenus en espéces finals au FMGD

Se = Revenu provenant d’'un travail autonome aprés arrondissemient

Sef = Revenu final provenant d’'un travail autonome au FMGD

Y = Revenu total final au FMGD
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TABLEAU 3. Répartition des particuliers (échantillon non-pondéré) dont, en 1985, le
revenu dépassait les limites positives et négatives(l), FMGD (particulier),
recensement de 1986

Donnée

Source qui d'épasse les limites d'échantillonnage Pourcentage
Une source 751 73.0
Salaires et traitements 335 32.6
Revenu provenant d'un travail autonome 304 29.5
Revenue de placements 108 10.5
Pensions de retraite et rentes 2 0.2
Autres revenus en espéces 2 0.2
Deux sources 27 2.6
Salaires et revenus provenant d'un travail autonome 2 0.2
Salaires et revenus de placements 15 1.5
Salaires et pensions de retraite et rentes 1 0.1
Revenus provenant d'un travail autonome
et de placements 6 0.6
Revenus provenant d'un travail autonome et
autres revenus en espéces 1 0.1
Revenus de placements et pensions de retraite
et rentes 1 0.1
Revenus de placements et autres revenus en espéces 1 0.1
Trois sources 1 0.1
Salaires, revenus provenant d'un travail
autonome et de placements 1 0.1
Revenu total seulement 250 24.3
TOTAL 1,029 100.0

(Dvoir tableau 1 pour les limites
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TABLEAU 4. Nombre de particuliers (échantillon non-pondéré) leur revenu moyen et agrégé, original et modifié, suivant la
source et la composition de leur revenu en 1985, FMGD (particulier), recensement de 1986

Nombre de dossiers,

revenu agrégeé, Revenu
revenu moyen et provenant Pensions Autres
‘eomposition du Salaires et d'un travail Revenus de de retraite revenus en Transferts Revenu
revenu traitements autonome placements et rentes espéces gouvernementaux total
1. Nombre de dossiers
a) Total 500,434 500,434 500,434 500,434 500,434 500,434 500,434
b) Avec revenus 246,084 24,201 107,438 24,186 12,820 176,584 341,769
¢) Modifiés 597 453 670 133 53 - 1,024
d) Modification en
pourcentage % 0.2 1.9 0.6 0.5 0.4 - 0.3
2. Revenu agrégé - en milliers de dollars
a) Original 4,553,521 354,778 413,424 176,282 51,318 686,341 6,235,665
b) Modification -40107 -14817 -15677 -1493 -1184 - 732179
e) Final 4,513,414 339,961 397,747 174,789 50,134 686,341 6,162,386
d) (b/a) -
Modification en
pourcentage % -0.9 -4.4 -3.9 -0.9 2.4 - -1.2
3. Revenu moyen - en dollars
a) Original par
bénéficiaire 18,504 14,660 3,848 7,289 4,003 3,887 18,245
b) Modification -163 -612 -146 -62 -92 - -214
e) Final 18,341 14,047 3,702 7,227 3,911 3,887 18,031
4. Composition du revenu - pourcentage
a) Original 73.02 5.69 6.63 2.83 0.82 11.01 100.00
b) Final 73.24 5.52 6.45 2.84 0.81 11.14 100.00
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TABLEAU 5. Comparaison entre les estimations du revenu du recensement et de FMGD
(pondéré) par source de revenu, 1985

Estimations Estimations

du revenu de du recensement Différence
Source de revenu recensement(1) des FMGD FMGD/Recensement

$'000,000 - en milliers de dollars pourcentage
Salaires et traitements 227,074.3 225,670.7 -0.6
Revenu provenant d'un travail
autonome 17,851.3 16,998.1 -4.8
Revenus de placements 20,496.9 19,887.4 -3.0
Pensions de retraite et rentes 8,727.4 8,739.5 0.1
Autres revenus en espéces 2,700.3 2,506.7 -7.2
Transferts gouvernementaux 34,540.3 34,317.0 -0.6
TOTAL 311,390.5 308,119.3 -1.1

(Recensement du Canada 1986, population, revenu total des particuliers, n© 93-114 au catalogue.
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TABLEAU 6. Répartition du revenu agrégé des particuliers (pondéré) en 1985 selon la
province - Estimations du recensement et de FMGD

Dollars Pourcentage
Différence
FMGD/
Province Recensement(l) FMGD Recensement FMGD recensement
$'000,000 - en millions de dollars pourcentage
Terre-Neuve 4,680.0 4,693.2 1.5 1.5 0.3
Ile du Prince
Edouard 1,176.1 1,191.0 0.4 0.4 1.3
Nouvelle-Ecosse 9,200.7 9,010.1 3.0 2.9 -2.1
Nouveau-
Brunswick 6,762.0 6,718.4 2.2 2.2 -0.6
Québec 73,830.5 73,596.5 23.7 23.9 -0.3
Ontario 123,709.4 121,968.9 39.7 39.6 -1.4
Manitoba 12,101.8 11,954.0 3.9 3.9 -1.2
Saskatchewan 11,149.5 11,017.0 .6 3.6 -1.2
Alberta 31.091.9 30,770.1 10.0 10.0 -1.0
Colombie
Britanique 36,798.3 36,373.0 11.8 11.8 -1.2
Yukon - N.W.T. 890.1 827.1 0.3 0.3 -7.1
Canada 311,390.5 308,119.3 100.0 100.0 ~-1.1

(1)Recensement du Canada 1986, population, revenu total des particuliers, n® 93-114 au catalogue.
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TABLEAU 7. Comparaison entre les estimations du revenu du recensement, celles des
FMGD et les estimations du revenu personnel ajusté(l) suivant la source de
revenu en 1985

Estimations

Estimations Estimations du revenu Recensement/ FMGD/
Source de du revenu du du recensement personnel revenu Revenu
revenu recensement des MFGD ajusté personnel personnel

$'000,000 - en millions de dollars pourcentage

Salaires et
traitements 227,074.3 225,670.7 230,776.3 -1.6 -2.2
Revenu provenant
d'un travail
autonome 17,851.2 16,998.1 19,212.6 -7.1 -11.5
Revenus de
placements 20,496.9 19,887.4 36,929.0 -44.5 -46.1
Transferts
gouverne-
mentaux(2) 33,128.2 32,919.4 44,567.1 -25.7 -26.1
Total(3) 298,550.7 295,475.6 331,485.0 -9.9 -10.9

(Dies ajustements apportés aux estimations du revenu personnel provenant des comptes
nationaux ont servi & compenser les différences dans les concepts et le domaine
observé.

(2)Total des sources comparables seulement ne comprend pas les allocations familiales.

(3)Total seulement des sources comparables; ne comprend pas les pensions de retraite et
les autres revenus en espéces.
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TABLEAU 8. Revenu moyen des particuliers en 1985, selon la province, Estimations du
recensement et de FMGD (particulier)

Recensement(l) FMGD Différence

en dollars pourcentage
Terre-Neuve 14,156 14,245 0.6
[le du Prince Edouard 13,739 13,962 1.6
Nouvelle-Ecosse 16,030 15,784 -1.5
Nouveau-Brunswick 14,870 14,828 -0.3
Québec 17,057 17,077 0.1
Ontario 19,462 19,184 -1.4
Manitoba 16,796 16,643 -0.9
Saskatchewan 16,828 16,703 -0.7
Alberta 19,661 19,470 -1.0
Colombie-Britanique 18,571 18,365 -1.1
Yukon - N.W.T. 19,838 19,101 -3.7
Canada 18,188 18,031 -0.9

(1)Recensement du Canada 1986, population, revenu total des particuliers, n©® 93-114 au catalogue.
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TABLEAU 9. Répartition en pourcentage des particuliers de 15 ans et plus ayant un
revenu selon la tranche de revenu en 1985, Canada - Recensement et
FMGD (particulier)

Transche de revenu Recensement(1) FMGD Différence
pourcentage
Moins de 2,000(2) 8.8 8.7
2,000 - 4,999 10.3 10.2
5,000 - 6,999 7.8 7.6
7,000 - 9,999 12.5 12.5
10,000 - 14,999 13.8 13.9
15,000 - 19,999 11.3 11.3
20,000 - 24,999 9.4 9.4
25,000 - 29,999 7.5 7.5
30,000 - 34,999 6.1 6.1
35,000 - 39,999 4.1 4.1
40,000 et plus 8.7 8.7
TOTAL 100.0 100.0
Revenu moyen $18,188 $18,031
Revenu médian(3) $13,911 $13,937

(1)Recensement du Canada 1986, population, revenu total des particuliers, n® 93-114 au
catalogue.

(2)nelut les pertes.

3)caleulé a partir de la répartition du présent tableau.
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Chapitre 3 - Documentation

Publications de référence du recensement de 1986

Une gamme de publications est disponible & l'utilisateur intéressé a en connaitre plus
au sujet du recensement. Elles sont regroupées ci-dessous selon l'information qu'elles
renferment.

()

(if)

(iii)

Concepts et méthodes

Dictionnaire du recensement de 1986 (n® 99-101F au catalogue)

On y trouve une définition de toutes les principales variables et de tous les
principaux termes du recensement, y compris ceux reliés a la géographie et,
entre autres, des notes sur la compatibilité des données avec les recensements
antérieurs.

Le recensement en bref (n® 99-104F au catalogue)

Cette publication procure un apergu du recensement. Les sujets discutés sont
un bref historique du recensement, les principales étapes d'un recensement et
une description de chacune des questions posées sur le questionnaire du
recensement.

Géographie

En plus du Dictionnaire du recensement de 1986 (n® 99-101F au catalogue),
I'utilisateur peut consulter: Géographie du recensement de 1986: Comparaison
historique (n® 99-106F au catalogue) et Régions métropolitaines de recensement
et agglomérations de recensement: Comparaison entre 1986 et 1981 (n° 99-
105F au catalogue).

Ces publications visent & aider l'utilisateur & comprendre les concepts
géographiques du recensement de 1986 et ceux des recensements antérieurs et
fournissent des notes sur la comparabilité historique.

Disponibilité des données

Produits et services du recensement de 1986 - Version définitive (n© 99-103F au
catalogue)

On y trouve une liste compléte de toutes les publications, une description des
données qu'elles contiennent et une indication du prix de vente. On y trouve
également de l'information relative aux données qui sont disponibles sous forme
lisible par machine.
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Pour commander des fichiers de mierodonnées

La Division de la diffusion informatique des données (DDID), autrefois connue sous le
nom de CANSIM, distribue les fichiers de microdonnées du recensement.

Les fichiers suivants, du recensement de 1986, sont offerts:

Fichier Prix

Particuliers $4,000
Ménages et logements $2,000
Familles $2,000

Pour commander, il suffit de compléter la formule ci-jointe (page rose) et de la
retourner & la:

Division de la diffusion informatique des données
Sous-section du recensement

Statistique Canada

9€ étage, immeuble R.H. Coats

Ottawa (Ontario)

K1A 0T6

ou communiquer avec la DDID en composant le numéro (613) 951-8200.

Conditions d'utilisation des fichiers

Les fichiers de microdonnées et la documentation pertinente demeurent en tout
temps la propriété execlusive de Statistique Canada. L'acheteur éventuel devra par
conséquent signer un document en vertu duquel Statistique Canada attribue une
licence pour l'utilisation du fichier. L'utilisateur ne peut donc reproduire, en tout ou
en partie, le fichier, sauf pour en faire des copies de sécurité

Autres services

La DDID, par son Service des données sommaires du recensement, offre également
une série de totalisations qui procurent des données, a partir du recensement de 1961,
pour des régions géographiques normalisées.

Service des produits personnalisés du recensement

En produisant les fichiers de microdonnées & grande diffusion du recensement,
Statistique Canada a voulu mettre a la disposition des utilisateurs un outil polyvalent
de recherche. Les utilisateurs qui désirent des totalisations pour rencontrer des
besoins plus spécifiques au niveau du contenu, de la géographie ou du support
informatique, peuvent obtenir des totalisations spéciales. Ces produits sont
disponibles auprés du Service des produits personnalisés du recensement.
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Les centres régionaux de consultation de Statistique Canada offrent la gamme compléte des produits et
services du recensement. On y trouve une bibliothéque et un comptoir de vente ou les utilisateurs peuvent
consulter ou acheter des publications du recensement, des disquettes de micro-ordinateurs, des microfiches,
des cartes et plus encore. Chaque centre vous offre la possibilité d’extraire de I'information des systémes de
retrait de données automatisées CANSIM et TELICHART de Statistique Canada. Un service de
renseignements téléphonique est également disponible; ce service est gratuit pour les clients se trouvant a
I'extérieur des services d’appel locaux. On y offre également plusieurs autres services utiles, allant des
séminaires aux consultations. Pour obtenir des renseignements, téléphonez ou écrivez au centre de

consultation de votre région.

TERRE-NEUVE ET LABRADOR
Services consultatifs

Statistique Canada

Edifice Viking, 3e étage

Chemin Crosbie

St. John’s (Terre-Neuve) A1B 3P2

Appel local: 709-772-4073

Service d’appel sans frais: 1-800-563-4255

MARITIMES

Services consultatifs

Statistique Canada

Centre North American Life

1770, rue Market

Halifax (Nouvelle-Ecosse) B3J 3M3
Appel local: 902-426-5331

Service d’appel sans frais: 1-800-565-7192

UEBEC
ervices consultatifs
Statistique Canada
Complexe Guy Favreau
200 ouest, boul. René-Lévesque
Piéce 412, Tour est
Montréal (Québec) H2Z 1X4
Appel local: 514-283-5725
Service d’appel sans frais: 1-800-361-2831

REGION DE LA CAPITALE NATIONALE
Centre de consultation statistique (RCN)
Statistique Canada

Entrée &){rmmé)ale
Edifice R.H. Coats

Parc Tunney

Ottawa (Ontario) K1A 0T6

Appel local: 613-951-8116 .

Si vous devez faire des appels interurbains,
composez le numéro sans frais de votre province.

ONTARIO

Services consultatifs

Statistique Canada

Edifice Arthur Meighen, 10e étage

25 est, avenue St. Clair

Toronto (Ontario) M4T 1M4

Appel local: 416-973-6586

Service d’appel sans frais: 1-800-268-1151

NIPISSING (Ontario)

Services consultatifs

Statistique Canada

Centre d’administration civique
225, rue Holditch

Sturgeon Falls (Ontario) POH 2G0
Appel local: 705-753-3200

Si vous devez faire des appels interurbains, composez
le numéro sans frais indiqué ci-dessus pour les
résidents de ’Ontario.

MANITOBA )

Services consultatifs

Statistique Canada o

6e étage, Bureau de poste principal

266, avenue Graham

Winnipeg (Manitoba) R3C 0K4

Appel local: 204-983-4020

Service d’appel sans frais: 1-800-542-3404

SASKATCHEWAN

Services consultatifs

Statistique Canada

ge étage, Tour Avord

2002, avenue Victoria

Regina (Saskatchewan) S4P OR7

Appel local: 306-780-5405

Service d’appel sans frais: 1-800-667-7164

ALBERTA ET TERRITOIRES DU NORD-
OUEST ]

Services consultatifs

Statistique Canada

Park Square, 8¢ étage

10001, Bellamy Hil

Edmonton (Alberta) T5J 3B6

Appel local: 403-495-3027

Service d'appel sans frais: 1-800-282-3907
Appel a frais virés T. N.-Q.; 403-495-3028

SUDDE L'ALBERTA (CALGARY)
Services consultatifs

Statistique Canada

C.P. 2390, succursale M

Piéce 245

220 sud-est, 4e avenue

Calgary (Alberta) T2P 3C1

Appel local: 403-292-6717

Service d’appel sans frais: 1-800-472-9708

COLOMBIE-BRITANNIQUE ET YUKON
Services consulitatifs

Statistique Canada

3e étage, Edifice fédéral

Centre Sinclair piece 440F

757 ouest, rue Hastings .

Vancouver (Colombie-Britannique) V6C 3C9
Appel local: 604-666-3691

Service d_’apB | sans frais:

(sauf Atlin, C.-B.) 1-800-663-1551

Yukon et Atlin, C.-B.: Zénith 08913
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FMGD DE 1986

ANNEXE A

FICHIER SUR LES PARTICULIERS

CLICHE D'ENREGISTREMENT

Zone Taille Position Type Mnémonique Titre
1 2 1 -2 N PROV Province
2 3 3 -5 N CMAPUST Code de la région métropolitaine
de recensement
3 1 6 N HHCLASS Classification des ménages
4 2 7-8 N HTYPE Genre de ménage
5 1 9 N #UNITSP Taille du ménage
6 2 10 - 11 N HHINCP Groupes de revenu total du ménage
7 2 12 - 13 N OMPP Principales dépenses de propriété
(mensuelles)
8 1 14 N GROSRTP Loyer mensuel brut
9 2 15 - 16 N RENTP Loyer mensuel en argent
10 1 17 N EFSTAT Stiuation des particuliers dans la
famille économique
11 1 18 N EFSIZE Nombre de personnes dans la famille
économique
12 2 19 - 20 N CFSTAT Situation des particuliers dans la
famille de recensement et modalité
de vie
13 1 21 N CFSIZE Nombre de personnes dans la famille
de recensement
14 1 22 N MSCFINC Principale source de revenu de la
famille de recensement
15 2 23 - 24 N CFINCP Groupes de revenu total de la famille
de recensement
16 2 25 - 26 N HHSTAT Situation des particuliers dans le

ménage - Lien avec la personne
repére (Personne 1)
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FMGD DE 1986

FICHIER SUR LES PARTICULIERS

CLICHE D'ENREGISTREMENT

Zone Taille Position Type Mnémonique Titre

17 2 27 - 28 N AGEP Age

18 1 29 N SEXP Sexe

19 1 30 N MARSTP Etat matrimonial

20 1 31 N MOBSP Mobilité (lieu de résidence le
1€T juin 1981)

21 2 32 - 33 N PRSP Province de résidence 5 ans auparavant

22 1 34 N LFACTT71 Activité (selon la définition de 1971)

23 2 35 - 36 N LFACT Activité

24 3 37 - 39 N HRSWK Heures travaillées pendant la semaine
de référence

25 1 40 N LSTWKP Date du dernier travail

26 2 41 - 42 N WKSWK Semaines travaillées en 1985

27 1 43 N FPTWK Semaines travaillées, a plein temps
ou a temps partiel, en 1985

28 1 44 N PRESCHP Présence d'enfants

29 2 45 - 46 OCCs1p Profession (d'apres la classification
de 1980)

30 2 47 - 48 N QOCCT71P Profession (d'aprés la classification
de 1971)

31 2 49 - 50 N IND8OP Industrie (d'aprés la classification
type des industries de 1980)

32 2 51 - 52 N IND70P Industrie (d'aprés la classification
des activités économiques de 1970)

33 1 53 N COowpP Catégorie de travailleurs
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FMGD DE 1986

FICHIER SUR LES PARTICULIERS

CLICHE D'ENREGISTREMENT

Zone Taille Position Type Mnémonique Titre

34 2 54 - 55 N HLOSP Plus haut niveau de scolarité atteint

35 1 56 N HGRAD Plus haut niveau de scolarité atteint
a l'école primaire ou secondaire

36 1 57 N PSUV Nombre d'années d'études universitaires

37 1 58 N PSOT Nombre d'années d'autres études non
universitaires

38 1 59 N TRNUC Certifica.ts d'écoles de métiers et
autres certificats non universitaires

39 2 60 - 61 N DGREE Plus haut grade, certificat ou dipléme

40 2 62 - 63 N DGMFS Principal domaine d'études

41 2 64 - 65 N ETHNICOR Origine ethnique

42 1 66 N VISMIN Indicateur de minorités visibles

43 1 67 N ABETHNIC Origine ethnique autochtone

44 1 68 N DUETHNIC Origine ethnique hollandaise

45 1 69 N GEETHNIC Origine ethnique allemande

46 1 70 N SCETHNIC Origine ethnique scandinave

47 1 71 N HUETHNIC Origine ethnique hongroise

48 1 72 N POETHNIC Origine ethnique polonaise

49 1 73 N UKETHNIC Origine ethnique ukrainienne

50 1 74 N CRETHNIC Origines ethniques croates, serbes, ete.

51 1 75 N GRETHNIC Origine ethnique greeque

52 1 76 N ITETHNIC Origine ethnique italienne
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FMGD DE 1986
FICHIER SUR LES PARTICULIERS

CLICHE D'ENREGISTREMENT

Zone Taille Position Type Mnémonique Titre
53 1 77 N PRETHNIC Origine ethnique portugaise
54 1 78 N JEETHNIC Origine ethnique juive
55 1 79 N WAETHNIC Origines ethniques d'Asie occidentale
et arabes
56 1 80 N SAETHNIC Origines ethniques sud-asiatiques
57 1 81 N CHETHNIC Origine ethnique chinoise
58 1 82 N FIETHNIC . Origine ethnique philippine
59 1 83 N EAETHNIC Origines ethniques asiatiques
d'Est et du Sud-Est
60 1 84 N BLETHNIC Origine ethnique noire
61 2 85 - 86 N BIRTPLAC Lieu de naissance
62 1 87 N OFFLANG Langue officielle
63 2 88 -89 N  HOMELANG Langue parlée a la maison
64 2 90 - 91 N MOTHERTG Langue maternelle
65 1 92 N CITIZENS Citoyenneté
66 2 93 - 94 N YRIMMIG Année d'immigration
67 2 95 - 96 N IMMIGAGE Age a I'immigration
68 7 104 - 103 N TOTINCP Revenu total
69 7 104 - 110 N WAGESP Salaires et traitements
70 7 111 - 117 N SELFIP Revenu provenant d'un travail autonome
71 7 118 - 124 N INVSTP Revenu de piacements
72 7 126 - 131 N OASGIP Pension de sécurité de la vieillesse

et supplément de revenu garanti
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FMGD DE 1986

FICHIER SUR LES PARTICULIERS

CLICHE D'ENREGISTREMENT

Zone Taille Position Type Mnémonique Titre

73 7 132 - 138 N CQPPBP Prestations du Régime de pensions du
Canada et du Régime de rentes du Québec

74 7 139 - 145 N FAMALP Allocations familiales

75 7 146 - 152 N CHDCRP Crédits d'imp6t fédéral pour enfants

76 7 153 - 159 N UICBNP Prestations d'assurance-chémage

K4 7 160 - 166 N GOVTIP Autre revenu provenant de sources
publiques

78 7 167 - 173 N RETIRP Pensions de retraite

79 7 174 - 180 N OTINCP Autre revenu en espéces

80 1 181 N HMAINP Indicateur du soutien du ménage

81 1 182 N TENURP Mode d'occupation

82 1 183 N RCONDP Mode d'occupation - Condominium

83 1 184 N VALUEP Valeur du logement

84 2 185 - 186 N Nombre de piéces

ROOM
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ANNEXE B

Tableaux de la variabilité d'échantillonnage approximative

Les notes ou directives énumérées ci-aprés doivent étre suivies pour toutes utilisations
des tableaux de la variabilité d'échantillonnage approximative:

1)

(2)

3)

4

Les valeurs de la variabilité d'échantillonnage (coefficients de variation) sont en
pourcentage.

Pour déterminer les valeurs de la variabilité d'échantillonnage pour des estimations
de totaux, reportez-vous 4 la rangée la plus prés du total estimé puis a la colonne la
plus a gauche.

Pour déterminer les valeurs de la variabilité d'échantillonnage pour des estimations

de pourcentages, reportez-vous a la rangée la plus prés du numérateur du
pourcentage et d la colonne la plus prés du pourcentage.

Les valeurs de la variabilité d'échantillonnage indiquées dans ce tableau sont des
mesures brutes et, en général, elles sont plus grandes que celles qui auraient été
obtenues par le biais de techniques plus précises. Par conséquent, aucune de ces
valeurs n'est exacte.



Numérateur
du
Pourcentage

200
400
600
800
1000
2000
3000
4000
5000
6000
7000
8000
9000
10000
11000
12000
13000
14000
15000
16000
17000
18000
19000
20000
21000
22000
23000
24000
25000
30000
35000
40000
45000
50000
55000
60000
65000
70000
75000
80000
85000
90000
95000
100000
125000
150000
200000
250000

NOTE: Voir

0.1%

50.0
35.3
28.9
25.0
22.3
15.8
12.9
11.2
10.0
9.1
8.4
7.9
7.4
7.1
6.7
6.5
6.2
6.0
5.8
5.6
5.4
5.3
5.1
5.0
4.9
4.8
4.7
4.6
4.5

Yedededrk ke ke
dekddkdkk
*kAhkhkk
*edkdekdekd
hkdkdkd
kkkkhkk
dededededede e
Fekdekhdk
Keddddedkh
Fededededdede
*hkkikdik
ekRhkhk
Rekdeddedrd
khkhhhk
dededde ik
hkdhkhh
*hRhkdkkk
dedededededr ok

fekdeddedrd

1.0%

49.7
35.2
28.7
24.9
22.2
15.7
12.8
1.1
9.9
9.1
8.4
7.9
7.4
7.0
6.7
6.4
6.2
5.9
5.7
5.6
5.4
5.2
5.1
5.0
4.9
4.7
4.6
4.5
4.4
4.1
3.8
3.5
3.3
3.1
3.0
2.9
2.8
2.7
2.6
2.5
2.4
2.3
2.3
2.2
2.0
1.8
1.6
1.4

2.0%

49.5
35.0
28.6
24.7
22.1
15.7
12.8
1.4
9.9
9.0
8.4
7.8
7.4
7.0
6.7
6.4
6.1
5.9
5.7
5.5
5.4
5.2
5.1
4.9
4.8
4.7
4.6
4.5
4.4
4.0
3.7
3.5
3.3
3.1
3.0
2.9
2.7
2.6
2.6
2.5
2.4
2.3
2.3
2.2
2.0
1.8
1.6
1.4

Tableau de la Variabilité d’Echantillonnage Approximative

5.0%

48.7
34.5
28.1
24.4
21.8
15.4
12.6
10.9
9.7
8.9
8.2
7.7
7.3
6.9
6.6
6.3
6.0
5.8
5.6
5.4
5.3
5.1
5.0
4.9
4.8
4.6
4.5
4.4
4.4
4.0
3.7
3.4
3.2
3.1
2.9
2.8
2.7

2.6

2.5
2.4
2.4
2.3
2.2
2.2
1.9
1.8
1.5
1.4

10.0%

47.4
33.5
27.4
23.7
21.2
15.0
12.2
10.6
9.5
8.7
8.0
7.5
7.1
6.7
6.4
6.1
5.9
5.7
5.5
5.3
5.1
5.0
4.9
4.7
4.6
4.5
4.4
4.3
4.2
3.9
3.6
3.4
3.2
3.0
2.9
2.7
2.6
2.5
2.4
2.4

e A NN
W W N O =2 NN

directives au début de l’annexe

46.1
32.6
26.6
23.0
20.6
14.6
11.9
10.3
9.2
8.4
7.8
7.3
6.9
6.5
6.2
6.0
5.7
5.5
5.3
5.2
5.0
4.9
4.7
4.6
4.5
4.4
4.3
4.2
4.1
3.8
3.5
3.3
3.1
2.9
2.8
2.7
2.6
2.5
2.4
2.3
2.2
2.2
2.1
2.1
1.8
1.7
1.5
1.3

CANADA

44.7
31.6
25.8
22.4
20.0
14.1
1.5

10.0

8.9
8.2
7.6
7.1
6.7
6.3
6.0
5.8
5.5
5.3
5.2
5.0
4.9
4.7
4.6
4.5
4.4
4.3
4.2
4.1
4.0
3.7
3.4
3.2
3.0
2.8
2.7
2.6
2.5
2.4
2.3
2.2
2.2
2.1
2.1
2.0
1.8
1.6
1.4
1.3

Pourcentage Estimé
15.04 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0%

43.3
30.6
25.0
21.7
19.4
13.7
11.2
9.7
8.7
7.9
7.3
6.8
6.5
6.1
5.8
5.6
5.4
5.2
5.0
4.8
4.7
4.6
4.4
4.3
4.2
4.1
4.0
4.0
3.9
3.5
3.3
3.1
2.9
2.7
2.6
2.5
2.4
2.3
2.2
2.2
2.1
2.0
2.0
1.9
1.7
1.6
1.4
1.2

41.8
29.6
24.2
20.9
18.7
13.2
10.8

9.4

8.4

T 7.6

7.1
6.6
6.2
5.9
5.6
5.4
5.2
5.0
4.8
4.7
4.5
4.4
4.3
4.2
4.1
4.0
3.9
3.8
3.7
3.4
3.2
3.0
2.8
2.6
2.5
2.4
2.3
2.2

2.0

- A e
. . . .
N WU

40.3
28.5
23.3
20.2
18.0
12.7
10.4
9.0
8.1
7.4
6.8
6.4
6.0
5.7
5.4
5.2
5.0
4.8
4.7
4.5
4.4
4.2
4.1
4.0
3.9
3.8
3.8
3.7
3.6
3.3
3.0
2.9
2.7
2.5
2.4
2.3
2.2
2.2
2.1
2.0
2.0
1.9
1.8
1.8
1.6
1.5
1.3
1.1

38.7
27.4
22.4
19.4
17.3
12.2
10.0
8.7
7.7
7.1
6.5
6.1
5.8
5.5
5.2
5.0
4.8
4.6
4.5
4.3
4.2
4.1
4.0
3.9
3.8
3.7
3.6
3.5
3.5
3.2
2.9
2.7
2.6
2.4
2.3
2.2
2.1
2.1
2.0
1.9
1.9
1.8
1.8
1.7
1.5
1.4
1.2
1.1

50.0%

35.4
25.0
20.4
17.7
15.8
11.2
9.1
7.9
7.1
6.5
6.0
5.6
5.3
5.0
4.8
4.6
4.4
4.2
4.1
4.0
3.8
3.7
3.6
3.5
3.5
3.4
3.3
3.2
3.2
2.9
2.7
2.5
2.4
2.2
2.1
2.0
2.0
1.9
1.8
1.8
1.7
1.7
1.6
1.6
1.4
1.3
1.1
1.0

70.0%

27.4
19.4
15.8
13.7
12.2
8.7
7.1
6.1
5.5
5.0
4.6
4.3
4.1
3.9
3.7
3.5
3.4
3.3
3.2
3.1
3.0
2.9
2.8
2.7
2.7
2.6
2.6
2.5
2.4
2.2
2.1
1.9
1.8
1.7
1.7
1.6
1.5
1.5
1.4
1.4
1.3
1.3
1.3
1.2
1.1
1.0
0.9
0.8

90.0%

15.8
11.2
9.1
7.9
7.1
5.0
4.1
3.5
3.2
2.9
2.7
2.5
2.4
2.2
2.1
2.0
2.0
1.9
1.8
1.8
1.7
1.7

1.2
1.1
1.1
1.0
1.0
0.9
0.9
0.8
0.8
0.8
0.8
0.7
0.7
0.7
0.6
0.6
0.5
0.4



Tableau de la Variabilité d’Echantillonnage Approximative
CANADA
Numérateur
du Pourcentage Estimé
Pourcentage 0.1% 1.0% 2.0% 5.0% 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0% 50.0% 70.0% 90.0%

300000 ***kkkkkkkktir 1.3 1.3 1.2 1.2 1.2 1.1 1.1 1.0 1.0 0.9 0.7 0.4
350000 *dakkkkkddkdkkrk {1 2 1.2 1.1 1.1 1.1 1.0 1.0 1.0 0.9 0.8 0.7 0.4
400000 *wddndkkikdink ] 1 1.1 1.1 1.0 1.0 1.0 0.9 0.9 0.9 0.8 0.6 0.4
450000 ***¥kkkkkkkkik 1.0 1.0 1.0 1. 0.9 0.9 0.9 0.8 0.8 0.7 0.6 0.3

500000 ***%kkakikkikt 1.0 1.0 0.9 0.9 0.9 0.9 0.8 0.8 0.8 0.7 0.5 0.3
750000 **kkkdkdkkkinkikikrrxr (.8 0.8 0.8 0.7 0.7 0.7 0.7 0.6 0.6 0.4 0.3
1000000 ****dkkkkkdkrdkikikss 0.7 0.7 0.7 0.6 0.6 0.6 0.6 0.5 0.5 0.4 0.2
1500000 *#***ddkdddkkhikkikkkrkhhksx (.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.4 0.4 0.3 0.2
2000000 **¥dkddkikkkkktrkkinkkkhkdss (.5 0.5 0.4 0.4 0.4 0.4 0.4 0.4 0.3 0.2
3000000 e e e de Je e v e e de e e e e s e o e de ek o v e e e e de o e e e de e e 0.4 0.4 0.4 0_3 0.3 0.3 0.3 0.2 0.1

4000000 e e de v de de de de de e de e Ao e de dede de e sk e e e de de e de de e de e e b e sk dede e de e de ok 0-3 0_3 0.3 0.3 0.3 0.3 0_2 0_1
5000000 e e de e de de de de o de e de dede v e de de el e dede e dr e ke Kk ke ik kel de Ak e de ek 0.3 0.3 0_3 0.3 0.2 0.2 0.2 0.1
6000000 e e e e o e e s e e e e e e e e I e e o A v e de e e e v o de e A e I e de e d e dede de K de e de Ak ok 0.3 0.2 0.2 0_2 0.2 0.2 0.1
7000000 dededededededekdedhhkdkk ki hdkhhkhidhkhidhkhkhkhihikkikiihhdkkiikt 0_2 0-2 0_2 0_2 0.1 0.1
8000000 dededdedede kR k kW dkdkdeded kiR hddkdddkdeddhkddkhhdidkhdhkrkihhdihrihikihid 0_2 0-2 0_2 0.1 0.1
9000000 e e e e de s e e sk e e e 9 o e e e ok e e vk v e e e e o e e e Yo o e e e o o e de v sk e de e e e de de ke e de de e e de e ke e e e e e e e e de ok 0.2 0-2 0.1 0.1
10000000 e e v e e o e vl e vk ofe i e ok s o vk e e e e e o s e v e sk e v e e e vk e s e e e v e e e e e e vk e vl e e e e de sk de ok e de s de sk ok ke e ok ke e ok 0.2 0.2 0.1 0.1
12500000 e e dr v e e e 9 e e e v e e v e e e e e e v A v e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e o e e o e e e e i de e o e e e e de e e o e e e e e o e ke 0.1 0.1 0_1
15000000 ek hRdhkhhhkhihhkhihkhihhhkhhklhllrhhkkthihkrhkdrArArbrAAArrr bRk hkkkh kb hhkhhkkkkd 0.1 0.1

NOTE: Voir directives au début de l’annexe



Tableau de la Variabilité d’Echantillonnage Approximative
TERRE-NEUVE
Numérateur
du Pourcentage Estimé
Pourcentage 0.1% 1.0% 2.0% 5.0% 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0% 50.0% 70.0% 90.0%

200 50.0 49.7 49.5 4B.7 47.4 46,1 447 433 41.8 40.3 38.7 35.4 27.4 15.8
400 35.3 35.2 35.0 34.5 33.5 32.6 31.6 30.6 29.6 28.5 27.4 25.0 19.4 11.2
600 ***xkxx 287 28.6 28.1 27.4 26.6 25.8 25.0 24.2 23.3 22.4 20.4 15.8 9.1
800 **wwxkx 249 24.7 24.4 23.7 23.0 22.4 21.7 20.9 20.2 19.4 7.7 13.7 7.9
1000 ****wkex 22,2 22.1 21.8 21.2 20.6 20.0 19.4 18.7 18.0 17.3 15.8 12.2 7.1
2000 *#*#%*xx 157 15.7 15.4 15.0 14.6 14.1 13.7 13.2 12.7 12.2 11.2 8.7 5.0
3000 *wwnkxx 12,8 12,8 12.6 12.2 11.9 115 11.2 10.8 10.4 10.0 9.1 7.1 4.1
4000 *hwdwsx 11,1 11.1 10.9 10.6 10.3 10.0 9.7 9.4 9.0 8.7 7.9 6.1 3.5
5000 *#**¥xx 9.9 9.9 9.7 9.5 9.2 8.9 8.7 8.4 8.1 7.7 7.1 5.5 3.2
6000 *hwwtdddikiirs  § 8.9 8.7 8.4 8.2 7.9 7.6 7.4 7.1 6.5 5.0 2.9
7000 **wkkwsnssssns g 4 8.2 8.0 7.8 7.6 7.3 7.1 6.8 6.5 6.0 4.6 2.7
8000 *awadddknkarir 7.8 7.7 7.5 7.3 7.1 6.8 6.6 6.4 6.1 5.6 4.3 2.5
9000 wkwknhkiknnns 7 4 7.3 7.1 6.9 6.7 6.5 6.2 6.0 5.8 5.3 4.1 2.4
10000 #***xussikanssx 7 0 6.9 6.7 6.5 6.3 6.1 5.9 5.7 5.5 5.0 3.9 2.2
11000 #asdkwdkddkddkdr 7 6.6 6.4 6.2 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 4.8 3.7 2.1
12000 ##dkdddkddkddkkkkdkdkkddrs 4 3 6.1 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 5.0 4.6 3.5 2.0
13000 #*ddnkkdadkrdnrdhhdnis 4 ( 5.9 5.7 5.5 5.4 5.2 5.0 4.8 4.4 3.4 2.0
14000 **#xddidikhhakinskiasx 5.8 5.7 5.5 5.3 5.2 5.0 4.8 4.6 4.2 3.3 1.9
15000 *adkddddddrkknkkrhdris 5 4 5.5 5.3 5.2 5.0 4.8 4.7 4.5 4.1 3.2 1.8
16000 *rdsdsdunsrkashsnssn 5 4 5.3 5.2 5.0 4.8 4.7 4.5 4.3 4.0 3.1 1.8
17000 #*dddkdddadkdkkhnskrsar 5 3 5.1 5.0 4.9 4.7 4.5 4.4 4.2 3.8 3.0 1.7
18000 *hwdkddkdkkrkkakdkkdwrk 5 1 5.0 4.9 4.7 4.6 4.4 4.2 4.1 3.7 2.9 1.7
19000 *adddhddhhkrrwkkrrts 5 () 4.9 4.7 4.6 4.4 4.3 4.1 4.0 3.6 2.8 1.6
20000 *#*kaduirhddshhhrhaie  , G 4.7 4.6 4.5 4.3 4.2 4.0 3.9 3.5 2.7 1.6
21000 Fdddddhndihkdkikiknsds 4 g 4.6 4.5 4.4 4.2 4.1 3.9 3.8 3.5 2.7 1.5
22000 *drdwsndhkdhwkkhriit 4 6 4.5 4.4 4.3 4.1 4.0 3.8 3.7 3.4 2.6 1.5
23000 *¥*wddhdihakdihkkihhss 4 5 4.4 4.3 4.2 4.0 3.9 3.8 3.6 3.3 2.6 1.5
24000 *wwduwkhkaARAANRRIESE [ 4 4.3 4.2 4.1 4.0 3.8 3.7 3.5 3.2 2.5 1.4
25000 **xdRarAdhkkARAARAREY 4 4 4.2 4.1 4.0 3.9 3.7 3.6 3.5 3.2 2.4 1.4
30000 **akdkkuihdihhihdrAERARARRS T G 3.8 3.7 3.5 3.4 3.3 3.2 2.9 2.2 1.3
35000 Rl Rl ik h dr S ded A ded deded de e e vk de W 3 . 6 3 . 5 3 . 4 3 . 3 3 . 2 3 . 0 2 . 9 2 . 7 2 . 1 1 . 2
40000 **addhhidihhdbhhhbihhbihdin 3 4 3.3 3.2 3.1 3.0 2.9 2.7 2.5 1.9 1
45000 RRRARRRANRIRERARRRERRRR TR R R 3 . 2 3 . 1 3 . 0 2 . 9 2 . 8 2 . 7 2 . 6 2 A 1 . 8 1
50000 RRAAARRERETARkhkhhbhdkiddit 3 .0 2 . 9 2 . 8 2 . 7 2 . 6 2 . 5 2 b 2.2 1 . 7 1
55000 whdiakikkihhihkiihbihcrAeARE D 2.8 2.7 2.6 2.5 2.4 2.3 2.1 1.7 1
60000 F*dihwddihhrrRrRAARRAXRRAIRNARANRNR D T 2.6 2.5 2.4 2.3 2.2 2.0 1.6 0.9

65000 *HRRwkhhhkrkRkkkhdhhhhhiikddhihihrr 2.6 2.5 2.4 2.3 2.2 2.1 2.0 1.5 0.9
70000 ***xdnkkkssskhkhrhnrthhdhhhhhhhhhscs 2 G 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 1.9 1.5 0.8
75000 **ErRRRARFELANXRARXRAIFRRAANRRARARS D 4 2.3 2.2 2.2 2.1 2.0 ‘1.8 1.4 0.8
80000 *hadRddhhihhiidhhrhhhhhhhhihithhhhhr 2.3 2.2 2.2 2.1 2.0 1.9 1.8 1.4 0.8
85000 *hwwidhdkdkkhddhhkrhhhkh kb ek xe A RARI*IARE D D 2.1 2.0 2.0 1.9 1.7 1.3 0.8
0000 *#tddiiihkikhiihdhthiihhanihhhrhkhhbhkhins 2 1 2.0 2.0 1.9 1.8 1.7 1.3 0.7
95000 *hwkumddsdkdkihihhhkhhhRhhhRh AR AREELAIIAIEE D q 2.0 1.9 1.8 1.8 1.6 1.3 0.7
100000 ****A*AAAAAA AR RARRARRIRRRKRRRAARANE D () 1.9 1.9 1.8 1.7 1.6 1.2 0.7
125000 ****Amxah AR AR A RLRAIRNIRRERRAARRARNRRRAAARRRRRANE | 7 1.7 1.6 1.5 1.4 1.1 0.6
150000 ****Rd*ak*hrRhAAAARRARIAAIIARRRRRRH A RRRRARIIAAIRAIREAANE | G 1.5 1.4 1.3 1.0 0.6
200000 **wsdmiiichtisidsidiiiiioh i il ik kA AR r kAR AR TRRRRRRRRARRRIIRRARNRRR | D 1.1 0.9 0.5
250000 #dwkdihhk ki hhhih kAR IARIRR ARk kR AR AR RRIERERERERRRARENAIRRRIRRRRNRARARA SRR AREE | () 0.8 0.4

NOTE: Voir directives au début de |’annexe



Tableau de la VariaBilité d’Echantillonnage Approximative
TERRE-NEUVE
Numérateur
du Pourcentage Estimé
Pourcentage 0.1% 1.0% 2.0% 5.04 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0% 50.0% 70.0% 90.0%

300000 e e e v 3 e e e e o v oo I e o e e 9 e e e e v e e e s v e s e o e o e o e 3k o o e o ke e e o e o o ok e o e o ol o e ol e W vk o ok e ok ke e e ke e e e ke ok ek e ke ok 0.7 0.4
350000 KRR EAERARARERAERAERARTRAARRAATAARRAARRRRREAAETRRRERRR AR AR ddddhhdkhdkkhkhhkhbkidd 0_7 0.4
400000 He e e sk de s v e v e e v ke de v e v e ke e e ok e e 3k A o e i e e vl vl ale o o e e e vk e e e ok vle i e e ok e e e ke e e o ok e vl e e 3 9k ol e sl e vk ol e e ol e o vl e sl e o ke e v ke o ok vk e o v e e 0.4
450000 KRR RRARERAERTARRARRRRARAERRRAREARARRRREEARFEERAATAARANA AR NR AR RT TR dddkdddhdkdkkhddhdrkhd ki 0‘3

500000 RRRERERNAAEERRARRARRRARAARRRERERREERARRNRAREAREAAAAARARRAAARTRANAARRAFIRN AR R AR TR AR h ek dddkhk 0.3

NOTE: Voir directives au début de l’annexe



Tableau de la Variabilité d’Echantillonnage Approximative
ILE DE PRINCE-EDWARD
Numérateur
du Pourcentage Estimeé
Pourcentage 0.1% 1.0%  2.0% 5.0% 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0% 50.0% 70.0% 90.0%

200 **xxxkx 49 7 495 48.7 47.4 46.1 447 43.3 41.8 40.3 38.7 35.4 27.4 15.8

400 **%xwkx 35 5 350 34.5 33.5 32.6 31.6 30.6 29.6 28.5 27.4 25.0 19.4 11.2

600 **xxwxx 287 28,6 28.1 27.4 26.6 25.8 25.0 24.2 23.3 22.4 20.4 15.8 9.1

800 ***w%xx 24,9 24,7 24.4 23.7 23.0 22.4 21.7 20.9 20.2 19.4 17.7 13.7 7.9
1000 ##*axxx 29,2 22.1 21.8 21.2 20.6 20.0 19.4 18.7 18.0 17.3 15.8 12.2 7.1
2000 *anaxwmkdwnnd®x 15,7 15,4 15.0 14.6 14.1 13.7 13.2 12.7 12.2 11.2 8.7 5.0
3000 **tkakkrkbhadranrrirr 12,6 12,2 11.9 11.5 11.2 10.8 10.4 10.0 9.1 7.1 4.1
4000 **wkkkdkkkkikkkkiakies 10,9 10.6 10.3 10.0 9.7 9.4 9.0 8.7 7.9 6.1 3.5
5000 ***dkkkkdkkihkkkidrkt Q7 9.5 9.2 8.9 8.7 8.4 8.1 7.7 7.1 5.5 3.2
6000 **xhkkkkbdkhkkkhiiar 8.9 8.7 8.4 8.2 7.9 7.6 7.4 7.1 6.5 5.0 2.9
7000 #**¥dkkkdkkbkkkirkirnrkkrwss 8.0 7.8 7.6 7.3 7.1 6.8 6.5 6.0 4.6 2.7
8000 ***ddkkkkddkddhhkkihikhkihik 75 7.3 7.1 6.8 6.6 6.4 6.1 5.6 4.3 2.5
9000 ***dkdikkkddhhkdkkhkhkhhkhrrnr 7 | 6.9 6.7 6.5 6.2 6.0 5.8 5.3 4.1 2.4
10000 *#**hkdkihkkhhkhknhkhkinhnes .7 6.5 6.3 6.1 5.9 5.7 5.5 5.0 3.9 2.2
11000 *#**dddkddkddhdkhhddnkrdddds £ 4 6.2 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 4.8 3.7 2.1
12000 *wkdkdkkkdkkkidkkkirrhhkkkksd g 1 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 5.0 4.6 3.5 2.0
13000 *adwkihhhdkkirhikkdiihhhihbhihiher § 7 5.5 5.4 5.2 5.0 4.8 4.4 3.4 2.0
14000 ***rkAkddrhrrkkkerkrrdkherrrtekrirt 5 G 5.3 5.2 5.0 4.8 4.6 4.2 3.3 1.9
15000 *hhkkkkiihhhkhihihbhhkhiihhthkiridt G 3 5.2 5.0 4.8 4.7 4.5 4.1 3.2 1.8
16000 *hrkdkadddkhhkhrhhhichihiiihihhnrrhik  § 2 5.0 4.8 4.7 4.5 4.3 4.0 3.1 1.8
17000 Fikddkddkkhhkddkhkhkkekkkihbdrihhrtr 5 () 4.9 4.7 4.5 4.4 4.2 3.8 3.0 1.7
18000 ***kkidhhhshhhirhhhhhkihhhhhihhdtr 4 O 4.7 4.6 4.4 4.2 4.1 3.7 2.9 1.7

19000 ***kkkhkhrArk kAR RAARRRXAERRIXKRXRRRIARRKIAK £ & 4.4 4.3 4.1 4.0 3.6 2.8 1.6
20000 ***hkrkhEARARARKRKKRKIKRRRXRKKRRRRAKCRAAKR £ § 4.3 4.2 4.0 3.9 3.5 2.7 1.6
21000 *ARRRIAKKKRKIXIKKRRKRKKKIARARKRIIKRKIRRRKK 4 [ 4.2 4.1 3.9 3.8 3.5 2.7 1.5
b0 1 et e e i e T 2 L A 4.1 4.0 3.8 3.7 3.4 2.6 1.5
23000 *ukkkhkkhhhkkhhkrhrr R hbrerhhkirkkbkhhhrks 4 2 4.0 3.9 3.8 3.6 3.3 2.6 1.5
24000 **kkkkkhkkkdekkkkhhhkhhkkkhkhikhkkhkihkiiris 4.1 4.0 2.8 3.7 3.5 3.2 2.5 1.4
25000 FrrhRdhRAkkhhAhkAkARRALARRRRIREARERRIRNCAE [ () 3.9 3.7 3.6 3.5 3.2 2.4 1.4
T0000 AERRRRKARKAIRRIRRRAEXARERRRRAKRRKRRRRRRRARNERI*AS T § 3.4 3.3 3.2 2.9 2.2 1.3
35000 *RREKEACRRRIRKRKIERERXRXRRARRRXARRAEAXARRIXRARRRARA KRR T D 3.0 2.9 2.7 2.1 1.2
L0000 FRARKANEAERRREKARIRKAXIARKEAXRAARRRRARRAIRRRARRRAKRRARRERARRREE D O 2.7 2.5 1.9 1.1
45000 FRARRAAIRKKRKIRAKEXENIRERXRRERERXAARRERKARRRARERRRRRRARRRRKRRRRRRKIRAY D 6 2.4 1.8 1.1
L IR g e L e a2 2 2 22 2 T L L WA 2.2 1.7 1.0
55000 *Rwikddhdhidhnihihthhiedihhiokiihikirdhfhdikthddhihirhikdhkidhikkikihkikhkikerkesr 2 1 1.7 1.0
60000 Feseddeisededreseied s dedrdede s dede stk ik dede kA Ak A A AR W AR R AT R ARAA LAk R Ik b kkhhdkdkkddd 2 () 1.6 0.9
P IR o 1.5 0.9
70000 **R*hEkRARARAAIREXAFERKEEXRRERREAAREARRRFRAAARARAEATRRATRERRRARARARRRR AT IR AR KRR AR R 1.5 0.8
e Dl IRt T L e s e e e e f Tl 2 1.4 0.8
T T R T T T e 2 1.4 0.8
85000 *rRrARARARAARARFRARKAARRRAERRERIARRARRRRARRARRRARFRERRRERRRRARRAR AR AR R A AR R R AR kR kAR 1.3 0.8

90000 e e e e v d 2 e e de e e e vk vk s e e e 2 e e e e e e e e e e o e o e e e e e e v e e o ol o e o o e v ke e e e e e e e e e e o o e e e e e ke e v de e v e ke v de ve e sk e o e e I e e e o 0.7
95000 RARRRRAEAERAAREEAREARERARRRRRANARARRARRARRRARRARRRARRARR TR A AT AR R R R R TR dd e de e dededrdedededede ke de sl 0.7

100000 e e v s e vl e e de v v e e v e ke e e e o e e e ol e e e s e e e s o o e e e o e o o e o e o o v o e v vk ok e e e e e 3k ol e v ok o ke e vl e ke e o ol e ol e e ke e e e ol e o o ok ke ke o o e e 0-7

NOTE: Voir directives au début de l’annexe



Tableau de la Variabilité d’Echantillonnage Approximative
NOUVELLE-ECOSSE
Numérateur
du Pourcentage Estimé
Pourcentage 0.1% 1.0% 2.0% 5.0% 10.0% 15.0% 20.0% 25.0%4 30.0% 35.0% 40.0% 50.0% 70.0% 90.0%

200 50.0 49.7 49.5 4B8.7 47.4 46.1 44.7 43.3 41.8 40.3 38.7 35.4 27.4 15.8
400 35.3 35.2 35.0 34.5 33.5 32.6 31.6 30.6 29.6 28.5 27.4 25.0 19.4 11.2
600 28.9 28.7 28.6 28.1 27.4 26.6 25.8 25.0 2.2 23.3 22.4 20.4 15.8 9.1
800 25.0 26.9 26.7 2.4 23.7 23.0 22.4 21.7 20.9 20.2 19.4 17.7 13.7 7.9
1000 *#*+#xxx 22,2 22,1 21.8 21.2 20.6 20.0 19.4 18.7 18.0 17.3 15.8 12.2 7.1

2000 ***wwxx 15,7 15.7  15.4 15.0 14.6 14.1 13.7 13.2 1.7 12.2 1.2 8.7 5.0
3000 **+++xx 12,8 12.8 12.6 12.2 11.9 11.5 11.2 10.8 106 10.0 9.1 7.1 4.1
4000 *+*xkxx 11,1 111 10.9 © 10.6 10.3 10.0 9.7 9.4 9.0 87 7.9 6.1 3.5
5000 **#+xxx 99 99 9.7 95 9.2 89 87 84 81 7.7 7.4 55 3.2
6000 **#**x+ 9.1 90 8.9 87 8.4 82 7.9 7.6 7.4 7.4 65 5.0 2.9
7000 #4*x4xx 84 84 8.2 8.0 7.8 7.6 7.3 7.1 6.8 6.5 6.0 4.6 2.7
8000 #**+x*+ 7.9 7.8 7.7 7.5 7.3 7.4 6.8 6.6 6.4 6.1 56 43 2.5
9000 *Hwwxswkawxwxx 7.4 7.3 7.1 6.9 67 6.5 6.2 6.0 58 53 4.1 2.4

10000 *hwwkwwswwanrx 7.0 6.9 6.7 6.5 6.3 6.1 5.9 5.7 55 50 3.9 2.2

11000 **wwkankassane 6.7 6.6 6.4 6.2 6.0 5.8 56 5.4 52 4.8 3.7 2.1

12000 *#awkwwkuwawnx 6.4 6.3 6.1 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 50 4.6 3.5 2.0

13000 whwwkawwawirrx 6.1 6.0 5.9 5.7 5.5 5.4 5.2 5.0 48 4.4 3.4 2.0

14000 **##xwxxankaxx 59 58 57 55 53 52 50 4.8 4.6 4.2 3.3 1.9

15000 #*#+#swkawunxx 57 56 55 53 52 5.0 4.8 4.7 4.5 4.1 3.2 1.8

16000 **#xkwwkanswwx 55 54 53 52 50 4.8 4.7 45 43 4.0 3.1 1.8

17000 **#wswsewsanx 5.4 53 5.1 5.0 4.9 47 45 4.4 42 3.8 3.0 1.7

18000 *hwwkxwkaskamunmnnnkx 5.1 5.0 4.9 47 4.6 44 4.2 44 37 2.9 17

19000 *éawkawkamiumunnsanes 5.0 4.9 4.7 46 44 43 41 40 3.6 2.8 1.6

20000 **ewwmkrkeakrrIIRERSE 4.9 47 46 4.5 43 42 4.0 3.9 3.5 2.7 1.6

21000 **#awkamiamirmankanix 4.8 4.6 4.5 44 42 41 3.9 3.8 3.5 2.7 1.5

22000 wxdwkkxmkarkrRIARKARX 46 4.5 b4 4.3 4.1 40 3.8 3.7 3.4 2.6 1.5

23000 *awwwwrmmamkbakRRRRRE 45 44 43 4.2 4.0 3.9 3.8 3.6 3.3 2.6 1.5

24000 *#wawkamkamrrwkamkurx 44 4.3 4.2 41 4.0 3.8 3.7 3.5 3.2 25 1.4

25000 *akwkkkamkmkRRIARIRRX 44 4.2 41 4.0 3.9 3.7 3.6 3.5 3.2 2.4 1.4

30000 #*#esswrrwrkaniasias 4.0 39 3.8 3.7 3.5 3.4 33 32 2.9 2.2 1.3

35000 *4wwkawkamrmieraeraes 37 36 35 3.4 3.3 32 3.0 29 2.7 2.1 12

40000 **#wwawwkkmiunanxanex 34 34 33 3.2 3.1 3.0 29 2.7 2.5 1.9 1.4

45000 *whamtwmkumbmkurakaerkeres 32 31 3.0 2.9 2.8 2.7 2.6 2.4 1.8 1.1

50000 *wswikusmkamumraraxnesnin 3.0 2,9 2.8 2.7 2.6 2.5 2.4 2.2 1.7 1.0

55000 **kwwuakaakamkamkRRRRRRRRKE 2.0 2.8 2,7 2.6 2.5 2.4 23 2.1 1.7 1.0

60000 *awsawkamkarbusumewsraniares 2.7 2.7 2.6 2.5 2.4 2.3 2.2 2.0 1.6 0.9

65000 **wkkamamkaktrruanserkaninrs 2.6 2.6 2.5 2.4 2.3 2.2 2.1 2.0 1.5 0.9

70000 *a*wkkwhmkakkarkaaksxsrrarkn 25 25 2.4 23 2.2 2.2 21 1.9 15 0.8

75000 *wwwwamkamkhskakbRISRINKE 24 2.4 23 2.2 2.2 2.1 2.0 1.8 1.4 0.8

BO0OQ *awwwwkuwikwkumuuwahkuknanks 2.4 23 2.2 2.2 2.1 2.0 1.9 1.8 1.4 0.8

85000 *wwkawhimakmkakaakkaxaRKOVISC 2.3 22 2.2 2.1 2.0 2.0 1.9 1.7 13 0.8

L T I) 2.1 2.0 2.0 1.9 1.8 1.7 1.3 0.7
LT L e T 3 2.1 2.0 1.9 1.8 1.8 1.6 1.3 0.7
100000 *akdkkdakdhddkdnkkksirinrseirrisne 2 | 2.0 1.9 1.9 1.8 1.7 1.6 1.2 0.7
125000 ***arsannrdkhihnhrrik kA Aroerddrne | 8 1.8 1.7 1.7 1.6 . 1.4 1.1 0.6

200000 #kshesrdveddiededhdedd e de s ded sk dededrode Aot e s de ok sk o o i de o de e de e s ok 1.4 1.3 1.3
- . -

1.1 0.9 0.5
1.0 0.8 0.4

1.5

150000 *Fkhdddddedddhddesrdhddiddddhidhdihdikkiihin 1.6 1.6 1.5 1.5 1.4 1.3 1.0 0.6
1.2
1.1

250000 KR KRNV A R dr R Ao dr e v dr et e o e de e I Bl e etk ok e e e e e o e I e e e vtk e de s de e e v oy 1.2 1 1

NOTE: Voir directives au début de l’annexe



Tableau de la Variabilité d’Echantillonnage Approximative
NOUVELLE-ECOSSE
Numérateur
du Pourcentage Estimé
Pourcentage 0.1% 1.0% 2.0% 5.0% 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0% 50.0% 70.0% 90.0%

300000 Fe v e e e e e e e v dhe s e v e e o e e e e e e e 9 e e v s e e e e s e e o v e s e e e e e v e e e de ol o o e ok e ke e e ke e e e 1-0 1.0 0.9 0.7 0.4
350000 e e e o e o 3 e e e e e e e 2 e 3 o e o o ke s e v 7 2 e e 3 vl e o e o e sl e o e o v o e vl e e v e e e o 9 9 e ok e o e e e ok o e e e vk e e e de e vk ke 0.8 0.7 0.4
400000 Yoo v de o Je v e e e A e e e I 9 3 e e e o e e e v e e e o e S vie o e e e o e e o e e e e e ale o e o e e e e o e e o Y e S e ke W e e e e e ke ok e e e e 0.8 0.6 0_4
450000 hRkhkhhhhkdhhdhihihkiikhiihihiikikikidkiidiiiiilkhiidrikkihidiikkdhdidtikiibiibhbhriikiikkit 0.6 0.3
500000 e e v e e e e e e e e o e o e e e ke e e ok o v o e 3 o o ol v e e e o A e e ok o e e e e e o oo o o e 9 e e 3 9 ol e o ol o e e e ok e ok e e ok e e e i e dhe e e de e S e o 0.5 0.3

750000 **kkkhkdhhkhhhhhdhhdihdhdd ik dididdhh ki ddk kil ko dr i dr ik A dedr do s ki o dededr ok de s de s e s ok dede ok s i o ok e de e de o 0 3

NOTE: Voir directives au debut de l’annexe



Tableau de la Variabilité d’Echantillonnage Approximative
NOUVEAU-BRUNSWICK
Numérateur
du Pourcentage Estimé
Pourcentage 0.1% 1.0% 2.0% 5.0% 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0% 50.0% 70.0% 90.0%

200 50.0 49.7 49.5 48.7 47.4 46.1 44.7 43.3 41.8 40.3 38.7 35.4 27.4 15.8
400 35.3° 35.2 35.0 34.5 33.5 32.6 31.6 30.6 29.6 28.5 27.4 25.0 19.4 11.2
600 28.9 28.7 28.6 28.1 27.4 26.6 25.8 25.0 24.2 23.3 22.4 20.4 15.8 9.1
80Q ®wwwkxx 249 24.7 24.4 23.7 23.0 22.4 21.7 20.9 20.2 19.4 17.7 13.7 7.9
1000 #*#%ax 22 2 22,1 21.8 21.2 20.6 20.0 19.4 18.7 18.0 17.3 15.8 12.2 7.1
2000 *¥xx*xx 15,7 15.7 15.4 15.0 14.6 14,1 13.7 13.2 12.7 12.2 11.2 8.7 5.0
3000 #xwxxax 12,8 12.8 12.6 12.2 1.9 115 11.2 10.8 10.4 10.0 9.1 7.1 4.1
4000 **%¥wxx 11,17 11.1 10.9 10.6 10.3 10.0 9.7 9.4 9.0 8.7 7.9 6.1 3.5
5000 ***x%xxx 9.9 9.9 9.7 9.5 9.2 8.9 8.7 8.4 8.1 7.7 7.1 5.5 3.2
6000 ***¥wdx 9 q 9.0 8.9 8.7 8.4 8.2 7.9 7.6 7.4 71 6.5 5.0 2.9
7000 *wxkxxx 8 4 8.4 8.2 8.0 7.8 7.6 7.3 7.1 6.8 6.5 6.0 4.6 2.7
8000 **¥wkkkkukkkxx 7.8 7.7 7.5 7.3 7.1 6.8 6.6 6.4 6.1 5.6 4.3 2.5
9000 *rkdkkidnnikr 7 4 7.3 7.1 6.9 6.7 6.5 6.2 6.0 5.8 5.3 4.1 2.4

10000 ***adkkkkkkusk 7 Q 6.9 6.7 6.5 6.3 6.1 5.9 5.7 5.5 5.0 3.9 2.2
11000 ***kkkkkkkddrr 6.7 6.6 6.4 6.2 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 4.8 3.7 2.1
12000 *wkwddkdddkikkk g 4 6.3 6.1 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 5.0 4.6 3.5 2.0
13000 **wdkkkansnds 4 1 6.0 5.9 5.7 5.5 5.4 5.2 5.0 4.8 4.4 3.4 2.0
14000 #dddddkddddddx 5.9 5.8 5.7 5.5 5.3 5.2 5.0 4.8 4.6 4.2 3.3 1.9
15000 *¥dkdkkdkdkhnkhdrdrrxsr 5 § 5.5 5.3 5.2 5.0 4.8 4.7 4.5 4.1 3.2 1.8
16000 *¥¥dkhkdkkkhkdhdrkkkas 5 /4 5.3 5.2 5.0 4.8 4.7 4.5 4.3 4.0 3.1 1.8
17000 **dxdkkdkkkbnkakkarasr 5 3 5.1 5.0 4.9 4.7 4.5 4.4 4.2 3.8 3.0 1.7
18000 #ddkddddikukkdhkkksssr G q 5.0 4.9 4.7 4.6 4.4 4.2 4.1 3.7 2.9 1.7
19000 ***dkkkdkkkkkdkkkkkrxs 5 4.9 4.7 4.6 4.4 4.3 4.1 4.0 3.6 2.8 1.6
20000 ***akkkkkkkhhkdhkikdk L G 4.7 4.6 4.5 4.3 4.2 4.0 3.9 3.5 2.7 1.6
21000 ***dkdhhkkakkakkkdkdr 4 8 4.6 4.5 4.4 4.2 4.1 3.9 3.8 3.5 2.7 1.5
22000 ***kkdhkkdkkkkhdkkhdn [ 6 4.5 4.4 4.3 4.1 4.0 3.8 3.7 3.4 2.6 1.5

23000 *#wkaasssrnwansirnwnx 45 44 43 4.2 4.0 3.9 3.8 3.6 33 2.6 1.5
24000 ****kakkdkkdhhkhhakar 4 4 4.3 4.2 4.1 4.0 3.8 3.7 3.5 3.2 2.5 1.4
25000 Whkkkkhhhkkhhhhhhhhar 4 4 4.2 4.1 4.0 3.9 3.7 3.6 3.5 3.2 2.4 1.4
30000 *#xwrrkkikrnwrrhkdntx 4 ( 3.9 3.8 3.7 3.5 3.4 3.3 3.2 2.9 2.2 1.3
35000 w*xxnkknkknhrwkdhcin 3 7 3.6 3.5 3.4 3.3 3.2 3.0 2.9 2.7 2.1 1.2
40000 *¥wdihkhdidikikhdkidhhrkaier 3.4 3.3 3.2 3.1 3.0 2.9 2.7 2.5 1.9 11
45000 *¥wwkkkhkkinkkhhIREAARAIACAN T D 3.1 3.0 2.9 2.8 2.7 2.6 2.4 1.8 1.1
S0000 Feddedededsededede oo dedede sk b db ek de b o s e 3.0 2.9 2.8 2.7 2.6 2.5 2.4 2.2 1.7 1.0
55000 *kawaksikhnnkukhwnsssdnknk 2.9 2.8 2.7 2.6 2.5 2.4 2.3 2.1 1.7 1.0
60000 *h*dkxwkrwamanansnkasusnssin 2.7 2.7 2.6 2.5 2.4 23 2.2 2.0 1.6 0.9
65000 FRHHEXFRAKARIIRIIRKINRKAIIIE D £ 2.6 2.5 2.4 2.3 2.2 2.1 2.0 1.5 0.9
70000 **hkkkinsakhnshhhnkhhkhkkkkhi®r 2 G 2.5 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 1.9 1.5 0.8

75000 Frrrrmdkrhhkrhriakhhh kAR AAERCARARIIE D [ 2.3 2.2 2.2 2.1 2.0 1.8 1.4 0.8
80000 **wkkkhihhhihrhirhkhhrkihhhhikttses 3 3 2.2 2.2 2.1 2.0 1.9 1.8 1.4 0.8
85000 #*#REkRERRRiRIRAIRKRIIIIIKKRRRIIIIAE D D 2.2 2.1 2.0 2.0 1.9 1.7 1.3 0.8
Q0000 **ikhhhkhrhhhkkhhkkhhkkhhirtinssdsr 2 3 2.1 2.0 2.0 1.9 1.8 1.7 1.3 0.7
95000 *#hkddhhhhnkhkhhhhhhidihrhhhRANEE D | 2.1 2.0 1.9 1.8 1.8 1.6 1.3 0.7
100000 **aksishidsnshsshnnrnrihrkhk A krrrhe 2 | 2.0 1.9 1.9 1.8 1.7 1.6 1.2 0.7
125000 ##Rskniinmiiensshinhihhkikk A khrrkkhiinirer | 8 1.7 1.7 1.6 1.5 1.4 1.1 0.6
150000 **whrhhiidshdhhhhhriindh kA AR AIAIERERIRRRNRRRRARANY |4 1.5 1.5 1.4 1.3 1.0 0.6
200000 ***dawdkhvihhniekhhhr AR R AARARAARRRRASIRERARRRRRRIRRIIR | 1.3 1.2 1.1 0.9 0.5
250000 *hhddsshkhhhiihhkkhhhrh AR RRRAAARRRARARIARRIRRRIERRIRARRRRRARRRRORTIRE ] 1.0 0.8 0.4

NOTE: Voir directives au début de !‘annexe



Tableau de la variabilité d’/Echantillonnage Approximative
NOUVEAU-BRUNSWICK
Numérateur '
du Pourcentage Estimé
Pourcentage 0.1% 1.0% 2.0% 5.0% 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.04 40.0% 50.0% 70.0% 90.0%

300000 e g vk sk ke e e o v vk vl e e e e s 3 e e e e ol ol e e e e e o e e e o e e o e gk o v v vk o ok ok o ol o e o e e ok e e ol e v e e ok e ke e e e e e e ok e e ok e e e ok 0.9 0.7 0.4
350000 RhkdRhhhhh ik hhhhdh il didkddd ik kdkhihiiddiihhdhiidoddddddkkdeldidededed ik ddd kwkd 0.8 0.7 0.4
400000 ARARANARERAAEEAREAEEERERRAATTERARRRRERARRRRREREAEEARAARAARARERAAN AR R RERRARRRT Rk RR A hk 0.6 0.4
450000 RAKRERAARARREAARERARAREERRRATAIRRRRARARTRARARARRRRRARRARRARERRRAR TR RTRTAETRERN R AN R ARk 0.6 0.3

500000 e e e e e e e e e e e 9 e e v e e e e e ke ke s o o 9 e e e e e e e e ke e e e e e e e vk o e e e e e ok Ve e o e e e e A e e e e s e e e e e e e e e e ke e de e ok 0.3

NOTE: Voir directives au début de l/annexe



Tableau de la variabilit@ d’Echantillonnage Approximative
QUEBEC
Numérateur
du Pourcentage Estimé
Pourcentage 0.1% 1.0%4 2.0% 5.0% 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0%4 40.0% 50.0% 70.0% 90.0%

200 50.0 49.7 49.5 48.7 47.4 46.1 447 433 41,8 40.3 38.7 35.4 27.4 15.8
400 35.3 35.2 35.0 34.5 33.5 32.6 31.6 30.6 29.6 28.5 27.4 25.0 19.4 11.2
600 28.9 28.7 28.6 28.1 27.4 26.6 25.8 25.0 24.2 23.3 22.4 20.4 15.8 9.1
800 25.0 24.9 24.7 24.4 23,7 23.0 22.4 21.7 20.9 20.2 19.4 17.7 13.7 7.9
1000 22.3 22.2 22.1 21.8 21.2 20.6 20.0 19.4 18.7 18.0 17.3 15.8 12.2 7.1
2000 15.8 15.7 15.7 15.4 15.0 14.6 14.1 13.7 13.2 12.7 12.2 1.2 8.7 5.0
3000 12.9 12.8 12.8 12.6 12.2 11.9 11.5 11.2 10.8 10.4 10.0 9.1 7.1 4.1
4000 11.2 1.1 1.1 10.9 10.6 10.3 10.0 9.7 9.4 9.0 8.7 7.9 6.1 3.5
5000 10.0 9.9 9.9 9.7 9.5 9.2 8.9 8.7 8.4 8.1 7.7 7.1 5.5 3.2
6000 9.1 9.1 9.0 8.9 8.7 8.4 8.2 7.9 7.6 7.4 7.1 6.5 5.0 2.9
7000 ¥xxwkax g 4 8.4 8.2 8.0 7.8 7.6 7.3 7.1 6.8 6.5 6.0 4.6 2.7
8000 **wdwwx 7.9 7.8 7.7 7.5 7.3 7.1 6.8 6.6 6.4 6.1 5.6 4.3 2.5
9000 *¥¥xkwr 7 4 7.4 7.3 7.1 6.9 6.7 6.5 6.2 6.0 5.8 5.3 4.1 2.4
10000 **%%xxx 7.0 7.0 6.9 6.7 6.5 6.3 6.1 5.9 5.7 5.5 5.0 3.9 2.2
11000 *¥wddkx 6.7 6.7 6.6 6.4 6.2 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 4.8 3.7 2.1
12000 *dasdrs 4 4 6.4 6.3 6.1 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 5.0 4.6 3.5 2.0
13000 *dkkkrx g 2 6.1 6.0 5.9 5.7 5.5 5.4 5.2 5.0 4.8 4.4 3.4 2.0
14000 **#%xxx 5.9 5.9 5.8 5.7 5.5 5.3 5.2 5.0 4.8 4.6 4.2 3.3 1.9
15000 ******x 5.7 5.7 5.6 5.5 5.3 5.2 5.0 4.8 4.7 4.5 4.1 3.2 1.8
16000 **%**xx 5 ¢ 5.5 5.4 5.3 5.2 5.0 4.8 4.7 4.5 4.3 4.0 3.1 1.8
17000 *ddr*dx 5 4 5.4 5.3 5.1 5.0 4.9 4.7 4.5 4.4 4.2 3.8 3.0 1.7
18000 *¥*xkxx 5 2 5.2 5.1 5.0 4.9 4.7 4.6 4.4 4.2 41 3.7 2.9 1.7
19000 *¥#arxx 5 1 5.1 5.0 4.9 4.7 4.6 4.4 4.3 4.1 4.0 3.6 2.8 1.6
20000 ***x*xx 5 Q 4.9 4.9 4.7 4.6 4.5 4.3 4.2 4.0 3.9 3.5 2.7 1.6
21000 *¥xxkxx 4. Q 4.8 4.8 4.6 4.5 4.4 4.2 4.1 3.9 3.8 3.5 2.7 1.5
22000 *¥wkwax 4 7 4.7 4.6 4.5 4.4 4.3 4.1 4.0 3.8 3.7 3.4 2.6 1.5
23000 **wwxax 4 4 4.6 4.5 4.4 4.3 4.2 4.0 3.9 3.8 3.6 3.3 2.6 1.5
24000 **xxxxx 4 5 4.5 4.4 4.3 4.2 4.1 4.0 3.8 3.7 3.5 3.2 2.5 1.4
25000 *axwnnx 4 4 4.4 4.4 4.2 4.1 4.0 3.9 3.7 3.6 3.5 3.2 2.4 1.4
30000 #xxwuwx 4 q 4.0 4.0 3.9 3.8 3.7 3.5 3.4 3.3 3.2 2.9 2.2 1.3
35000 w#wwixx 3 g 3.7 3.7 3.6 3.5 3.4 3.3 3.2 3.0 2.9 2.7 2.1 1.2
40000 #*wkexx 3 5 3.5 3.4 3.4 3.3 3.2 3.1 3.0 2.9 2.7 2.5 1.9 1.1
45000 *xwkxxx 3 3 3.3 3.2 3.2 3.1 3.0 2.9 2.8 2.7 2.6 2.4 1.8 1.1
50000 **wxkkx 3 q 3.1 3.1 3.0 2.9 2.8 2.7 2.6 2.5 2.4 2.2 1.7 1.0
55000 **waxxx 3 0 3.0 2.9 2.9 2.8 2.7 2.6 2.5 2.4 2.3 2.1 1.7 1.0
60000 ***xxxx 2.9 2.9 2.8 2.7 2.7 2.6 2.5 2.4 2.3 2.2 2.0 1.6 0.9
65000 *wrkwduwknsuny 9 7 2.7 2.6 2.6 2.5 2.4 2.3 2.2 2.1 2.0 1.5 0.9
70000 **xkkwkkkssrsx 2 4 2.6 2.5 2.5 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 1.9 1.5 0.8
75000 **aakaknandsax 9 4 2.5 2.4 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 2.0 1.8 1.4 0.8
80000 **¥wkwwkkkksns 2.5 2.4 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 2.0 1.9 1.8 1.4 0.8
85000 **wwkanwwwnkwx 3 4 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 2.0 2.0 1.9 1.7 1.3 0.8
90000 *wddwkhknunnis 3.3 2.3 2.2 2.2 2.1 2.0 2.0 1.9 1.8 1.7 1.3 0.7
95000 ¥*wkkwkkhnshir 7 2.2 2.2 2.1 2.1 2.0 1.9 1.8 1.8 1.6 1.3 0.7
100000 #*#wdkwsnsssnsss 2 2 2.2 2.1 2.1 2.0 1.9 1.9 1.8 1.7 1.6 1.2 0.7
125000 *#wwxswzassksxr 2 1.9 1.9 1.8 1.8 1.7 1.7 1.6 1.5 1.4 1.1 0.6
150000 *##dkraaddsnnasnssss | 8 1.7 1.7 1.6 1.6 1.5 1.5 1.4 1.3 1.0 0.6
200000 #**¥kwddkkkhnhhnnsninr | 5 1.5 1.5 1.4 1.4 1.3 1.3 1.2 1.1 0.9 0.5
250000 KRk RRRAKkAhkhkkkRrkkhkt 1.4 1.3 1 .3 1 .3 1.2 b .2 1.1 1.1 1.0 0.8 0.4

NOTE: Voir directives au début de l’annexe



Numérateur
du

Pourcentage

300000
350000
400000
450000
500000
750000
1000000
1500000
2000000
3000000
4000000
5000000

NOTE: Voir

Tableau de la Variabilité d’Echantilionnage Approximative

0.1% 1.0% 2.0% 5.0% 10.0%

e de e e de e e v e e e e e e e de ke e e 1.3 1.2
whhkdkhikhihkhRhkkkRikkkrhihki 1.1
dekdkkdkhdhdhhhidkhikikkkikidik 1 1
e e de e e Je e e e e e e e dr e de e A v de e e de sk b e ek 1.0
Rk khkhhhhhkhhhdhkhkhkihihd 0.9

hhAkAkhRIRAEARAEEARRAREAERRE RN EhRNKN

RERAEAERARATRERRERRAARIARRRAddhdehhkhhhddhdd
dhkRhkhkkhkhthkhhkbhhhdhkhbhhdhhhhbhdhrhhdbhbhddhiddidr
RARRRERRARARRARERRRERTRRRARRRRA TR AR AR AR AR AR R R A ddedede e dee e de e e dedr de ek
Yo dedede e de do e de e e de e v g de e de s e e A e e e e e o e e e ofe e e e v ok e ol e e e e e e e e e e e e de e e de e e e e o v e ke de e v e e e e e e de e
S e e e e e e i e e e e e e e Je e e e e o B de e e de e e e de e 3 de e e vk e de de e e Ao de v T e e e e e e o e e e e dle e e e o o e e o e e e e e ok e e e s e ke de e e e ok ok

e de v I 9 e e e e e e e S s e A s e o e e ke e e e 2 9 e e v o o o ok o ok e e e ok o o o e e e o ok e o e e e e 2 ok o e e e ok e e ok e e vk ok e e o e e e Sk v e e v e e e e ok e e e e e ok

directives au début de l’annexe

QUEBEC

Pourcentage Estimé

15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0% 50.0% 70.0%

0.9
0.8

1.2
1.1
1.0
0.9
0.9
0.7
0.6

1.1
1.0
1.0
0.9
0.9
0.7
0.6
0.5

1.1
1.0
0.9
0.9
0.8
0.7
0.6
0.5

1.0
1.0
0.9
0.8
0.8
0.7
0.6
0.5
0.4

1.0
0.9
0.9
0.8
0.8
0.6
0.5
0.4
0.4

0.9
0.8
0.8
0.7
0.7
0.6
0.5
0.4
0.4
0.3

0.7
0.7
0.6
0.6
0.5
0.4
0.4
0.3
0.3
0.2
0.2

90.0%

0.4
0.4
0.4
0.3
0.3
0.3
0.2
0.2
0.2
0.1
0.1
0.1



Tableau de la Variabilité d’Echantillonnage Approximative
ONTARIO
Numérateur
du Pourcentage Estimé
Pourcentage 0.1% 1.0% 2.0% 5.0%4 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0% 50.0% 70.0% 90.0%

200 50.0 49.7 49.5 48.7 47.4 46.1 447 43.3 41.8 40.3 38.7 35.4 27.4 15.8
400 35.3 35.2 35.0 34.5 33.5 32.6 31.6 30.6 29.6 28.5 27.4 25.0 19.4 11.2
600 28.9 28.7 28.6 28.1 27.4 26.6 25.8 25.0 24.2 23.3 22.4 20.4 15.8 9.1
800 25.0 24.9 24.7 24.4 23.7 23.0 22.4 21.7 20.9 20.2 19.4 17.7 13.7 7.9
1000 22.3 22.2 22.1 21.8 21.2 20.6 20.0 19.4 18.7 18.0 17.3 15.8 12.2 7.1
2000 15.8 15.7 15.7 15.4 15.0 14.6 14.1 13.7 13.2 12.7 12.2 1.2 8.7 5.0
3000 12.9 12.8 12.8 12.6 12.2 11.9 1.5 1.2 10.8 10.4 10.0 9.1 7.1 4.1
4000 11.2 11.1 11,1 10.9 10.6 10.3 10.0 9.7 9.4 9.0 8.7 7.9 6.1 3.5
5000 10.0 9.9 9.9 9.7 9.5 9.2 8.9 8.7 8.4 8.1 7.7 7.1 5.5 3.2
6000 9.1 9.1 9.0 8.9 8.7 8.4 8.2 7.9 7.6 7.4 7.1 6.5 5.0 2.9
7000 8.4 8.4 8.4 8.2 8.0 7.8 7.6 7.3 7.1 6.8 6.5 6.0 4.6 2.7
8000 7.9 7.9 7.8 7.7 7.5 7.3 7.1 6.8 6.6 6.4 6.1 5.6 4.3 2.5
9000 7.4 7.4 7.4 7.3 7.1 6.9 6.7 6.5 6.2 6.0 5.8 5.3 4.1 2.4
10000 *****+x 7 0 7.0 6.9 6.7 6.5 6.3 6.1 5.9 5.7 5.5 5.0 3.9 2.2
11000 **%wkdx  §.7 6.7 6.6 6.4 6.2 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 4.8 3.7 2.1
12000 **awvxx 6 4 6.4 6.3 6.1 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 5.0 4.6 3.5 2.0
13000 w*h*axwx g 2 6.1 6.0 5.9 5.7 5.5 5.4 5.2 5.0 4.8 4.4 3.4 2.0
14000 *****xx 5.9 5.9 5.8 5.7 5.5 5.3 5.2 5.0 4.8 4.6 4.2 3.3 1.9
15000 *****¥x 5.7 5.7 5.6 5.5 5.3 5.2 5.0 4.8 4.7 4.5 4.1 3.2 1.8
16000 #*#xiwx 5 & 5.5 5.4 5.3 5.2 5.0 4.8 4.7 4.5 4.3 4.0 3.1 1.8
17000 ***xxxx 5 4 5.4 5.3 5.1 5.0 4.9 4.7 4.5 4.4 4.2 3.8 3.0 1.7
18000 ****%%%x 5 2 5.2 5.1 5.0 4.9 4.7 4.6 4.4 4.2 4.1 3.7 2.9 1.7
19000 **#kxwx 5 9 5.1 5.0 4.9 4.7 4.6 4.4 4.3 4.1 4.0 3.6 2.8 1.6
20000 ***xxxx 5 _Q 4.9 4.9 4.7 4.6 4.5 4.3 4.2 4.0 3.9 3.5 2.7 1.6
21000 **¥xxux 4.9 4.8 4.8 4.6 4.5 4.4 4.2 4.1 3.9 3.8 3.5 2.7 1.5
22000 *wwkxnx 4.7 4.7 4.6 4.5 4.4 4.3 4.1 4.0 3.8 3.7 3.4 2.6 1.5
23000 *%wwxrx 4 6 4.6 4.5 4.4 4.3 4.2 4.0 3.9 3.8 3.6 3.3 2.6 1.5
24000 **wwxxx 4.5 4.5 4.4 4.3 4.2 4.1 4.0 3.8 3.7 3.5 3.2 2.5 1.4
25000 *awkakx 4 4 4.4 4.4 4.2 4.1 4.0 3.9 3.7 3.6 3.5 3.2 2.4 1.4
30000 wxwwdwx 4 1 4.0 4.0 3.9 3.8 3.7 3.5 3.4 3.3 3.2 2.9 2.2 1.3
35000 #*wxans 3T 8 3.7 3.7 3.6 3.5 3.4 3.3 3.2 3.0 2.9 2.7 2.1 1
40000 *axwwxx 3 g 3.5 3.4 3.4 3.3 3.2 3.1 3.0 2.9 2.7 2.5 1.9 1.
45000 wwwswax 3 3 3.3 3.2 3.2 3.1 3.0 2.9 2.8 2.7 2.6 2.4 1.8 1
50000 #wtwkxx 3 9 3.1 3.1 3.0 2.9 2.8 2.7 2.6 2.5 2.4 2.2 1.7 1
55000 ****xxx 3 0 3.0 2.9 2.9 2.8 2.7 2.6 2.5 2.4 2.3 2.1 1.7
60000 *wxxddx D g 2.9 2.8 2.7 2.7 2.6 2.5 2.4 2.3 2.2 2.0 1.6 0.9
65000 *#%snwx 2.8 2.7 2.7 2.6 2.6 2.5 2.4 2.3 2.2 2.1 2.0 1.5 0.9
70000 *wkxkxx 2.7 2.6 2.6 2.5 2.5 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 1.9 1.5 0.8
75000 *wxwawx 2 g 2.6 2.5 2.4 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 2.0 1.8 1.4 0.8
80000 *w#wwxxx 2.5 2.5 2.4 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 2.0 1.9 1.8 1.4 0.8
85000 #wwusan 2 4 2.4 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 2.0 2.0 1.9 1.7 1.3 0.8
90000 **#axxx 2 3 2.3 2.3 2.2 2.2 2.1+ 2.0 2.0 1.9 1.8 1.7 1.3 0.7
95000 *wiwiwwaihawix 2.3 2.2 2.2 2.1 2.1 2.0 1.9 1.8 1.8 1.6 1.3 0.7
100000 #*##adduwsnwsssn 2 2 2.2 2.1 2.1 2.0 1.9 1.9 1.8 1.7 1.6 1.2 0.7
125000 *#tnwssasines 2 _( 1.9 1.9 1.8 1.8 1.7 1.7 1.6 1.5 1.4 1.1 0.6
150000 *wwswwwakknsis | 8 1.8 1.7 1.7 1.6 1.6 1.5 1.5 1.3 1.0 0.6
200000 ***sdxrmanmuhsnnniasn 1 5 1.5 1.5 1.4 1.4 1.3 1.3 1.1 0.9 0.5
250000 **akwdiakiihkhihhhihr | [ 1.3 1.3 1.3 1.2 1.2 1.1 1.0 0.8 0.4

- o
- N

NOTE: Voir directives au début de l‘annexe
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300000
350000
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Tableau de la Variabilité d’Echantillonnage Approximative
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NOTE: Voir directives au début de l’annexe

Pourcentage Estime
15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0% 50.0% 70.0%

1.1
1.0
1.0
0.9
0.9
0.7
0.6
0.5
0.4

1.1
1.0
0.9
0.9
0.8
0.7
0.6
0.5
0.4

1.0
1.0
0.9
0.8
0.8
0.7
0.6
0.5
0.4
0.3

1.0
0.9
0.9
0.8
0.8
0.6
0.5
0.4
0.4
0.3

0.9
0.8
0.8
0.7
0.7
0.6
0.5
0.4
0.4
0.3
0.3

0.7
0.7
0.6
0.6
0.5
0.4
0.4
0.3
0.3
0.2
0.2
0.2
0.2

90.0%

0.4
0.4
0.4
0.3
0.3
0.3
0.2
0.2
0.2
0.1
0.1
0.1
0.1
0.1
0.1




Tableau de la variabilité d’Echantillonnage Approximative
MANITOBA
Numérateur
du Pourcentage Estimé
Pourcentage 0.1% 1.0%¥ 2.0% 5.0% 10.0% 15.04 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0% 50.0% 70.0% 90.0%

200 50.0 49.7 49.5 48.7 47.46 46.1 44.7 43.3 41.8 40.3 38.7 35.4 27.4 15.8
400 35.3 35.2 35.0 34.5 33.5 32.6 31.6 30.6 29.6 28.5 27.4 25.0 19.4 11.2
600 28.9 28.7 28.6 28.1 27.4 26.6 25.8 25.0 24.2 23.3 22.4 20.4 15.8 9.1
800 25.0 24.9 24.7 24.4 23.7 23.0 22.4 21.7 20.9 20.2 19.4 7.7 13.7 7.9
1000 22.3 22.2 22.1 21.8 21.2 20.6 20.0 19.4 18.7 18.0 17.3 15.8 12.2 7.1
2000 ***xxxx 15,7 15.7 15.4 15.0 14.6 4.1 13.7 13.2 12.7 12.2 11.2 8.7 5.0
3000 ***xxx 12,8 12.8 12.6 12.2 1.9 1.5 1.2 10.8 10.4 10.0 9.1 7.1 4.1
4000 *x*xwx*x 11,1  11.1 10.9 10.6 10.3 10.0 9.7 9.4 9.0 8.7 7.9 6.1 3.5
5000 **xxxxx 9.9 9.9 9.7 9.5 9.2 8.9 8.7 8.4 8.1 7.7 7.1 5.5 3.2
6000 **d*kxwk g 9 9.0 8.9 8.7 8.4 8.2 7.9 7.6 7.4 7.1 6.5 5.0 2.9
7000 *»wxdxxx 8 4 8.4 8.2 8.0 7.8 7.6 7.3 7.1 6.8 6.5 6.0 4.6 2.7
8000 **kwwkx 7.9 7.8 7.7 7.5 7.3 7.1 6.8 6.6 6.4 6.1 5.6 4.3 2.5
9000 **¥kkxx 7 4 7.4 7.3 7.1 6.9 6.7 6.5 6.2 6.0 5.8 5.3 4.1 2.4
10000 *****xx 7 0 7.0 6.9 6.7 6.5 6.3 6.1 5.9 5.7 5.5 5.0 3.9 2.2
11000 *¥xkdkkidkdnr 67 6.6 6.4 6.2 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 4.8 3.7 24
12000 **dxkkkkkdkrdx 6.4 6.3 6.1 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 5.0 4.6 3.5 2.0
13000 *#dadkakindkinr 6 1 6.0 5.9 5.7 5.5 5.4 5.2 5.0 4.8 4.4 3.4 2.0
14000 ***xdkkxdkdkasr 5.0 5.8 5.7 5.5 5.3 5.2 5.0 4.8 4.6 4.2 3.3 1.9
15000 ***xxkkxrdkxrx 5.7 5.6 5.5 5.3 5.2 5.0 4.8 4.7 45 4.1 3.2 1.8
16000 ****dkkkikkaks 5.5 5.4 5.3 5.2 5.0 4.8 4.7 4.5 4.3 4.0 3.1 1.8
17000 wkikkkkkuriikr 5 4 5.3 5.1 5.0 4.9 4.7 45 4.4 4.2 3.8 3.0 1.7
18000 *#*¥wwiswkiwuas 5 2 5.1 5.0 4.9 4.7 4.6 4.4 4.2 4.1 3.7 2.9 1.7
19000 ***kdawadkaais 5 q 5.0 4.9 4.7 4.6 4.4 4.3 4.1 4.0 3.6 2.8 1.6
20000 *¥wkrkkdkdakkx 49 4.9 4T 4.6 4.5 4.3 4.2 4.0 3.9 3.5 2.7 1.6
21000 *wwddkkdkdkkkhdnddddd 4.8 4,6 4.5 4.4 4.2 44 3.9 3.8 3.5 2.7 1.5
22000 *arkkkkdkhkhkakhhhhdr 4.6 4.5 4.6 43 4.1 4.0 3.8 3.7 3.4 2.6 1.5
23000 #akdakidihkhinkikirin 4 5 46 43 42 40 39 38 36 33 2.6 1.5
24000 *xddkdkkkkikinkdhwkhk 4 L 4.3 4.2 4.1 4.0 3.8 3.7 3.5 3.2 2.5 1.4
25000 *adwkkkdkkidkhddhhhdt 4 [ 4.2 4.1 4.0 3.9 3.7 3.6 3.5 3.2 2.4 1.4
30000 *wwdwdiikikakrikikar 4.0 3.9 3.8 3.7 35 3.4 3.3 3.2 2.9 2.2 1.3
35000 *awdhkkhdhdkarkindkar 37 3.6 3.5 3.4 3.3 3.2 3.0 2.9 2.7 241 1.2
40000 *wadirwkikdirikkarirr 3.4 3.4 3.3 3.2 34 3.0 2.9 2.7 2.5 1.9 1.1
45000 *¥krkadkikabkiakkrsax 32 3.2 3.1 3.0 2.9 2.8 2.7 2.6 2.4 1.8 1.1
50000 *addkddhkknkkhdshiins 3 9 3.0 2.9 2.8 2.7 2.6 2.5 2.4 2.2 1.7 1.0
55000 ***dhhkdkhkhkhkikkhkikkikhihk 2 0 2.8 2.7 2.6 2.5 2.4 2.3 2.1 1.7 1.0
60000 *hkuhddhhdhhhidhiihhhhhkkdik 2.7 2.7 2.6 2.5 2.4 2.3 2.2 2.0 1.6 0.9
65000 #akakkidkhihkkikhkhhikhanddk 2.6 2.6 2.5 2.4 2.3 2.2 2.1 2.0 1.5 0.9
70000 *#wkaswakwiktrkannssskanaksx 25 25 24 23 2,2 22 21 1.9 1.5 0.8
75000 #kkikdhdkdkhbndhhihsashinsss 9 4 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 2.0 1.8 1.4 0.8
80000 ***wdwkdkkrikikwihkkwihhhins 3 [ 2.3 2.2 2.2 2.1 2.0 1.9 1.8 1.4 0.8
85000 *#**wkdkkkkhkkakihhkhhihwints 2 3 2.2 2.2 2.1 2.0 2.0 1.9 1.7 1.3 0.8
90000 #*kkkdikkhkkiakkhihdkkhhssasr D 2 2.2 2.1 2.0 2.0 1.9 1.8 1.7 1.3 0.7
95000 *dwwkwkkkAkkduhAwRAAAAAIIANR ) 2.1 2.1 2.0 1.9 1.8 1.8 1.6 1.3 0.7
100000 ****RAkAXRREHRAARRRARIFARIIE D | 2.1 2.0 1.9 1.9 1.8 1.7 1.6 1.2 0.7

125000 ***khhibkhkhkhhh A kadh kA AARNERARIAL ] 8 1.8 1.7 1.7 1.6 1.5 1.4 1.1 0.6
150000 **khkhhkuukhdhhnhhandkkh Ak ARARREARRT ] T 1.6 1.6 1.5 1.5 1.4 1.3 1.0 0.6
200000 HARRRRARNRA AN TR NAEREARRRRTRRANNR AN R R ARk 1 '[. 1 . 4 ‘l . 3 1 . 3 1 . 2 1 . 1 0 . 9 0 . 5
250000 *hhiniihhhihhihihhhhhhkkhrrhbhhhehkdhbddbrnrnirds | 2 1.2 1.1 1.1 1.0 0.8 0.4

NOTE: Voir directives au d€but de l’annexe



Tableau de la Variabilité d’Echantillonnage Approximative
MANITOBA
Numérateur
du Pourcentage Estimé
Pourcentage 0.1% 1.0% 2.0% 5.0% 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0% 50.04 70.0% 90.0%

300000 B S Y R L Rt R T LTIy o) 1.1 1.0 1.0 0.9 0.7 0.4
350000 RERKARNRRRARRRTRRAEEARRTRRARRE RN RN RARR R AR AT RR A b dhd bk hdkhbhd 1'0 0.9 0_8 0.7 0.4
400000 TREARARRAERAARAARERAR RN AR NN RRNRTAARRRANTARERRERRRERART TR R AR AR R AR RL 0.9 0.8 0.6 0.4
450000 RRREERRAEREEEARRERAAAEARRARARRAEERARRARRERARARAERERRAN AR AR RARAARR AR A AR RR 0.7 0 6 0.3
500000 RARARRARAEARRTRRNRRAREARRERRRARRTRAA TR R TR R R RN h R drdkded e ddededrde i ke dededr e dedr b de ke de e s ok 0.7 0.5 0.3

750000 RERRTRRRERARARARAEEATRARERERENRERRRELEEERRRAERAERRRRARARARRRERAAENARNRANRARARARRAATEA AN NS 0.3

NOTE: Voir directives au début de l’/annexe



Tableau de la variabilite d’Echantillonnage Approximative
SASKATCHEWAN
Numérateur
du Pourcentage Estimé
Pourcentage 0.1% 1.0%4 2.0% 5.0% 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0% 50.0% 70.0% 90.0%

200 50.0 49.7 49.5 48.7 47.4 46.1 447 433 41.8 40.3 38.7 35.4 27.4 15.8
400 35.3 35.2 35.0 34.5 33.5 32.6 31.6 30.6 29.6 28.5 27.4 25.0 19.4 1.2
600 28.9 28.7 28.6 28.1 27.4 26.6 25.8 25.0 24.2 23.3 22.4 20.4 15.8 9.1
800 25.0 24.9 24.7 24.64 23.7 23.0 22.4 21.7 20.9 20.2 19.4 17.7 13.7 7.9
1000 *****x%x 22,2 22.1 21.8 21.2 20.6 20.0 19.4 18.7 18.0 17.3 15.8 12.2 7.1
2000 #*%*x*x 15,7 15.7 15.4 15.0 14.6 14.1 13.7 13.2 12.7 12.2 11.2 8.7 5.0
3000 **x#xxx 12,8 12.8 12.6 12.2 1.9 1.5 1.2 10.8 10.46 10.0 9.1 7.1 4.1
4000 *kwwws® 111  11.1 10.9 10.6 10.3 10.0 9.7 9.4 9.0 8.7 7.9 6.1 3.5
5000 *#xdwxx 9. Q 9.9 9.7 9.5 9.2 8.9 8.7 8.4 8.1 7.7 7.1 5.5 3.2
6000 *kddkxx g 9 9.0 8.9 8.7 8.4 8.2 7.9 7.6 7.4 7.1 6.5 5.0 2.9
7000 *xwxkax 8 4 8.4 8.2 8.0 7.8 7.6 7.3 7.1 6.8 6.5 6.0 4.6 2.7
8000 *wwkwxx 7.9 7.8 7.7 7.5 7.3 7.1 6.8 6.6 6.4 6.1 5.6 4.3 2.5
900Q #hkddnk 7 4 7.4 7.3 7.1 6.9 6.7 6.5 6.2 6.0 5.8 5.3 4.1 2.4
10000 #¥#adkddddssnsssr 7 Q 6.9 6.7 6.5 6.3 6.1 5.9 5.7 5.5 5.0 3.9 2.2
11000 *¥ddrdkkkkdirn 6.7 6.6 6.4 6.2 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 4.8 3.7 2.1
12000 *¥kdkddkdkddukins 6 4 6.3 6.1 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 5.0 4.6 3.5 2.0
13000 *adddkadkdrwddn 4 9 6.0 5.9 5.7 5.5 5.4 5.2 5.0 4.8 4.4 3.4 2.0
14000 ***dkdkkkkhssk 5.9 5.8 5.7 5.5 5.3 5.2 5.0 4.8 4.6 4.2 3.3 1.9
15000 *#ddddkddnsdss 5 7 5.6 5.5 5.3 5.2 5.0 4.8 4.7 4.5 4.1 3.2 1.8
16000 **%*kkkkkkssds 5.5 5.4 5.3 5.2 5.0 4.8 4.7 4.5 4.3 4.0 3.1 1.8
17000 #dwdkddddukssnsr 5 4 5.3 5.1 5.0 4.9 4.7 4.5 4.4 4.2 3.8 3.0 1.7
18000 *d#kddkdkkskux 5 2 5.1 5.0 4.9 4.7 4.6 4.4 4.2 4.1 3.7 2.9 1.7
19000 *dkkdakdidddds 5 9 5.0 4.9 4.7 4.6 4.4 4.3 4.1 4.0 3.6 2.8 1.6
20000 **xkxxrrdscdunkrkinhs 4 9 4.7 4.6 4.5 4.3, 4.2 4.0 3.9 3.5 2.7 1.6
21000 *¥ddkkakdkhkrhdsknsark 4 8 4.6 4.5 4.4 4.2 4.1 3.9 3.8 3.5 2.7 1.5
22000 *¥dkxkdkkiuninhrkinsn [ § 4.5 4.4 4.3 4.1 4.0 3.8 3.7 3.4 2.6 1.5
23000 ***wkkakkukuhkhhkiiax 4 5 4.4 4.3 4.2 4.0 3.9 3.8 3.6 3.3 2.6 1.5
24000 *¥wwdrakwdihnnhkdhhin [ 4 4.3 4.2 4.1 4.0 3.8 3.7 3.5 3.2 2.5 1.4
25000 #w¥wwnawkEdAARIRIANNN 4 4 4.2 4.1 4.0 3.9 3.7 3.6 3.5 3.2 2.4 1.4
30000 *dwwwkkrkdnininkhiinr L () 3.9 3.8 3.7 3.5 3.4 3.3 3.2 2.9 2.2 1.3
35000 **dxrrnikskhihiihier I 7 3.6 3.5 3.4 3.3 3.2 3.0 2.9 2.7 2.1 1.2
40000 *ddwdknkkidnnnkkihenr T 4 3.4 3.3 3.2 3.1 3.0 2.9 2.7 2.5 1.9 1.1

45000 **awwwwwwskssisiassre 32 32 31 30 2.9 2.8 2.7 2.6 2.4 1.8 1.1
50000 *#¥dadkrwwiknsrakiinnsrrkan 30 2.9 2,8 2.7 2.6 2.5 2.4 2.2 1.7 1.0
55000 **¥wskkkkkikuikkrhinrrianr 2.9 2.8 2.7 2.6 2.5 2.4 2.3 2.1 1.7 1.0
60000 *h¥*skkakkwksrkinkasxkkaanks 2.7 27 26 2.5 2.4 2.3 2.2 2.0 1.6 0.9
65000 **wwkkukkkkhhkkkararrRAI*NN D 6 2.6 25 2.4 2.3 2.2 2.1 2.0 1.5 0.9
70000 **¥*wkkwakiankxrkaniasrrkak 25 25 24 23 22 2.2 2.1 1.9 1.5 0.8
75000 ***ewkktakihhnsihinnssiinka® 2 4 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 2.0 1.8 1.4 0.8
80000 *w*wiwkwkkkikhkkskkkkusasss 2.4 23 22 2,2 21 2.0 1.9 1.8 1.4 0.8
85000 *hAmAfdshhhhhkdhhhihhhrdhin 2.3 2.2 2.2 2.1 2.0 2.0 1.9 1.7 1.3 0.8
90000 **wwwwwkkkikkkkkkkssunsasnsx 2.2 22 2.1 2.0 2.0 1.9 1.8 1.7 1.3 0.7
95000 FhankkrsrhhukhhkARANRERARNNA® D D 2.1 2.1 2.0 1.9 1.8 1.8 1.6 1.3 0.7
100000 #*#*khdhhhhhddhhhihhdihhhiihhiihhnid 2.1 2.0 1.9 1.9 1.8 1.7 1.6 1.2 0.7

125000 #**wndkhdehknhrkhihhkhihekhhhhokhrsse | 8 1.8 1.7 1.7 1.6 1.5 1.4 1.1 0.6

150000 **wdskkhhihhkrhhhhrkhhhhhhhhrhhirkhdkkdkhirk 1.6 1.6 1.5 1.5 1.4 1.3 1.0 0.6

200000 **wskhkdihnimshhinhhiohhhhhhihdbhterhnxkesnsser | 4 1.3 1.3 1.2 1.1 0.9 0.5

250000 *H*ERARAKAAKKIKIKAARRRRNXXRRARRNARRRRKRERKIRARRRRARRIIIR ] D 1.1 1.1 1.0 0.8 0.4

NOTE: Voir directives au début de |’annexe



Tableau de la variabilit€ d’Echantillonnage Approximative
SASKATCHEWAN
Numérateur
du Pourcentage Estime
Pourcentage 0.1% 1.0% 2.0% 5.0% 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0% 50.0% 70.0% 90.0%

300000 **kkkkkkhkkkhkdhhkkhhhhbddhbhdkhkdhhdhrhbbkhddddbbddhdbhdhdhhdrdd 1.0 1.0 0.9 0.7 0.4
350000 ARRRRRREAREARAARRAERRENRRARARRARRRAEARNRRR AR AR AR RRA TR r R dddddddedddhd 0.9 0.8 0.7 0.4
400000 RRERRFATERAREERARARRRAREARARLAAAEARRRRARAAARRRRARAAERA AR AR TR AN AR ARk A hd 0-8 0.6 0.4
450000 KRRk AEAREREAAARAREARREERAARCARRAARRERRT DR RRRA AR AR A AN RN EA Ak hhkdhkhhhhdi 0.7 0.6 0.3
500000 ************************************************************************************ 0.5 0.3

750000 #*h*rhkhr Ak AARARAAARIRAERAAERTARREARXRRRAXRAERERAEAARNEARRARRRAR RN AR IR AR AR Rd Ak AR TR I A h R Tk kK 0.3

NOTE: Voir directives au début de l’annexe



Tableau de la Variabilité d’Echantillonnage Approximative
" ALBERTA
Numérateur
du Pourcentage Estime
Pourcentage 0.1% 1.0%4 2.0% 5.0% 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0% 50.0% 70.0% 90.0%

200 50.0 49.7 49.5 48.7 47.4 46.1 447 43.3 41.8 40.3 38.7 35.4 27.4 15.8

400 35.3 35.2 35.0 34.5 33.5 32.6 31.6 30.6 29.6 28.5 27.4 25.0 19.4 11.2

600 28.9 28.7 28.6 28.1 27.4 26.6 25.8 25.0 24.2 23.3 22.4 20.4 15.8 9.1

800 25.0 24.9 24.7 24.4 23.7 23.0 22.4 21.7 20.9 20.2 19.4 17.7 13.7 7.9
1000 22.3 22.2 22.1 21.8 21.2 20.6 20.0 19.4 18.7 18.0 17.3 15.8 12.2 7.1
2000 15.8 15.7 15.7 15.4 15.0 14.6 14.1 13.7 13.2 12.7 12.2 11.2 8.7 5.0
3000 **wwksx 12,8 12.8 12.6 12.2 11.9 11,5 11.2 10.8 10.4 10.0 9.1 7.1 4.1
4000 ***dkxx 11,1 11,1 10.9 10.6 10.3 10.0 9.7 9.4 9.0 8.7 7.9 6.1 3.5
5000 ***xxxx 9.9 9.9 9.7 9.5 9.2 8.9 8.7 8.4 8.1 7.7 7.1 5.5 3.2
6000 *huddak 9 9 9.0 8.9 8.7 8.4 8.2 7.9 7.6 7.4 7.1 6.5 5.0 2.9
7000 **dxkkx 8 4 8.4 8.2 8.0 7.8 7.6 7.3 71 6.8 6.5 6.0 4.6 2.7
8000 **kkkkx 7.9 7.8 7.7 7.5 7.3 7.1 6.8 6.6 6.4 6.1 5.6 4.3 2.5
9000 ****xix 7 4 7.4 7.3 7.1 6.9 6.7 6.5 6.2 6.0 5.8 5.3 4.1 2.4
10000 **#¥skx 7 Q 7.0 6.9 6.7 6.5 6.3 6.1 5.9 5.7 5.5 5.0 3.9 2.2
11000 ****xxx  §.7 6.7 6.6 6.4 6.2 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 4.8 3.7 2.1
12000 ***xkkx 4 4 6.4 6.3 6.1 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 5.0 4.6 3.5 2.0
13000 *w**axk £ 2 6.1 6.0 5.9 5.7 5.5 5.4 5.2 5.0 4.8 4.4 3.4 2.0
14000 ******x 5.9 5.9 5.8 5.7 5.5 5.3 5.2 5.0 4.8 4.6 4.2 3.3 1.9
15000 ****xx 5.7 5.7 5.6 5.5 5.3 5.2 5.0 4.8 4.7 4.5 4.1 3.2 1.8
16000 *****xx 5 6 5.5 5.4 5.3 5.2 5.0 4.8 4.7 4.5 4.3 4.0 3.1 1.8
17000 **ddkwx 5 4 5.4 5.3 5.1 5.0 4.9 4.7 4.5 4.4 4.2 3.8 3.0 1.7
18000 *#***xx 5 2 5.2 5.1 5.0 4.9 4.7 4.6 4.4 4.2 4.1 3.7 2.9 1.7
19000 ***wddx 5 1 5.1 5.0 4.9 4.7 4.6 4.4 4.3 4.1 4.0 3.6 2.8 1.6
20000 *¥k¥kkx 5 Q 4.9 4.9 4.7 4.6 4.5 4.3 4.2 4.0 3.9 3.5 2.7 1.6
21000 **kxkxx 4 9 4.8 4.8 4.6 4.5 4.4 4.2 4.1 3.9 3.8 3.5 2.7 1.5
22000 **xkwrx 4.7 4.7 4.6 4.5 4.4 4.3 4.1 4.0 3.8 3.7 3.4 2.6 1.5
23000 ***wxkx 4.6 4.6 4.5 4.4 4.3 4.2 4.0 3.9 3.8 3.6 3.3 2.6 1.5
24000 **¥dxakkknwskR 4§ 4.4 4.3 4.2 4.1 4.0 3.8 3.7 3.5 3.2 2.5 1.4
25000 **dwkkukdannan [, [ 4.4 4.2 4.1 4.0 3.9 3.7 3.6 3.5 3.2 2.4 1.4
30000 *xtFxxkarrxsx 4 Q 4.0 3.9 3.8 3.7 3.5 3.4 3.3 3.2 2.9 2.2 1.3
35000 *rdxkxakarnisr 3 7 3.7 3.6 3.5 3.4 3.3 3.2 3.0 2.9 2.7 2.1 1.2
40000 *wkdddkkshdkan 3 G 3.4 3.4 3.3 3.2 3.1 3.0 2.9 2.7 2.5 1.9 1.1
45000 *wddddkkkihkar 3 3 3.2 3.2 3.1 3.0 2.9 2.8 2.7 2.6 2.4 1.8 1.1
50000 *wdwkkkkkhskahRANRAY T q 3.0 2.9 2.8 2.7 2.6 2.5 2.4 2.2 1.7 1.0
55000 *#xwktkkkdkihidihkiin 3 g 2.9 2.8 2.7 2.6 2.5 2.4 2.3 2.1 1.7 1.0
60000 **#*wakksnsrrkinssss 2 8 2.7 2.7 2.6 2.5 2.4 2.3 2.2 2.0 1.6 0.9
65000 *¥dkkkkrhkakhNARARRARX 3 7 2.6 2.6 2.5 2.4 2.3 2.2 2.1 2.0 1.5 0.9
70000 *¥wwhrndksunswkdssns 2 4 2.5 2.5 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 1.9 1.5 0.8
75000 ***rkhhkhhhakahhdksan 2 5 2.4 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 2.0 1.8 1.4 0.8

80000 **wwkkkhnkukhhhrihisn D [ 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 2.0 1.9 1.8 1.4 0.8
85000 #hwkkkkdkhhRAARNRNAIK D [ 2.3 2.2 2.2 2.1 2.0 2.0 1.9 1.7 1.3 0.8
90000 *wkkmiuddskushhhnsinnr 9 3 2.2 2.2 2.1 2.0 2.0 1.9 1.8 1.7 1.3 0.7
95000 **tkukARRAEEAANKRAKXR D D 2.2 2.1 2.1 2.0 1.9 1.8 1.8 1.6 1.3 0.7
100000 *##kkshsknihnsnnnhissr 9 9 2.1 2.1 2.0 1.9 1.9 1.8 1.7 1.6 1.2 0.7
125000 **wnsdsskssnknshinkikhhinkin 1.9 1.8 1.8 1.7 1.7 1.6 1.5 1.4 1.1 0.6
150000 ***R*ENRFRAARRRNRNRAKKIKRIER | T 1.7 1.6 1.6 1.5 1.5 1.4 1.3 1.0 0.6
200000 **axErAAIRNAKbARRAR AR RARRAR | § 1.5 1.4 1.4 1.3 1.3 1.2 1.1 0.9 0.5
250000 *#rrtkkinkihnihhsihkihihhhhnehhhine ] 3 1.3 1.2 1.2 1.1 1.1 1.0 0.8 0.4

NOTE: Voir directives au début de L’annexe




Tableau de la Variabilité d’Echantillonnage Approximative
ALBERTA
Numérateur
du Pourcentage Estimé

Pourcentage 0.1X 1.0X 2.0% 5.0% 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0% 50.0% 70.0%

300000 **kkdkkdkhhhhhkhhkdhhhhhhhdhhiddkihhs 1.2 1.2 1.1 1.1 1.0 1.0 0.9
350000 S de dr s e de e de 3 o de e de e v de e I e de e o de e de e I de de de v de e de e 1.1 1.1 1.0 1.0 1.0 0.9 0.8
400000 *hkhdthhkhhhhkihhhhhhdihhrhhhiribhhdrihiirtir 1.0 1.0 0.9 0.9 0.9 0.8
450000 *hATkAAAIRAARAIRRERAIXARRREARAARTAARRRARRKL 0'9 0.9 0.9 0.8 0.8 0.7
500000 RRERRRERAXERRERERAERARNRARRERAERARRRARRAAR AR RN R 0_9 0.8 0.8 0_8 0.7
750000 #*hdkdkhdhhkhihhhhhhlrhdhdhdhhihhkih it hddhhkrikhkikiiihiitidtiihrikr 0.7 0'6 0.6

1000000 *********************;**********************i*t***************t************** 0.5

1500000 Fedr e de e e de e e e e o e e d e ok e e e o 9 o e e e s e e s e e T e e e o ke o o e e e ol ol v ok o e ake o e o ok o e ke o o e e ke ok o sl e ok e e ol ol o o e e e e e e

2000000 e e de e v e e e e e o vk e o ok o e sl e v sk e e e e e o o ol ok o e o e e e v v vk e e e e e e ok A o o ol o 2 sk e v e e o ke e v vl e ok ok ok e e ok e e v o o e e e e e ok e e e e e

NOTE: Voir directives au début de l’annexe

0.7
0.7
0.6
0.6
0.5
0.4
0.4
0.3

90.0%

0.4
0.4
0.4
0.3
0.3
0.3
0.2
0.2
0.2



Tableau de la variabilité d’Echantillonnage Approximative
COLOMBIE BRITTANNIQUE
Numérateur
du Pourcentage Estimé
Pourcentage 0.1% 1.0% 2.0%4 S5.0% 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0% 50.0%4 70.0% 90.0%

200 50.0 49.7 49.5 48.7 47.4 46.1 44.7 433 41.8 40.3 38.7 35.4 27.4 15.8
400 35.3 35.2 35.0 345 33.5 32.6 31.6 30.6 29.6 28.5 27.4 25.0 19.4 11.2
600 28.9 28.7 28.6 28.1 27.4 26.6 25.8 25.0 24.2 23.3 22.4 20.4 15.8 9.1
800 25.0 24.9 24.7 2.4 23.7 23.0 22.4 21.7 20.9 20.2 19.4 17.7 13.7 7.9
1000 22.3 22.2 22.1 21.8 21.2 20.6 20.0 19.4 18.7 18.0 17.3 15.8 12.2 7.1
2000 15.8 15.7 15.7 15.4 15.0 14.6 14.1 13.7 13.2 12.7 12.2 1.2 8.7 5.0
3000 **xwxxx 12,8 12.8 12.6 12.2 11.9 11.5 11.2 10.8 10.4 10.0 9.1 7.1 4.1
4000 **%+xxx 11,1 11.1 10.9 10.6 10.3 10.0 9.7 9.4 9.0 8.7 7.9 6.1 3.5
5000 **#xxsx 9.9 9.9 9.7 9.5 9.2 8.9 8.7 8.4 8.1 7.7 7.1 5.5 3.2
6000 **#dxxx g 1 9.0 8.9 8.7 8.4 8.2 7.9 7.6 7.4 7.1 6.5 5.0 2.9
7000 wx*wkwx g 4 8.4 8.2 8.0 7.8 7.6 7.3 741 6.8 6.5 6.0 4.6 2.7
8000 ***waxx 7.9 7.8 7.7 7.5 7.3 7.1 6.8 6.6 6.4 6.1 5.6 4.3 2.5
9000 *¥kdwkwx 7 4 7.4 7.3 7.1 6.9 6.7 6.5 6.2 6.0 5.8 5.3 4.1 2.4
10000 #***x*x 7.0 7.0 6.9 6.7 6.5 6.3 6.1 5.9 5.7 5.5 5.0 3.9 2.2
11000 ****xxx (.7 6.7 6.6 6.4 6.2 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 4.8 3.7 2.1
12000 ***x*ax & 4 6.4 6.3 6.1 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 5.0 4.6 3.5 2.0
13000 *#x*dxx 4 2 6.1 6.0 5.9 5.7 5.5 5.4 5.2 5.0 4.8 4.4 3.4 2.0
14000 ****wkx 5.9 5.9 5.8 5.7 5.5 5.3 5.2 5.0 4.8 4.6 4.2 3.3 1.9
15000 #dkavxx 5.7 5.7 5.6 5.5 5.3 5.2 5.0 4.8 4.7 4.5 4.1 3.2 1.8
16000 ****xxx 5.6 5.5 5.4 5.3 5.2 5.0 4.8 4.7 4.5 4.3 4.0 3.1 1.8
17000 *#kddkk 5 4 5.4 5.3 5.1 5.0 4.9 4.7 4.5 4.4 4.2 3.8 3.0 1.7
18000 ***akkx 5 2 5.2 5.1 5.0 4.9 4.7 4.6 4.4 4.2 - 4.1 3.7 2.9 1.7
19000 **dxwxx 5 1 5.1 5.0 4.9 4.7 4.6 4.4 4.3 4.1 4.0 3.6 2.8 1.6
20000 **##4xx 5 O 4.9 4.9 4.7 4.6 4.5 4.3 4.2 4.0 3.9 3.5 2.7 1.6
21000 **wkwdr 4.9 4.8 4.8 4.6 4.5 4.4 4.2 4.1 3.9 3.8 3.5 2.7 1.5
22000 *#xwxex 4 7 4.7 4.6 4.5 4.4 4.3 4.1 4.0 3.8 3.7 3.4 2.6 1.5
23000 *xxkxdx 4.6 4.6 4.5 4.4 4.3 4.2 4.0 3.9 3.8 3.6 3.3 2.6 1.5
24000 *awxxxx 4.5 4.5 4.4 4.3 4.2 4.1 4.0 3.8 3.7 3.5 3.2 2.5 1.4
25000 wkdwwnx 4 4 4.4 4.4 4.2 4.1 4.0 3.9 3.7 3.6 3.5 3.2 2.4 1.4
30000 wxwrkwsnrnkass 4 ( 4.0 3.9 3.8 3.7 3.5 3.4 3.3 3.2 2.9 2.2 1.3
35000 ***akkkrkhkwrx 3 7 3.7 3.6 3.5 3.4 3.3 3.2 3.0 2.9 2.7 2.1 1.2
40000 #dwsdddknkkksr 3 5 3.4 3.4 3.3 3.2 3.1 3.0 2.9 2.7 2.5 1.9 1.1
45000 #dddddsdddssisr 3 3 3.2 3.2 3.1 3.0 2.9 2.8 2.7 2.6 2.4 1.8 1.1
50000 *¥wkkkndakknnx 3T q 3.1 3.0 2.9 2.8 2.7 2.6 2.5 2.4 2.2 1.7 1.0
55000 #wdkwdkwsnnssx 3 Q 2.9 2.9 2.8 2.7 2.6 2.5 2.4 2.3 2.1 1.7 1.0
60000 **¥kukkikikarnnsnkans 2 8 2.7 2.7 2.6 2.5 2.4 2.3 2.2 2.0 1.6 0.9
65000 *r¥daxnkrdkxduitkkescx 2 7 2.6 2.6 2.5 2.4 2.3 2.2 2.1 2.0 1.5 0.9
70000 *wwdkkiikhdkkhddnhrdk 9 £ 2.5 2.5 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 1.9 1.5 0.8
75000 #dwdkadkkdukhhkskdihnr 9 5 2.4 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 2.0 1.8 1.4 0.8
80000 *#sddkiunihhhhininiar 2 [, 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 2.0 1.9 1.8 1.4 0.8
85000 *#dwwkrkhhkhknnaAAA*® I 4 2.3 2.2 2.2 2.1 2.0 2.0 1.9 1.7 1.3 0.8
90000 **d#wkikhihkiihkhssak 2 3 2.2 2.2 2.1 2.0 2.0 1.9 1.8 1.7 1.3 0.7
95000 **dknddkkhkkhhkdhhhen D D 2.2 2.1 2.1 2.0 1.9 1.8 1.8 1.6 1.3 0.7
100000 ***kakkikkakisskbsnst 2 2 2.1 2.1 2.0 1.9 1.9 1.8 1.7 1.6 1.2 0.7
125000 ***hwkdkkkhhhibhihhds 1.9 1.9 1.8 1.8 1.7 1.7 1.6 1.5 1.4 1.1 0.6
150000 W dede e e e de v v e e e e de o dede do vk de de e e o de ok de e 1 .7 1 -7 1 .6 1 -6 1 -5 1 .5 1 .4 1 '3 1 .0 0.6
200000 ARARKRERRTRRREARRRKARRRRNRRR K “ .5 1 '5 1 -‘ “ -{' 1 .3 1 .3 1 .2 1 . 1 0 9 0.5
250000 ***wnnkkkkuakkhkkhhrhhhkhihr | 3 1.3 1.3 1.2 1.2 1.1 1.1 1.0 0.8 0.4

NOTE: Voir directives au début de l’annexe



Tableau de ta Variabilité d’Echantillonnage Approximative
COLOMBIE BRITTANNIQUE
Numérateur
du Pourcentage Estimé
Pourcentage 0.1% 1.0%4 2.0% 5.0% 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0% 50.0% 70.0% 90.0%

01000 Bk S T ) 1.2 1.1 1.1 1.0 1.0 0.9 0.7 0.4
350000 **RRANAARehkRRRRRARARLTERANCARRINS || 1.1 1.0 1.0 1.0 0.9 0.8 0.7 0.4
400000 **hRshkhhihiiikhihhhhhiihiakakhrersr | _( 1.0 1.0 0.9 0.9 0.9 0.8 0.6 0.4
450000 *rhrrrdRdkkAkihhhAR ARk R AR AARRRRAAREE () O 0.9 0.9 0.8 0.8 0.7 0.6 0.3
500000 **¥kkikskhihhdhktkhikhhihhhkdkhrakhrdetrinr () O 0.9 0.8 0.8 0.8 0.7 0.5 0.3
750000 FARERARAIAKARIARIARAXRAARRAAFERANRRXARRRERXRRRIRARAAANAE () 7 0.7 0.6 - 0.6 0.4 0.3
T IR A T L T | 0.5 0.4 0.2
L T R g T L s e T I U { 0.2

2000000 *dkdkddhdhikdhihdhhhhorithArrr R A ARk Adkr A A RRRRrAdkhhddhhihdhkhhdhidhkddhhdriikidhidhkrikin 0.2

NOTE: Voir directives au début de l’annexe



Numérateur
du

Pourcentage 0.1% 1.0% 2.0% 5.0% 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0%

200
400
600
800
1000
2000
3000
4000
5000
6000
7000
8000
9000
10000
11000
12000
13000
14000
15000
16000
17000
18000
19000
20000
21000
22000
23000
24000
25000
30000
35000
40000
45000
50000
55000
60000
65000

NOTE: Voir

Tableau de la Variabilité d’Echantillonnage Approximative

YUKON et TERRITOIRES du NORD-OUEST

Pourcentage Estimé

hkkark 497 49.5 487 47.4 46,1 447 433
*wkdedk 35,2 35.0 345 33.5 32.6 31.6 30.6
whkkkkk 28,7 28.6 28.1 27.4 26.6 25.8 25.0
whAkAAAAKRRARR 247 264 23.7 23.0 22.4 21.7
Fhkkkkkkkkkdak 22,1 21.8 21.2 20.6 20.0 19.4

RERERRRRRERARAENREER*Y 15 4 15.0 14.6 14.1 13.7
RRRhkkkhkkkkRikkxkk® 12 6 12.2  11.9 11.5 11.2
Rk AARTRRERERR Rk kkkkxk® 10,6 10.3  10.0 9.7
B L L - I 9.2 8.9 8.7
L L T e e Tl T T 4 8.4 8.2 7.9
L L I W 7.8 7.6 7.3
L T e e T 2 4 7.1 6.8
i L L T W) 6.7 6.5
R L 6.3 6.1
L s L I S ) 6.0 5.8
R T L O 5.6
R L L L T I 5.4
e L L e T T T ¢ 5.2
R e T L L ) 5.0
e L L L LA

e e e e v e e e e v v e e v e e e e e e e o e e e de I e vk de e e e de e e e vk de de sk de e de ek ke ok 4_7
**********************;************************** 4'6
Akddedddhdhhkikhhkkkhkhhhihhhdhhhikiidhirikhkihithikhriiiiikik
RRERARERXLIARAAENARARAEAREERARRARRRRNERERERRARE AR R R Rk h
P e e s e i i 3 e e e 3 s o e e e 3 vl v e 2 e e e e I e e ok e S e e A o e o e e o e A e e e e e ek el de e i

REREKXRARRRAAREAEERARARRRNER AR A RTAAARTARRR A AR AR R ARk R AR

Fode e e e e e e de o A de e e s g e e e o 0k e e e T e e e e e e ke o v e e e e A kool e ke o o e ke e 3k ok ok ok ok e e e ok
Fe e e v e e v e e s A e e v A e e e A e e A ek o e e e e e e g vk v ol o ke e o o o e o e A o o o e o o e S o vk o ol e ke e e ok
RERRRRRAAREAAAEEERRERTRRAARTRREARERERRRRRERRARERRARARRRARATXXRAR
HRXRERAARRARAARARARAANREARRRREARRERRRERR TRk AR AR RR R R R AR R RNk AR TRk Rk hRd

RRERRATRERRRAARRERRRRARAARRARRRNTRRARERRRRRRAAAERRRARERREARRR TR T RA RN ARk kkkdkd

41.8
29.6
2.2
20.9
18.7
13.2
10.8
9.4
8.4
7.6
7.1
6.6
6.2
5.9
5.6
5.4
5.2
5.0
4.8
4.7
4.5
44
4.3
4.2
4.1
4.0

40.3
28.5
23.3
20.2
18.0
12.7
10.4
9.0
8.1
7.4
6.8
6.4
6.0
5.7
5.4
5.2
5.0
4.8
4.7
4.5
4.4
4.2
4.1
4.0
3.9
3.8
3.8
3.7
3.6

38.7
27.4
22.4
19.4
17.3
12.2
10.0
8.7
7.7
7.1
6.5
6.1
5.8
5.5
5.2
5.0
4.8
4.6
4.5
4.3
4.2
4.1
4.0
3.9
3.8
3.7
3.6
3.5
3.5
3.2

50.0%

35.4
25.0
20.4
17.7
15.8
11.2
9.1
7.9
7.1
6.5
6.0
5.6
5.3
5.0
4.8
4.6
4.4
4.2
4.1
4.0
3.8
3.7
3.6
3.5
3.5
3.4
3.3
3.2
3.2
2.9
2.7

RRRWRERARTREREEAERRRRRNTRREATTRRRRREERARRAAREARRRRRERR TR R R Rk hh kR R h A RAA Rk hk

RRRARRAKATEEENNERRRREAKERREAERRRARRRRAERRRAARRREAR R R A AR RRRRAERRRRE AR IRk R hhhkdkd

RERARAARARRRTARARTRRRRRTRERARR R AR TR A RI R AR TR TRk dede s dede s s de e ok e sk dedk A e e de e sk e dede sl b e ek e de ook

70.0%

27.4
19.4
15.8
13.7
12.2
8.7
7.1
6.1
5.5
5.0
4.6
4.3
4.1
3.9
3.7
3.5
3.4
3.3
3.2
3.1
3.0
2.9
2.8
2.7
2.7
2.6
2.6
2.5
2.4
2.2
2.1
1.9
1.8
1.7

Fe e o v v e v e e o v i e o e e e v e e e e e e e e vk ke e e Ve o v ok o o ke o e ol g ok vl e ke ok o e ol ok ok ok o e e e ok o e e ok o ok e e o e e e e ol ol e o e e o S e e e ok ke e ok de e

Fee e e de e e de e e e e e e e o e e e e A el e e e ke e o e ke e 3 v e i e ke e e e e o v e ok e ok ok e ke e e e i ke e ke e ol e o ok e e o e e e e e e e e e e ok ok e de e e e o

e e e dr e de de e v e dede s o dr de e e e de et A A Y o o o o e e o e e e e e A e e e e A e etk Y A e e e et e e v A e et T Ak e A e A e ek e ek ke e Rk ke ok

directives au début de L’annexe

90.0%

15.8
11.2
9.1
7.9
7.1
5.0
4.1
3.5
3.2
2.9
2.7
2.5
2.4
2.2
2.1
2.0
2.0
1.9
1.8
1.8
1.7
1.7
1.6
1.6
1.5
1.5
1.5
1.4
1.4
1.3

. .
O O = =

0.9
0.9



Tableau de la Variabilité d’Echantillonnage Approximative
MONTREAL
Numérateur
du Pourcentage Estimé
Pourcentage 0.1% 1.0% 2.0% 5.0% 10.0% 15.0%4 20.0% 25.0% 30.0%4 35.0% 40.0% 50.0% 70.0% 90.0%

200 50.0 49.7 49.5 48.7 47.4 46.1 447 433 41,8 40.3 38.7 35.4 27,4 15.8
400 35.3 35.2 35.0 34.5 33.5 32.6 31.6 30.6 29.6 28.5 27.4 25.0 19.64 11.2
600 28.9 28.7 28.6 28.1 27.4 26.6 25.8 25.0 24.2 23.3 22.4 20.4 15.8 9.1
800 25.0 24.9 24.7 24.4 23.7 23.0 22.4 21.7 20.9 20.2 19.4 17.7 13.7 7.9
1000 22.3 22.2 22.1 21.8 21.2 20.6 20.0 19.4 18.7 18.0 17.3 15.8 12.2 7.1
2000 15.8 15.7 15.7 15.4 15.0 14.6 14,1 13.7 13.2 12.7 12.2 MW.2 8.7 5.0
3000 **kkaxx 42,8 12.8 12.6 12.2 1.9 1.5 11.2 10.8 10.4 10.0 9.1 7.1 4.1
4000 *xxwxxx 11,1 11,1  10.9 10.6 10.3 10.0 9.7 9.4 9.0 8.7 7.9 6.1 3.5
5000 *#xwwax 9.9 9.9 9.7 9.5 9.2 8.9 8.7 8.4 8.1 7.7 7.1 5.5 3.2
6000 **ridxx Q1 9.0 8.9 8.7 8.4 8.2 7.9 7.6 7.4 7.1 6.5 5.0 2.9
7000 *xkxwk 8 4 8.4 8.2 8.0 7.8 7.6 7.3 7.1 6.8 6.5 6.0 4.6 2.7
8000 *¥wwkx 7.9 7.8 7.7 7.5 7.3 7.1 6.8 6.6 6.4 6.1 5.6 4.3 2.5
9000 **widrx 7 4 7.4 7.3 7.1 6.9 6.7 6.5 6.2 6.0 5.8 5.3 4.1 2.4
10000 **wax*x 7 0 7.0 6.9 6.7 6.5 6.3 6.1 5.9 5.7 5.5 5.0 3.9 2.2
11000 *#*dxax  £.7 6.7 6.6 6.4 6.2 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 4.8 3.7 2.1
12000 ***xadx 4 4 6.4 6.3 6.1 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 5.0 4.6 3.5 2.0
13000 *wadsax 5 2 6.1 6.0 5.9 5.7 5.5 5.4 5.2 5.0 4.8 4.4 3.4 2.0
14000 ***dxdx 5.9 5.9 5.8 5.7 5.5 5.3 5.2 5.0 4.8 4.6 4.2 3.3 1.9
15000 *#*x*xx 5.7 5.7 5.6 5.5 5.3 5.2 5.0 4.8 4.7 4.5 4.1 3.2 1.8
16000 ****x*x 5 g 5.5 5.4 5.3 5.2 5.0 4.8 4.7 4.5 4.3 4.0 3.1 1.8
17000 #dwwdkx 5 4 5.4 5.3 5.1 5.0 4.9 4.7 4.5 4.4 4.2 3.8 3.0 1.7
18000 **a**%*x 5 2 5.2 5.1 5.0 4.9 4.7 4.6 4.4 4.2 4.1 3.7 2.9 1.7
19000 ****xxx 5 q 5.1 5.0 4.9 4.7 4.6 4.4 4.3 4.1 4.0 3.6 2.8 1.6
20000 *wx*xxx 5 0 4.9 4.9 4.7 4.6 4.5 4.3 4.2 4.0 3.9 3.5 2.7 1.6
21000 ***xxxx 4.9 4.8 4.8 4.6 4.5 4.4 4.2 4.1 3.9 3.8 3.5 2.7 1.5
22000 **akwxx 4.7 4.7 4.6 4.5 4.4 4.3 4.1 4.0 3.8 3.7 3.4 2.6 1.5
23000 **wxwwx 4 4 4.6 4.5 4.4 4.3 4.2 4.0 3.9 3.8 3.6 3.3 2.6 1.5
24000 **wxdxx 4.5 4.5 4.4 4.3 4.2 4.1 4.0 3.8 3.7 3.5 3.2 2.5 1.4
25000 **wwwaw 4 4 4.4 4.4 4.2 4.1 4.0 3.9 3.7 3.6 3.5 3.2 2.4 1.4
30000 *xwsskwnwhwias 4 Q 4.0 3.9 3.8 3.7 3.5 3.4 3.3 3.2 2.9 2.2 1.3
35000 *wktxtaxxwkrnx 3 7 3.7 3.6 3.5 3.4 3.3 3.2 3.0 2.9 2.7 2.1 1.2
40000 *wdddkunrkrins 3 5 3.4 3.4 3.3 3.2 3.1 3.0 2.9 2.7 2.5 1.9 1.1
45000 *wdwkkknankhex T 3 3.2 3.2 3.1 3.0 2.9 2.8 2.7 2.6 2.4 1.8 1.1
50000 *¥wakkxwusnsss 3 9 3.1 3.0 2.9 2.8 2.7 2.6 2.5 2.4 2.2 1.7 1.0
55000 ***¥wkaxnknnix 3 ( 2.9 2.9 2.8 2.7 2.6 2.5 2.4 2.3 2.1 1.7 1.0
60000 *ruxkrrrkdddnhnhahdds 9 8 2.7 2.7 2.6 2.5 2.4 2.3 2.2 2.0 1.6 0.9
65000 *tkwuwrintkinihkihiwt 7 7 2.6 2.6 2.5 2.4 2.3 2.2 2.1 2.0 1.5 0.9
70000 #*#*akdddnkdiankisards 2 4 2.5 2.5 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 1.9 1.5 0.8
75000 *#dwkrrarkhkkhsnsniss 3 5 2.4 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 2.0 1.8 1.4 0.8
80000 *#sdddikkkhkhhkknthdt 2 [ 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 2.0 1.9 1.8 1.4 0.8
85000 *#wsuahahhhkkkihiarrt D 4 2.3 2.2 2.2 2.1 2.0 2.0 1.9 1.7 1.3 0.8
90000 *wadihkkiikksihhtichis 2 3 2.2 2.2 2.1 2.0 2.0 1.9 1.8 1.7 1.3 0.7
95000 ***dkhwsdukhdihhdhhhs 9 2 2.2 2.1 2.1 2.0 1.9 1.8 1.8 1.6 1.3 0.7
100000 *#widwunsawkhiikinrss 2 0 2.1 2.1 2.0 1.9 1.9 1.8 1.7 1.6 1.2 0.7
125000 *#*%ssdknnrnkbhnhsnrns | 9 1.9 1.8 1.8 1.7 1.7 1.6 1.5 1.4 1.1 0.6
150000 ***ssunskinkbidhinihrocnrrcs | 7 1.7 1.6 1.6 1.5 1.5 1.4 1.3 1.0 0.6
200000 **¥¥wrkkkudhhhhikhhhhhkhdihe | 5 1.5 1.4 1.4 1.3 1.3 1.2 1.1 0.9 0.5
250000 *hkkdkkkuhkihhihkibiikhethie | 3 1.3 1.3 1.2 1.2 1.1 1.1 1.0 0.8 0.4

NOTE: Voir directives au debut de l’annexe



Tableau de la Variabilit€ d’/Echantillonnage Approximative

MONTREAL
Numérateur
du Pourcentage Estimé

Pourcentage 0.1% 1.0% 2.0% 5.0% 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0%

300000 e e e e de 9 ok ke ke o e e e e e A o o ok ok ke ok ok ok o e ek 1.2 1.2 1.1 1.1
350000 FeAe e e e e U I ok e o A e o o e e e e I e o e e S e e o e e e e e o 1.1 1_1 1.0 1.0
400000 RRRRRARAERAARRRRARAR Ak R h Rk dhhdddd 1.0 1_0 1_0 0.9
450000 KARRAARERAAREARARARRAR IR RR AT TR RR TRk hkkkd 0'9 0.9 0_9
500000 deddede Rk ki dhih i ik dkddkhdkiddidhiikkdki 0.9 0.9 0.8

750000 dedededdrdedededededededede o de e e e dede b de v de e de e dr de ek de b de ke de dr v de ke e e de e e kA e de e e 0.7

1000000 e e de v e v e e v e e e e e e e o e e e e 3 v e o o vl sl e e e vl i e o ok e e e ke ok e ok v o o sk de e o o e e v e o e e e e e

1500000 KRR RRRRTREAREARRATRENERARAAEETRATRRRRR TR DR REERERARERRERARRNAAR AT TR T h Rk h ki hk

2000000 ***********************i**************ﬁ******************************************;**

NOTE: Voir directives au début de L’annexe
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Tableau de la Variabilité d’Echantillonnage Approximative
HULL - OTTAWA
Numérateur
du Pourcentage Estimé
Pourcentage 0.1% 1.04 2.0% 5.0% 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0% 50.0% 70.0% 90.0%

200 50.0 49.7 49.5 48.7 47.4 46.1 44.7 43.3  41.8 40.3 38.7 35.4 27.4 15.8
400 35.3 35.2 35.0 34.5 33.5 32.6 31.6 30.6 29.6 28.5 27.4 25.0 19.4 11.2
600 28.9 28.7 28.6 28.1 27.4 26.6 25.8 25.0 24.2 23.3 22.4 20.4 15.8 9.1
800 25.0 24.9 24.7 24.4 23.7 23.0 22.4 21.7 20.9 20.2 19.4 17.7 13.7 7.9
1000 *#xakax 22,2 22.1 -21.8 21.2 20.6 20.0 19.4 18.7 18.0 17.3 15.8 12.2 7.1
2000 ***%*xx 15,7 15.7 15.4 15.0 14.6 14.1 13.7 13.2 12.7 12.2 11.2 8.7 5.0
3000 *wwwsnx 12,8 12,8 12.6 12.2 11.9 11.5 11.2 10.8 10.4 10.0 9.1 7.1 4.1
4000 #*%#k%dx 11,17 11.1  10.9 10.6 10.3 10.0 9.7 9.4 9.0 8.7 7.9 6.1 3.5
5000 ****xxx 9.9 9.9 9.7 9.5 9.2 8.9 8.7 8.4 8.1 7.7 7.1 5.5 3.2
6000 **¥rkrx 9 1q 9.0 8.9 8.7 8.4 8.2 7.9 7.6 7.4 7.1 6.5 5.0 2.9
7000 *wkkxxx 8 4 8.4 8.2 8.0 7.8 7.6 7.3 7.1 6.8 6.5 6.0 4.6 2.7
8000 *¥kkwrk 7.9 7.8 7.7 7.5 7.3 7.1 6.8 6.6 6.4 6.1 5.6 4.3 2.5
9000 *wdkwdikdhindr 7 4 7.3 7.1 6.9 6.7 6.5 6.2 6.0 5.8 5.3 4.1 2.4
10000 **#*kkkkkiiarx 7 0 6.9 6.7 6.5 6.3 6.1 5.9 5.7 5.5 5.0 3.9 2.2
11000 #dddkdddtdnss 6 7 6.6 6.4 6.2 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 4.8 3.7 2.1
12000 ***ddhkkdkwrrr 6 4 6.3 6.1 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 5.0 4.6 3.5 2.0
13000 *ddddkdddanis £ 9 6.0 5.9 5.7 5.5 5.4 5.2 5.0 4.8 4.4 3.4 2.0
14000 ***kkkkrkkddks 5 9 5.8 5.7 5.5 5.3 5.2 5.0 4.8 4.6 4.2 3.3 1.9
15000 ***kdkxsiskaax 5.7 5.6 5.5 5.3 5.2 5.0 4.8 4.7 4.5 4.1 3.2 1.8
16000 ***kdkddkdkdrr 5 5 5.4 5.3 5.2 5.0 4.8 4.7 4.5 4.3 4.0 3.1 1.8
17000 **wdddknukkdhdnhnsdds 5§ 3 5.1 5.0 4.9 4.7 4.5 4.4 4.2 3.8 3.0 1.7
18000 **kkkkdkrkddkdddkddkdns 5 1 5.0 4.9 4.7 4.6 4.4 4.2 4.1 3.7 2.9 1.7
19000 **kddkdkkkddkskkdkrass 5 ( 4.9 4.7 4.6 4.4 4.3 4.1 4.0 3.6 2.8 1.6
20000 *¥wkkkkkdhhuhbnndnrin 4 O 4.7 4.6 4.5 4.3 4.2 4.0 3.9 3.5 2.7 1.6
21000 **ddwkdikkakakninhinnr 4 8 4.6 4.5 4.4 4.2 4.1 3.9 3.8 3.5 2.7 1.5
22000 *xxwxdndkddkAnAIARAAN L 4 4.5 4.4 4.3 4.1 4.0 3.8 3.7 3.4 2.6 1.5
23000 *¥wwawkkdkkhhnrkdbins 4 5 4.4 4.3 4.2 4.0 3.9 3.8 3.6 3.3 2.6 1.5
24000 *¥wrkkkkkkkahnrhkroin  f 4 4.3 4.2 4.1 4.0 3.8 3.7 3.5 3.2 2.5 1.4
25000 *xkakdkkdkRAARALIEANS 4 4 4.2 4.1 4.0 3.9 3.7 3.6 3.5 3.2 2.4 1.4
30000 *kkksdurrsrhkkuukxin 4 ( 3.9 3.8 3.7 3.5 3.4 3.3 3.2 2.9 2.2 1.3
35000 *wwwkkakkiuAdkhhhiiAx 3T 7 3.6 3.5 3.4 3.3 3.2 3.0 2.9 2.7 2.1 1.2
40000 *#dwkakkkhknskhhrries 3 [ 3.4 3.3 3.2 3.1 3.0 2.9 2.7 2.5 1.9 1.1
45000 *rewRaaARrkRLARAAAELARAARERR T D 3.1 3.0 2.9 2.8 2.7 2.6 2.4 1.8 1.1

50000 *wextdkkarananaaassisiinnx 30 29 2.8 2.7 2.6 2.5 2.4 2.2 1.7 1.0
55000 wawwkkkrkkkahkkhkhhshiikiid® 2.9 28 27 2.6 2.5 2.4 23 2.1 1.7 1.0
60000 **wkrwkkwwwmbihsssssrararans 2.7 2.7 2.6 2.5 2.4 2.3 2.2 2.0 1.6 0.9
65000 *RRRRATRAIRARRKAKTRARAAEARRL 2.6 2.6 2.5 2.4 2.3 2.2 2.1 2.0 1.5 0.9
70000 *wkwwhkikdihdhhhhbbihhharis 2 5 2.5 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 1.9 1.5 0.8
75000 *dtdkkhhkhhddshhkhhhkhkhkihhkrhh 2.4 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 2.0 1.8 1.4 0.8
80000 *¥wwhwwkkwkdkissikiiikdsrex 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 2.0 1.9 1.8 1.4 0.8
85000 *rkakdhdsddhhhiiikhhhhdidhkddhikiirhr 2.2 2.2 2.1 2.0 2.0 1.9 1.7 1.3 0.8
Q0000 *A**ARNARCANBANKARAARARRTRALINRRNNA 2.2 2.1 2.0 2.0 1.9 1.8 1.7 1.3 0.7
95000 *AAARNAAAKTRERRRIIRIAFARIAARRARRTARR 2.1 2.1 2.0 1.9 1.8 1.8 1.6 1.3 0.7
100000 #**ddadkrkdnthhhhhhinikhhhdrinkhnr 3 | 2.0 1.9 1.9 1.8 1.7 1.6 1.2 0.7
125000 **A*ARAAARRARKRKAKRRAARRRRRIRKRARARKANARAY | 8 1.7 1.7 1.6 1.5 1.4 1.1 0.6
150000 #hwddmdmmididhkehdhbinbhihih kA dAARXAANEIE ] 6 1.6 1.5 1.5 1.4 1.3 1.0 0.6
200000 ke dedevodedesdede e s e dede de de de de v ok s e dede de de de e de ok ke s sk e ke ek e e 1.4 1.3 1.3 1.2 1.1 0.9 0.5
250000 *hERrrdhdddkwk Ak AN AR A kAR AR TRRRRRRRIRRRRRRARRRR RN RRACRRNRAE | 1.1 1.0 0.8 0.4

NOTE: Voir directives au d€but de l’annexe



Tableau de la Variabilité d’Echantillonnage Approximative
HULL - OTTAWA
Numérateur
du Pourcentage Estimeé
Pourcentage 0.1% 1.0% 2.0% 5.0% 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0% 50.0% 70.0% 90.0%

300000 Y e e e e e s e v e A e e e e sk e e sk e e e ke e e v e e 2 i de v e e o vl A e A ok vk 3 o e vl ol o o e v e vl v vk o e 3 e e o e e e v e e ok e e 1.0 0.9 0.7 0.4
350000 dkdedhhhhhhhihkhhhk kiRl hhhdbkbr AN bhRrhrAErhbRbh Rk hbredrk Rk hAhkkk bR kAd 0 .8 0.7 0.4
400000 dedeRhRhhhRRRRRNRERREERRRERETEREREARRRAARERERERTEERAARERARENRAAREA AT AR A AR AR A hk 0.8 0 .6 0 A
['50000 NERERKIERREIREERREERRRAKAREEREAEETRARERERRRAERERERERARAARARAAT N KA AR A KRR A AR Rk ke ki ik 0.6 0.3
500000 S e e e e e e 0 e e e e e e e v e e e e e s ke ke o de o ke A o e e A 3 ok e o e e e e e vk o e A v e o ok ke A o o e e o o e ok o e e e e e ke e e ok e e ke e e e e e ke e e ke e ok 0.5 0.3

NOTE: Voir directives au début de !’annexe



Tableau de la Variabilite d’Echantillonnage Approximative
TORONTO
Numérateur
du Pourcentage Estimé
Pourcentage 0.1% 1.0% 2.0% 5.0%4 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0% 50.0% 70.0% 90.0%

200 50.0 49.7 49.5 4B.7 47.4 461 44.7 433 41.8 40.3 38.7 35.4 27.4 15.8

400 35.3 35.2 35.0 345 33.5 32.6 31.6 30.6 29.6 28.5 27.4 25.0 19.4 11.2

600 28.9 28.7 28.6 28.1 27.4 26.6 25.8 25.0 24.2 23.3 22.4 20.4 15.8 9.1

800 25.0 24.9 24.7 24.64 23.7 23.0 22.4 21.7 20.9 20.2 19.4 17.7 13.7 7.9
1000 22.3 22.2 22.1 21.8 21.2 20.6 20.0 19.4 18.7 18.0 17.3 15.8 12.2 7.1
2000 15.8 15.7 15.7 15.4 15.0 14.6 14,1 13.7 13.2 12.7 12.2 11.2 8.7 5.0
3000 12.9 12.8 12.8 12.6 12.2 11.9 11,5 1.2 10.8 10.4 10.0 9.1 7.1 4.1
4000 *#xxr*x 99,79 11,1 10.9 10.6 10.3 10.0 9.7 9.4 9.0 8.7 7.9 6.1 3.5
5000 *wwkwkx 9.9 9.9 9.7 9.5 9.2 8.9 8.7 8.4 8.1 7.7 7.1 5.5 3.2
6000 **¥rkrx g 4 9.0 8.9 8.7 8.4 8.2 7.9 7.6 7.4 7.1 6.5 5.0 2.9
7000 **xkxxx g 4 8.4 8.2 8.0 7.8 7.6 7.3 7.1 6.8 6.5 6.0 4.6 2.7
8000 ¥*x¥kxx 7.0 7.8 7.7 7.5 7.3 7.1 6.8 6.6 6.4 6.1 5.6 4.3 2.5
9000 **kwkdkk 7 4 7.4 7.3 7.1 6.9 6.7 6.5 6.2 6.0 5.8 5.3 4.1 2.4
10000 ##wdwak 7 0 7.0 6.9 6.7 6.5 6.3 6.1 5.9 5.7 5.5 5.0 3.9 2.2
11000 **x*xax 4.7 6.7 6.6 6.4 6.2 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 4.8 3.7 2.1
12000 *#wsdrx 4 4 6.4 6.3 6.1 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 5.0 4.6 3.5 2.0
13000 #dwddnx 6 2 6.1 6.0 5.9 5.7 5.5 5.4 5.2 5.0 4.8 4.4 3.4 2.0
14000 *¥*#*kxaex 5 9 5.9 5.8 5.7 5.5 5.3 5.2 5.0 4.8 4.6 4.2 3.3 1.9
15000 ***#axx 5.7 5.7 5.6 5.5 5.3 5.2 5.0 4.8 4.7 4.5 4.1 3.2 1.8

16000 ***kkx 5 4 5.5 5.4 5.3 5.2 5.0 4.8 4.7 4.5 4.3 4.0 3.1 1.8
17000 *%xkdxx 5 4 5.4 5.3 5.1 5.0 4.9 4.7 4.5 4.4 4.2 3.8 3.0 1.7
18000 #***dk*x 5 2 5.2 5.1 5.0 4.9 4.7 4.6 4.4 4.2 4.1 3.7 2.9 1.7
19000 *#kwnww 5 1 5.1 5.0 4.9 4.7 4.6 4.4 4.3 4.1 4.0 3.6 2.8 1.6
20000 ****xxx 5 _Q 4.9 4.9 4.7 4.6 4.5 4.3 4.2 4.0 3.9 3.5 2.7 1.6
2100Q ***wxxx 4 9 4.8 4.8 4.6 4.5 4.4 4.2 4.1 3.9 3.8 3.5 2.7 1.5
22000 *wakwwk 4,7 4.7 4.6 4.5 4.4 4.3 4.1 4.0 3.8 3.7 3.4 2.6 1.5
23000 *axwwnx 4 4 4.6 4.5 4.4 4.3 4.2 4.0 3.9 3.8 3.6 3.3 2.6 1.5
24000 **wwxkx 4 5 4.5 4.4 4.3 4.2 4 4.0 3.8 3.7 3.5 3.2 2.5 1.4
25000 **wxdrx 4 4 4.4 4.4 4.2 4.1 4.0 3.9 3.7 3.6 3.5 3.2 2.4 1.4
30000 *xwwwwx 4 1 4.0 4.0 3.9 3.8 3.7 3.5 3.4 3.3 3.2 2.9 2.2 1.3
35000 *#swwnsxwrinsn 3 7 3.7 3.6 3.5 3.4 3.3 3.2 3.0 2.9 2.7 2.1 1.2
40000 *w*rwkndiarrrs 3 5 3.4 3.4 3.3 3.2 3.1 3.0 2.9 2.7 2.5 1.9 1.1
45000 **wkddkkinnnsn 3 3 3.2 3.2 3.1 3.0 2.9 2.8 2.7 2.6 2.4 1.8 1.1
50000 **dkdkkkkunras 3 q 3.1 3.0 2.9 2.8 2.7 2.6 2.5 2.4 2.2 1.7 1.0
55000 ***kakkkkikaax 3 2.9 2.9 2.8 2.7 2.6 2.5 2.4 2.3 2.1 1.7 1.0
60000 *¥*wkkkikuwrsx 2 9 2.8 2.7 2.7 2.6 2.5 2.4 2.3 2.2 2.0 1.6 0.9

65000 ***axxkkkinwix 2 7 2.7 2.6 2.6 2.5 2.4 2.3 2.2 2.1 2.0 1.5 0.9
70000 **wdkakkihiiarrhdiuir 2 _§ 2.5 2.5 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 1.9 1.5 0.8
75000 **wrwkakisanakakhhissr 2.5 2.4 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 2.0 1.8 1.4 0.8
80000 **¥*aakhksnsukwkaeuss 2 4 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 2.0 1.9 1.8 1.4 0.8
85000 *¥wwkhakkknshwhhhdihh D 4 2.3 2.2 2.2 2.1 2.0 2.0 1.9 1.7 1.3 0.8
90000 *¥wkdnnichisihikhhsinar 9 3 2.2 2.2 2.1 2.0 2.0 1.9 1.8 1.7 1.3 0.7
95000 *¥kkatkrkiurinihrinr D 2 2.2 2.1 2.1 2.0 1.9 1.8 1.8 1.6 1.3 0.7
100000 *##wdansrrkdbhinsdass 2 2 2.1 2.1 2.0 1.9 1.9 1.8 1.7 1.6 1.2 0.7
125000 w*wdakdhkdksrrsnkttease | Q 1.9 1.8 1.8 1.7 1.7 1.6 1.5 1.4 1.1 0.6
150000 #***skarrkwdshhinktss | 8 1.7 1.7 1.6 1.6 1.5 1.5 1.4 1.3 1.0 0.6
200000 **akdwkhkakhhihhhhihhhhkrhrs | 5 1.5 1.4 1.4 1.3 1.3 1.2 1.1 0.9 0.5
250000 **adkdkddankhkhhhhhhkhdhhrir | 3 1.3 1.3 1.2 1.2 1.1 1.1 1.0 0.8 0.4

NOTE: Voir directives au début de Lfannexe



Tableau de la Variabilité d’Echantillonnage Approximative
TORONTO
Numérateur
du Pourcentage Estimé
Pourcentage 0.1% 1.0% 2.0% 5.0% 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0% 50.0% 70.0% 90.0%

300000 **dddkskiihikdrhhhihhbbinrrr 1.2 1.2 1.2 1.1 1.1 1.0 1.0 0.9 0.7 0.4
350000 *rrkkkkhkkhkhkhhkhihrkdhkhrkkrerrr | 1 1.1 1.0 1.0 1.0 0.9 0.8 0.7 0.4
400000 ***kddkdiddkhikhhiikhhiihhhhbhkrireisr | ( 1.0 1.0 0.9 0.9 0.9 0.8 0.6 0.4
450000 *rARERRAIREXRIARIXAIREIARAXARNR A IR .0 0.9 0.9 0.9 0.8 0.8 0.7 0.6 0.3
500000 ***dwkddidkihikhhkhhknhhkkhkhhkedtesr (O 0.9 0.9 0.8 0.8 0.8 0.7 0.5 0.3
750000 **kdnidhimhihiikihhihhidhikiikhikdhehiierikkiessr (7 0.7 0.7 0.6 0.6 0.4 0.3
1000000 ****dkhhkihhikidkihhihhhkdhidrieh ik hkhirthikkrkkkarrers (6 0.6 0.5 0.5 0.4 0.2
1500000 **AIXIRKKAKAKRRIAARRAARRRERARRRRRRERNRRRRRRRRAIRIRERRRARAAARARIRARRINRIKRRRIY () 4, 0.3 0.2
2000000 TN 0.3 0.2

3000000 e e e e e Y v de e o v s Fo e e e o v e Fe e e e e e de e I de I v e v e e 3 e e e e e e o e e e e v vk e o e vk v dke e vie e e e vk e e e e e o e A e de e e e e e o e dede ke s ke v de ke e b e ke 0.1

NOTE: Voir directives au début de l’annexe



Tableau de ta Variabilité d’Echantillonnage Approximative
HAMILTON, KITCHENER, et STE. CATHERINES - NIAGARA
Numérateur
du Pourcentage Estime
Pourcentage 0.1% 1.0% 2.0% 5.0% 10.0%¥ 15.0%4 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0% 50.0% 70.0% 90.0%

200 50.0 49.7 49.5 48.7 47.4 46.1 447 43.3 41.8 40.3 38.7 35.4 27.4 15.8
400 35.3 35.2 35.0 34.5 33.5 32.6 31.6 30.6 29.6 28.5 27.4 25.0 19.4 11.2
600 28.9 28.7 28.6 28.1 27.4 26.6 25.8 25.0 24.2 23.3 22.4 20.46 15.8 9.1
800 25.0 24.9 24.7 24.4 23.7 23.0 22.4 21.7 20.9 20.2 19.4 17.7 13.7 7.9
1000 22.3 22.2 22.1 21.8 21.2 20.6 20.0 19.4 18.7 18.0 17.3 15.8 12.2 7.1
2000 *****xx 15,7 15.7 15.4 15.0 14.6 14.1 13.7 13.2 12.7 12.2 1.2 8.7 5.0
3000 **wwdwxr 12,8 12,8 12.6 12.2 11.9 1.5 1.2 10.8 10.4 10.0 9.1 7.1 4.1
4000 **%wkxx 11,1 11.1  10.9 10.6 10.3 10.0 9.7 9.4 9.0 8.7 7.9 6.1 3.5
5000 ***xx%x 9.9 9.9 9.7 9.5 9.2 8.9 8.7 8.4 8.1 7.7 7.1 5.5 3.2
6000 **¥xkxx g 9 9.0 8.9 8.7 8.4 8.2 7.9 7.6 7.4 7.1 6.5 5.0 2.9
7000 ***xxwk g8 4 8.4 8.2 8.0 7.8 7.6 7.3 7.1 6.8 6.5 6.0 4.6 2.7
8000 ****xxx 7.9 7.8 7.7 7.5 7.3 7.1 6.8 6.6 6.4 6.1 5.6 4.3 2.5
900Q Fwwwwat 7 4 7.4 7.3 7.1 6.9 6.7 6.5 6.2 6.0 5.8 5.3 4.1 2.4
10000 ***dkkk 7 0 7.0 6.9 6.7 6.5 6.3 6.1 5.9 5.7 5.5 5.0 3.9 2.2
11000 *¥**dkk 4.7 6.7 6.6 6.4 6.2 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 4.8 3.7 2.1
12000 *#ddkdssdwkidrt 4 4 6.3 6.1 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 5.0 4.6 3.5 2.0
13000 whkdkkkhkninns 6 1 6.0 5.9 5.7 5.5 5.4 5.2 5.0 4.8 4.4 3.4 2.0
14000 **&*kkkkkkddrr 5.9 5.8 5.7 5.5 5.3 5.2 5.0 4.8 4.6 4.2 3.3 1.9
15000 *dddkddkkkkuar 5.7 5.6 5.5 5.3 5.2 5.0 4.8 4.7 4.5 4.1 3.2 1.8
16000 *w¥ddkkkhdkhat 5.5 5.4 5.3 5.2 5.0 4.8 4.7 4.5 4.3 4.0 3.1 1.8
17000 *hddkdddhdddsr 5 4 5.3 5.1 5.0 4.9 4.7 4.5 4.4 4.2 3.8 3.0 1.7
18000 *dwkdkkdiwdinr 5 2 5.1 5.0 4.9 4.7 4.6 4.4 4.2 4.1 3.7 2.9 1.7
19000 ***dkkkdrdiadkir 5 19 5.0 4.9 4.7 4.6 4.4 4.3 4.1 4.0 3.6 2.8 1.6
20000 ***xkkkkkkkxsx 4 Q 4.9 4.7 4.6 4.5 4.3 4.2 4.0 3.9 3.5 2.7 1.6
21000 ***kkkkkkkkkxk 4.8 4.8 4.6 4.5 4.4 4.2 4.1 3.9 3.8 3.5 2.7 1.5
22000 *dwwkkkdkkkknx L 7 4.6 4.5 4.4 4.3 4.1 4.0 3.8 3.7 3.4 2.6 1.5
23000 ***rakkkkkurhn 4 & 4.5 4.4 4.3 4.2 4.0 3.9 3.8 3.6 3.3 2.6 1.5
24000 **RAIIRRARRURARRANINN 4 4 4.3 4.2 4.1 4.0 3.8 3.7 3.5 3.2 2.5 1.4
25000 *¥dkkkkdunkaawkhkbAAN 4 4 4.2 4.1 4.0 3.9 3.7 3.6 3.5 3.2 2.4 1.4
30000 *#kwddhnmidsinsnrieer 4 0 3.9 3.8 3.7 3.5 3.4 3.3 3.2 2.9 2.2 1.3
35000 *#wwwdkhkdknunnwrrtes 3 7 3.6 3.5 3.4 3.3 3.2 3.0 2.9 2.7 2.1 1.2
40000 *¥dkkdhkihkdhikiriesr T 4 3.4 3.3 3.2 3.1 3.0 2.9 2.7 2.5 1.9 1.1
45000 *kwdmidkkhhkhhihihter 3 2 3.2 3.1 3.0 2.9 2.8 2.7 2.6 2.4 1.8 1.1
50000 *d#wakkkkiihhnnhkwias 3T q 3.0 2.9 2.8 2.7 2.6 2.5 2.4 2.2 1.7 1.0
55000 *axwakEkkrhkEAkkAIERR D Q 2.9 2.8 2.7 2.6 2.5 2.4 2.3 2.1 1.7 1.0
60000 *¥#wxkkkhkkdiihihhkkihihiht 2 7 2.7 2.6 2.5 2.4 2.3 2.2 2.0 1.6 0.9
65000 **dEkdkkAkkkARRAAAIREARANRAE D 6 2.6 2.5 2.4 2.3 2.2 2.1 2.0 1.5 0.9
70000 ***ddkkddkukhrrrdhknhkikiaes 2 5 2.5 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 1.9 1.5 0.8
75000 *drdkdhkkukunkrhnkhihhhrbins 2 4 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 2.0 1.8 1.4 0.8
80000 *#wkkkkkdihiihihkdhhatintinr D 4 2.3 2.2 2.2 2.1 2.0 1.9 1.8 1.4 0.8
85000 #dwdkdkidinnhhhkhkkthnkihes D 3 2.2 2.2 2.1 2.0 2.0 1.9 1.7 1.3 0.8
90000 *d*wkkrkkhuunRARAIAICRANARRE D 9 2.2 2.1 2.0 2.0 1.9 1.8 1.7 1.3 0.7
95000 *d*wkkkAkukkAARARAREANANAIR, D D 2.1 2.1 2.0 1.9 1.8 1.8 1.6 1.3 0.7
100000 *kwdikmmisiusnsnsdsdihshssss D 1 2.1 2.0 1.9 1.9 1.8 1.7 1.6 1.2 0.7

125000 ****hkikinkdhkhh A RAANAAAARREALARSAS | 8 1.8 1.7 1.7 1.6 1.5 1.4 1.1 0.6
150000 ***A*Ahhhdddrrhhikdrrh kA ARERRAANRIE | 7 1.6 1.6 1.5 1.5 1.4 1.3 1.0 0.6
200000 ****wwdkhhhihhidhhhhhhkk kAR RRRORRIIARRIN ] [ 1.4 1.3 1.3 1.2 1.1 0.9 0.5
250000 *rwkkdwihdkhnhkkRRdhd kR RIRRAARCRARRIRIRRRAREAAE | D 1.2 1.1 1.1 1.0 0.8 0.4

NOTE: Voir directives au début de l’annexe



Tableau de la variabilité d’Echantillonnage Approximative
HAMILTON, KITCHENER, et STE. CATHERINES - NIAGARA
Numérateur
du Pourcentage Estimé
Pourcentage 0.1% 1.0% 2.04 5.0% 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0% 50.0% 70.0% 90.0%

300000 Fedede R AR A e A A A kAR R A AR R R AR AR IR R KA A KA R R AR R R ARk e 1.1 1.0 1.0 0_9 0.7 0.4
350000 ARRAKAREARKAKNARNAAERARERARFAARRRRETRREEE L AR AR AR R h kA hdh 1.0 1.0 0.9 0.8 0.7 0.4
400000 **********************************************;*******i******** 0.9 0.9 0.8 0.6 0.4
450000 ARAARAKAARRRERRANRRARAARRRARAAARRRARARRAER AR ENTRRR N R T kA bR A ARk rdkhdhhrd 0.8 0.7 0.6 0-3
500000 Yo v e v e s 3k e e e e v ke e 3 sk e e ok e o o 3 9 e e e A e ok e e e 3 ook e o o ol o o ol e e A e e ke ol e e e o ke e e e e S o e ol o e e e e e e e e de e e ok 0.7 0.5 0.3
750000 RNTURRARNARREEAEEEAREARERRARARARRERRARAARARNAERAARRARRAREARAR R AR A RRAAATAA TNk h ki 0.4 0.3

1000000 RAREARERAARAREARRRRAENREARRNRAREERRARRRRRENRRATRARRRRRAEAAARRRRRARR AN AR RA TR AR R IR AT AR AR ARk 0.2

NOTE: Voir directives au début de L’annexe



Numérateur
du

Pourcentage

200
400
600
800
1000
2000
3000
4000
5000
6000
7000
8000
9000
10000
11000
12000
13000
14000
15000
16000
17000
18000
19000
20000
21000
22000
23000
24000
25000
30000
35000
40000
45000
50000
55000
60000
65000
70000
75000
80000
85000
90000
95000
100000
125000
150000
200000
250000

NOTE: Voir

Tableau de la Variabilité d’Echantillonnage Approximative

0.1% 1.0% 2.0% 5.0%

50.0 49.7 49.5 48.7

35.3 35.2 35.0 34.5

28.9 28.7 28.6 28.1
wararer 24,9 247 24.4
wakrrkr 22 2 22,1 21.8
wwwrrrx 15,7 15,7 15.4
*rawnnr 12,8 12.8  12.6
wreerer 11,1 11,1 10.9
*raxEEr 90 99 9.7
whrrrxr 91 9.0 8.9

Pedededededededdedededded 8-4 8.2
dedededeh ki dk i idn 7_8 7.7
s dedededede ekt g dede e i 7.4 7_3
khkkkhhkikhhikd 7.0 6.9
T e de de e v de e de de e de de de 6.7 6.6
khedkddhhhhhkh ik 6_4 6.3
***;********i******** 6'0

dedededede s e de e de de ke dr ke e ke ok 5.8
dededkdedrdedededek ke ddekhkkkdd 5.6
e dedede do vk dede vede e de e dededede K de ek 5.4
dederdede e dededede ek Ak ke k ki kk 5.3
Ve de s e de e e o do e e de e e de ek dede ek 5.1
Ve e e e e e e v Jo e e de e de e v de e e e e 5.0
e e e o e e e e e e e e e v de e de ok de e de 4.9
Sesdedede o e e v e dr e de I A e de e ok e e e 4.8
Ve dedede e e do v e e ok e s o ke e e ok e e e 4.6
o dede e de v do v e de e de e de e e de ke e de e 4.5
oo e e v de e de de v de e de e s de e Ao de e e e 4.4
Fedeodedede dede e de de v de de de v ok e de ok ek 4.4
HRRARARERARRRAh kR hhhd 4.0
AARRRAAAARRARARRRERTA KRR NI N
FRRR AR NTRR R TRkl kddkddkdil
RRAARAAAARRTARERRN AR AR R i
P s e e e e o e v v e e de e e de e e e e e e ek e de e ok
dededededededevedededededededed o de ek vedededede ek ke

dekdedeteheiehdddrd kR kdddkdkdkdhs

RRURRARRARRERTRRAERAARRERER KA kAT kL
RhkhhbhhhhhhATAbhRbkhhkhhhkRhhhhhhht
NRAAREARREERARAARRARRRETRR T AR ARk kN
RERAEERAREARERRNARR TR ER RN R AR kd
RARRRRRAARRAARRRRRT bR RRR R R R A RAA kN
ARERRREARARRRAARAAR R IR RRA TRk dhk
HRRARRNRARRAARRRRARTRA AR IR h kR hihhhh i

Ve e e e e e e e e e e o o o e e e e e e e e e ok e o ok v ok e e ke e e e e ke o e o o

10.0% 15.0% 20.0% 25.0%

47.4
33.5
27.4
3.7
21.2
15.0
12.2
10.6
9.5
8.7
8.0
7.5
7.1
6.7
6.4
6.1
5.9
5.7
5.5
5.3
5.1
5.0
4.9
4.7
4.6
4.5
4.
4.3
4.2
3.9
3.6
3.4
3.2
3.0
2.9
2.7

WINNIPEG

Pourcentage Estimé

46.1
32.6
26.6
23.0
20.6
14.6
11.9
10.3
9.2
8.4
7.8
7.3
6.9
6.5
6.2
6.0
5.7
5.5
5.3
5.2
5.0
4.9
4.7
4.6
4.5
4.4
4.3
4.2
4.1
3.8
3.5
3.3
3.1
2.9
2.8
2.7
2.6
2.5
2.4
2.3
2.2
2.2

46.7
31.6
25.8
22.4
20.0
14.1
11.5
10.0
8.9
8.2
7.6
741
6.7
6.3
6.0
5.8
5.5
5.3
5.2
5.0
4.9
4.7
4.6
4.5
4.4
4.3
4.2
4.1
4.0
3.7
3.4
3.2
3.0
2.8
2.7
2.6
2.5
2.4
2.3
2.2
2.2
2.1
2.1
2.0

RHRRFRRERAANIRRERRRRREARRREAARRRRRA AR AR ARk dhdd

HRARAEEAEREEANRRAANRRRRARRNRRNAAAARARRARAARERRAR AN

ARRRRANAEARRRRAAAAARRERAAARRRRARAARERRAR AR RANRARAR TR R Rk TR

WREARRRRAAARRTRNRRRRTANRERRREARRARRERRERNRRARRRRRTEET RN R AR TR d ket dededr A s ik e e dede i

directives au dfbut de l’annexe

43.3
30.6
25.0
21.7
19.4
13.7
11.2
9.7
8.7
7.9
7.3
6.8

6.5

6.1
5.8
5.6
5.4
5.2
5.0
4.8
4.7
4.6
4.4
4.3
4.2
4.1
4.0
4.0
3.9
3.5
3.3
3.1
2.9
2.7
2.6
2.5
2.4
2.3
2.2
2.2
2.1
2.0
2.0
1.9
1.7
1.6

30.0%

41.8
29.6
24.2
20.9
18.7
13.2
10.8
9.4
8.4
7.6
7.1
6.6
6.2
5.9
5.6
5.4
5.2
5.0
4.8
4.7
4.5
4.4
4.3
4.2
4.1
4.0
3.9
3.8
3.7
3.4
3.2
3.0
2.8
2.6
2.5
2.4
2.3
2.2
2.2
2.1
2.0
2.0
1.9
1.9
1.7
1.5

35.0% 40.0% 50.0% 70.0%

40.3
28.5
23.3
20.2
18.0
12.7
10.4
9.0
8.1
7.4
6.8
6.4
6.0
5.7
5.4
5.2
5.0
4.8
4.7
4.5
4.4
4.2
4.1
4.0
3.9
3.8
3.8
3.7
3.6
3.3
3.0
2.9
2.7
2.5
2.4
2.3
2.2
2.2
2.1
2.0
2.0
1.9
1.8
1.8
1.6
1.5
1.3

W & &y un

38.7
27.4
22.4
19.4
17.3
12.2
10.0
8.7
7.7
7.1
6.5
6.1

(¥, ]
oL ULWULWOEOBON L ®

W W W W W
. . N . .
iy O NN D

3.2
2.9
2.7
2.6
2.4
2.3
2.2
2.1
2.1

1.

35.4
25.0
20.4
17.7
15.8
11.2
9.1
7.9
7.1
6.5
6.0
5.6
5.3
5.0
4.8
4.6
4.4
4.2
4.1
4.0
3.8
3.7
3.6
3.5
3.5
3.4
3.3
3.2
3.2
2.9
2.7
2.5
2.4
2.2
2.1
2.0
2.0
1.9
1.8
1.8
1.7
1.7
1.6
1.6
1.4
1.3
1.1
1.0

27.4
19.4
15.8
13.7
12.2
8.7
7.1
6.1
5.5
5.0
4.6
4.3
4.1
3.9
3.7
3.5
3.4
3.3
3.2
3.1
3.0
2.9
2.8
2.7
2.7
2.6
2.6
2.5
2.4
2.2
2.1
1.9
1.8
1.7
1.7
1.6
1.5
1.5
1.4
1.4
1.3
1.3
1.3
1.2
1.1
1.0
0.9
0.8

90.0%

15.8
11.2
9.1
7.9
7.1
5.0
4.1
3.5
3.2
2.9
2.7
2.5
2.4
2.2
2.1
2.0
2.0
1.9
1.8
1.8
1.7
1.7
1.6
1.6
1.5
1.5
1.5
1.4
1.4
1.3
1.2
1.1
1.1
1.0
1.0
0.9
0.9
0.8
0.8
0.8
0.8
0.7
0.7
0.7
0.6
0.6
0.5
0.4



Tableau de la Variabilité d’Echantillonnage Approximative
WINNIPEG
Numérateur
du Pourcentage Estimé
Pourcentage 0.1% 1.0% 2.0% 5.0%4 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0% 50.0% 70.0% 90.0%

300000 KARRERAERARAAREAARRARN I AT AR RARTR AR AAAR R AR kNl kddrkdkhdddddhdkhdddhrdhkiik 0.9 0'7 0.4
350000 e e e e e s e e e e S e ke e e 9 ol e vk e e e i e e o ke S e s 2 e o sk ok e o o e ol e o 2k ol o vk 3 ol ke ke e 9 e e e e e o o e e ok e e o e ol ok ke e e e e e e e e A dr e e e ok 0.7 0.4
400000 RhARREERAEARAAREEEEREREAARRTRNARARAARRRTRRRATRRRTERRERTEIRRR AR RARA AR RN R AR TR RNk 0.6 0.4

450000 ARRERRREAEERERRRERARBARRRRAETEAEAAAAARERERRA AR ARARRERRAR RN A AR RAAAA AR AR AT AR Rh Rk hddkr 0.3

500000 e vk e ke 9 e e A e e e e ok o e 3k e e ol o o 3 o s ok e o e A e sk ke ol e e v e e o o o e o i o o i e o e e e o ke o e e o e ok e e gk o e ok e e sk ok e e ok e e ok e e e e e ok ok ke e ke e o 0.3

NOTE: Voir directives au début de l’annexe



Tableau de la Variabilité d/Echantillonnage Approximative
REGINA et SASKATOON
Numérateur
du Pourcentage Estimé
Pourcentage 0.1% 1.0X4 2.0% 5.0% 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0% 50.0% 70.0% 90.0%

200 50.0 49.7 49.5 48.7 47.6 46.1 44,7 43.3 41.8 40.3 38.7 35.4 27.4 15.
4QQ **%kwxx 352 35.0 34.5 33.5 32.6 31.6 30.6 29.6 28.5 27.4 25.0 19.4 1.
600 *¥kwkux 28,7 28.6 28.1 27.4 26.6 25.8 25.0 24.2 23.3 22.4 20.4 15.8 9
800 *wwkkkx 24,9 24.7 26.4 23.7 23.0 22.4 21.7 20.9 20.2 19.4 7.7 13.7 7
1000 *ddadkdx 22 2 22,1 21.8 21.2 20.6 20.0 19.4 18.7 18.0 17.3 15.8 12.2 7.
2000 ***k*xk 157 15.7 15.4 15.0 14.6 146.1 13,7 13.2 12.7 12.2 1.2 8.7 5
3000 **xxxxx 12,8 12.8 12.6 12.2 11.9 1.5 11.2 10.8 10.4 10.0 9.1 7.1 4
4000 *hddddkkdddudd®e 11,17 10.9 10.6 10.3 10.0 9.7 9.4 9.0 8.7 7.9 6.1 3
5000 ¥*¥¥kkkkkikkix Q.9 9.7 9.5 9.2 8.9 8.7 8.4 8.1 7.7 7.1 5.5
6000 ***¥kdddakkakk 9 8.9 8.7 8.4 8.2 7.9 7.6 7.4 7.1 6.5 5.0
700Q **¥knkdkkkunxk 8 4 8.2 8.0 7.8 7.6 7.3 7.1 6.8 6.5 6.0 4.6 2.7
8000 **¥kukkikkkhkkhkhhnnn 7.7 7.5 7.3 7.1 6.8 6.6 6.4 6.1 5.6 4.3 2.5
9000 *¥xwkkkkkkkkkkhkkkhhs 7.3 7.1 6.9 6.7 6.5 6.2 6.0 5.8 5.3 4.1 2.4
10000 **%ddkkkkkkikrrhkdkdr £ 0 6.7 6.5 6.3 6.1 5.9 5.7 5.5 5.0 3.9 2.2
11000 *idddddddkdkkhdkunnns 6 6 6.4 6.2 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 4.8 3.7 2.1
12000 #ddkddkddikknkkikndss 6.3 6.1 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 5.0 4.6 3.5 2.0
13000 *hkkdkdkkdkdustassnsesr (0 5.9 5.7 5.5 5.4 5.2 5.0 4.8 4.4 3.4 2.0
14000 #*ddkddkddddkihihddssssses 5 8 5.7 5.5 5.3 5.2 5.0 4.8 4.6 4.2 3.3 1.9
15000 *¥ddddkdkddsikminnnhdks 5 & 5.5 5.3 5.2 5.0 4.8 4.7 4.5 4.1 3.2 1.8
16000 #*¥kkkdkdadikidhkdknsnsr 5.4 5.3 5.2 5.0 4.8 4.7 4.5 4.3 4.0 3.1 1.8
17000 *#kdkdkdhdndkskkdsksss 5 3 5.1 5.0 4.9 4.7 4.5 4.4 4.2 3.8 3.0 1.7
18000 ***kkddkadkdddkddkdhnsds 5 1 5.0 4.9 4.7 4.6 4.4 4.2 4.1 3.7 2.9 1.7
19000 #kddkkdkkkkkkkkinkss 5 0 4.9 4.7 4.6 4.4 4.3 4.1 4.0 3.6 2.8 1.6
20000 ***NIKIARUKXRKRARAARRARARIRS 4 7 4.6 4.5 4.3 4.2 4.0 3.9 3.5 2.7 1.6
21000 **AARIRARIRARIRARARARRRIRRRY [ 4 4.5 4.4 4.2 4.1 3.9 3.8 3.5 2.7 1.5
22000 **¥IAAIXXIXKRAAKKARNARARRANR 4 5 4.4 4.3 4.1 4.0 3.8 3.7 3.4 2.6 1.5
23000 **IAKRRAKRKARARRARRRAARARIR, 4 4 4.3 4.2 4.0 3.9 3.8 3.6 3.3 2.6 1.5
24000 *¥xakdakhiiahkdihrhbadeAAAE 43 4.2 4.1 4.0 3.8 3.7 3.5 3.2 2.5 1.4
25000 *¥dikkdkdkkkkiikihhkihhihbbieyr  f 4.1 4.0 3.9 3.7 3.6 3.5 3.2 2.4 1.4
30000 *rddkukrhrRAAAIAAAARRERNARAL T G 3.8 3.7 3.5 3.4 3.3 3.2 2.9 2.2 1.3
35000 **wwnatiakdnhhhihnhkiiabbanr 3 4 3.5 3.4 3.3 3.2 3.0 2.9 2.7 2.1 1.2

VI = O = O -~ NN

n
O N

40000 *R*kRkhdkdirhhhhhihhhdihidkhiikkidikt 3.3 3.2 3.1 3.0 2.9 2.7 2.5 1.9 1.1
45000, ¥R*Rwdhhkhkrkkrkkhkhrkkrkk b ik kdrhes  J | 3.0 2.9 2.8 2.7 2.6 2.4 1.8 1.1
50000 *¥**kkhkkhnhihkkkkhhhhhhhrdkritttidss 2.9 2.8 2.7 2.6 2.5 2.4 2.2 1.7 1.0
55000 #dkkkdhdkkdeddeddrvehddeddedoieddhdkdkdid ik 2.8 2.7 2.6 2.5 2.4 2.3 2.1 1.7 1.0
60000 *HArARRAkhkARRXRRRRIIINRRAIKIARNRKCRIRKEAE D £ 2.5 2.4 2.3 2.2 2.0 1.6 0.9
65000 **HrRRARAXRRAAIAINAAIANRARRAKKKERRAAKARNAE D § 2.4 2.3 2.2 2.1 2.0 1.5 0.9
R L e T L I WA 2.3 2.2 2.2 2.1 1.9 1.5 0.8
TS000 **#AAAXRRINERIANRIRNERIRRRAIRRAREIAIRRRNE D T 2.2 2.2 2.1 2.0 1.8 1.4 0.8
80000 **AANREXAARANKRARRRARRNERNARARRIN KR IR RKRIEIRKERR D D 2.1 2.0 1.9 1.8 1.4 0.8
85000 *FHARAHARNNRAAXRARARARARRAAAARARAKKARRIRRIAARRIRE D | 2.0 2.0 1.9 1.7 1.3 0.8
Q0000 **AAKENRKKXAARARARKARAKRRRRRARRRKKRARKKRAIRAKRRAE D () 2.0 1.9 1.8 1.7 1.3 0.7
95000 Frwkhd AN Ak A ARk AIAANNKARARRRRANAKKEIIARARRARRNAARE D () 1.9 1.8 1.8 1.6 1.3 0.7

100000 ***RARAAAFRRAAIARARRAAXRIRARURRRERKARKRRIARNSRIARRRIRNRSE | O 1.8 1.7 1.6 1.2 0.7

125000 *#**krrhhddhkhhda sk hdddhdd ek k kAR IR RN AR CRRIRARRREAN | & 1.5 1.4 1.1 0.6

T 10 B D L 2L L I BPA 1.3 1.0 0.6

200000 ***ARAkbkdhddk kA kAR RRRIARAARRIXERARRRRIRRERRARRRRRRAARARIRIRRIRRRRARRRIRNERRRREARARAR () O 0.5

250000 *tedkddkmkkhidkddkhdkhkhh i hhied A lh R d ik h e h ek ko AR kR Rk kR k ke kR ARk ARk R AR kAR Ak RRARR () 8 0.4

NOTE: Voir directives au début de Ll’annexe



Tableau de la variabilité d’Echantillonnage Approximative
REGINA et SASKATOON
Numérateur
du Pourcentage Estimé
Pourcentage 0.1% 1.0% 2.0% 5.0% 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0% 50.0% 70.0%

300000 TRARTARTKEEARATEREARRAREEEAAARRLARARAATARTARARAAAARRAA T AEARANAARAAAA AR AL TR R LA ARk NN h ok dok ok

NOTE: Voir directives au début de l’/annexe

90.0%

0.4



Tableau de la Variabilité d’Echantillonnage Approximative
CALGARY
Numérateur
du Pourcentage Estimé
Pourcentage 0.1% 1.0% 2.0% 5.0% 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0% 50.0% 70.0% 90.0%

200 50.0 49.7 49.5 48.7 47.4 46.1 44,7 43.3 41.8 40.3 38.7 35.4 27.4 15.8
400 35.3 35.2 35.0 34.5 33.5 32.6 31.6 30.6 29.6 28.5 27.4 25.0 19.4 11.2
600 28.9 28.7 28.6 28.1 27.4 26.6 25.8 25.0 24.2 23.3 22.4 20.4 15.8 9.1
800 ****wwx 24,9  24.7 24.4 23.7 23.0 22.4 21.7 20.9 20.2 19.4 17.7 3.7 7.9

1000 **++*+¢ 22,2 221 21.8 21.2 20.6 20.0 19.4 18.7 18.0 17.3 15.8 12.2 7.1
2000 ****%** 157 15,7 15.4 15.0 4.6 1.1 13.7 13.2 12.7 12.2 11.2 8.7 5.0
3000 *#*+eesx 12,8 12.8  12.6 12.2 11.9 115 11.2 10.8 10.4 10.0 9.1 7.1 4.1
4000 ****+*++ 11,1 11.1 10.9 10.6 10.3 10.0 9.7 9.6 9.0 87 7.9 6.1 3.5
5000 ****+%+* 99 99 97 95 92 89 87 84 81 7.7 7.1 55 3.2
6000 ***%**+« 9.1 90 8.9 8.7 8.4 8.2 7.9 7.6 7.4 7.1 65 5.0 2.9
7000 **wwuwwwssssss 84 82 8.0 7.8 7.6 7.3 7.1 6.8 6.5 6.0 4.6 2.7
BOOQ *awwwkwwkkuwwx 7.8 7.7 7.5 7.3 7.1 6.8 6.6 6.4 6.1 5.6 43 2.5
Q000 *wwwsawwwrwsss 7.4 7.3 7.1 6.9 6.7 6.5 6.2 6.0 5.8 53 41 2.4

10000 ***wkwasawsers 7.0 69 6.7 6.5 6.3 6.1 59 57 55 50 3.9 2.2

11000 *#*awwiwsksns 67 6.6 6.4 6.2 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 4.8 3.7 2.1

12000 ***wswawmesx 64 63 6.1 6.0 58 5.6 5.4 52 50 4.6 3.5 2.0

13000 w**wwwaaawsssx 61 60 5.9 5.7 55 54 5.2 5.0 4.8 4.4 3.4 2.0

14000 ***akkwsmiaruskrnsses 58 57 55 53 52 5.0 4.8 4.6 42 3.3 1.9

15000 *ewkswuawkkrswsskersx 56 55 53 52 50 4.8 4.7 4.5 4.1 3.2 1.8

16000 ****wwwnmiiksswussss 54 53 52 50 4.8 4.7 4.5 43 4.0 3.1 1.8

17000 ***kwwssukisnsrweerss 53 51 50 49 4.7 4.5 4.4 4.2 3.8 3.0 1.7

18000 *h*awkwswksswwnwiaex 51 50 4.9 4.7 4.6 4.4 4.2 41 3.7 2.9 1.7

19000 *hwwwnsmkikumssrner 5.0 4.9 4.7 4.6 44 43 41 4.0 3.6 2.8 1.6

20000 **wwwwwwsmmakerraRRRe 4O 47 46 4.5 43 42 40 3.9 3.5 2.7 1.6

21000 *awwwmwkksmmknwwkeR® L8 4.6 4.5 44 4.2 4.1 3.9 3.8 3.5 2.7 1.5

22000 *wwwwkmmwkkmkRRARARRE L6 4.5 44 43 4.1 4.0 3.8 3.7 3.4 2.6 1.5

23000 **wwxawkwmmmwrameRnR® L5 44 43 4.2 4.0 3.9 3.8 3.6 3.3 2.6 1.5

24000 **wEwmkmanwkRRRRRRERF L4 43 4.2 4.1 40 3.8 3.7 35 3.2 2.5 1.4

25000 **xwwkmwmmwmRRRARAREFY L4 4.2 4.1 4.0 3.9 37 3.6 35 3.2 2.4 1.4

30000 *awwewawswansswwserx 40 3.9 38 3.7 3.5 3.4 3.3 3.2 2.9 2.2 1.3

35000 *awwaawmknsaammksNRRERRNRKOF T 6 35 34 3.3 3.2 3.0 2.9 2.7 21 1.2

40000 *h*awwhiwkkwkmknukmkkukaarx 34 33 32 3.1 3.0 2.9 2.7 2.5 1.9 1.1

45000 ***xxmmkxanmawkkasaseRssasre I 2 31 30 2,9 2.8 2.7 2.6 2.4 1.8 1.1

50000 ***swwmmmnnaawksssnmsssusss 30 29 2.8 2.7 2.6 2.5 2.4 2.2 1.7 1.0

55000 weswswkcwanskwksswakkruuwres 2.9 28 2.7 2.6 2.5 2.4 2.3 2.1 1.7 1.0

60000 ****kkkkkusrssassussnshnsnas 2.7 2.7 26 2.5 2.4 2.3 2.2 2.0 1.6 0.9
65000 FERRRRRRAKRRKRKKKKKKRRNKAIRRE D £ 2.6 2.5 2.4 2.3 2.2 2.1 2.0 1.5 0.9
70000 *hkkmiskhhhhhhikhrrhhhhhenhhhhhrss I § 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 1.9 1.5 0.8
75000 *hrdndkhdhhihikharhh ik eahr kA RRse D L 2.3 2.2 2.2 2.1 2.0 1.8 1.4 0.8
80000 ***ANRANARKARKANRRXRIARARANRRRRRREL D 3 2.2 2.2 2.1 2.0 1.9 1.8 1.4 0.8
85000 **REAKKERKARAKNAIRANIUIAKIRIRNIAARE D D 2.2 2.1 2.0 2.0 1.9 1.7 1.3 0.8
Q0000 **rsudhhhhhhhkhkkhrrrhAAAKAANAARRIAARE D D 2.1 2.0 2.0 1.9 1.8 1.7 1.3 0.7
95000 *kkkuhkshihhihRhRRRARRARIAIRIIAIRRE D | 2.1 2.0 1.9 1.8 1.8 1.6 1.3 0.7

100000 #***sdkiihisininnrrhrihhirk kAR AXAARAARAATIAS D () 1.9 1.9 1.8 1.7 1.6 1.2 0.7

125000 *&ArRmhikihinhhnihnrr kR RARXARRAARAREREE | 8 1.7 1.7 1.6 1.5 1.4 1.1 0.6

150000 *H*Rdkiisinssionsniiniiinhhrih XA REARAAARAIIICRERE ] £ 1.5 1.5 1.4 1.3 1.0 0.6

200000 ***udddkddh kAR ARERRRIRRRAIAIIRARRARAXERRRARRRINNRRNRRRRRRAARARASY |3 1.2 1.1 0.9 0.5

P IR | 1.0 0.8 0.4

NOTE: Voir directives au début de l’/annexe



Tableau de la variabilité d’Echantillonnage Approximative
CALGARY
Numérateur
du Pourcentage Estimé
Pourcentage 0.1% 1.0%¥ 2.0% 5.0% 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0% 50.0% 70.0% 90.0%

300000 KRR ERRRARNARRAEAREREAARRAERRAARAAAARKARARRNARRRREARRRAARAARRAERRAR AN R AL RN AR R 0.9 0.7 0.4
350000 KHRKRERREAAEERTEARTARRAAAREERAEANNRETARRARRRRERRRN TR R ARR A AR AR d kRl hh Wk d ek de ke ddr ke 0.7 0.4
400000 e e e s e v e v e e v e e 3o e v v e e e v e e e o e ok e s e e oy e e s ok e 3 ol o ol e e vk 3 e v v e e e e e o e o e ok ke o vk ol ok e o o ol s e vk ol s e o e e ol e ok e e e o 0.6 0.4
450000 ARAkEhkERhAhdRdhiidkdhiihhhiiidhhihidkiihihhihiiiiihhiiihiiddiiidikikitikiidkditrilirt 0.6 0.3

500000 RRRANRAREAFAEAARRRRATRTRAAERAARAARRNAARERAAARRRRFARRAAARAARRARATAR AR R A RA A hkkdedddeddd ki ik 0.3

NOTE: Voir directives au début de L’annexe



Tableau de la variabilité d’/Echantillonnage Approximative
EDMONTON
Numé&rateur
du Pourcentage Estime .
Pourcentage 0.1% 1.0% 2.0% 5.0% 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0% 50.0% 70.0% 90.0%

200 50.0 49.7 49.5 48.7 4T.4 46,1 447 43,3 41.8 40.3 38.7 35.4 27.4 15.8
400 35.3 35.2 35.0 34.5 33.5 32.6 31.6 30.6 29.6 28.5 27.4 25.0 19.4 11.2
600 28.9 28.7 28.6 28.1 27.4 26.6 25.8 25.0 24.2 23.3 22.4 20.4 15.8 9.1
800 *wkwddk 24 9 24,7 24.4 23.7 23.0 22.4 21.7 20.9 20.2 19.4 17.7 13.7 7.9
1000 ###wkxx 22,2 22.1 21.8 21.2 20.6 20.0 19.4 18.7 18.0 17.3 15.8 12.2 7.1
2000 **%dddk 157 15.7 15.4 15.0 14.6 14.1% 13.7 13.2 12.7 12.2 11.2 8.7 5.0
3000 **waxxx 12,8 12.8 12.6 12.2 11.9 11.5 11.2 10.8 10.4 10.0 9.1 7.1 4.1
4000 whwkddt 11,9 11,1 10.9 10.6 10.3 10.0 9.7 9.4 9.0 8.7 7.9 6.1 3.5
5000 ***xxik 9.9 9.9 9.7 9.5 9.2 8.9 8.7 8.4 8.1 7.7 7.1 5.5 3.2
6000 **#dxkx Q1 9.0 8.9 8.7 8.4 8.2 7.9 7.6 7.4 7.1 6.5 5.0 2.9
7000 **xkddk 8 4 8.4 8.2 8.0 7.8 7.6 7.3 7.1 6.8 6.5 6.0 4.6 2.7
8000 ***kkxkxiaiikr 7.8 7.7 7.5 7.3 741 6.8 6.6 6.4 6.1 5.6 4.3 2.5
9000 *kdkddkdddhndir 7 4 7.3 7.1 6.9 6.7 6.5 6.2 6.0 5.8 5.3 4.1 2.4
10000 ****dxkkkiriax 7 0 6.9 6.7 6.5 6.3 6.1 5.9 5.7 5.5 5.0 3.9 2.2
11000 *dakdrdkdkkar g 7 6.6 6.4 6.2 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 4.8 3.7 2.1
12000 ****rdkarkarar 4 4 6.3 6.1 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 5.0 4.6 3.5 2.0
13000 #dwdwddshdnins 6 1 6.0 5.9 5.7 5.5 5.4 5.2 5.0 4.8 4.4 3.4 2.0
14000 ***ddrdddikdak 5 ¢ 5.8 5.7 5.5 5.3 5.2 5.0 4.8 4.6 4.2 3.3 1.9
15000 ***kkkkkkwddiix 5 7 5.6 5.5 5.3 5.2 5.0 4.8 4.7 4.5 4.1 3.2 1.8
16000 ***kkkkkkkskkkdkhnkdx 5§ 4 5.3 5.2 5.0 4.8 4.7 4.5 4.3 4.0 3.1 1.8
17000 *ddddddddkdkdddkkdkddss 5 3 5.1 5.0 4.9 4.7 4.5 4.4 4.2 3.8 3.0 1.7
18000 *#dkdkkkikddkhikkers G 9 5.0 4.9 4.7 4.6 4.4 4.2 4.1 3.7 2.9 1.7
19000 #*ddkdddkdddkikkkhdkdawssr 5 ( 4.9 4.7 4.6 4.4 4.3 4.1 4.0 3.6 2.8 1.6
20000 ***wdkdkkkkkkdhkhkhhhs 4 O 4.7 4.6 4.5 4.3 4.2 4.0 3.9 3.5 2.7 1.6
21000 **d*dkdkkkkhhhkhhhnin 4.8 4.6 4.5 4.4 4.2 4.1 3.9 3.8 3.5 2.7 1.5
22000 *h*AXARIARRRIRRRNNKAN 4 & 4.5 4.4 4.3 4.1 4.0 3.8 3.7 3.4 2.6 1.5
23000 **dkkkdkkhhhhhhhhhhar [ 5 4.4 4.3 4.2 4.0 3.9 3.8 3.6 3.3 2.6 1.5
24000 *¥*dkdkhnkhnhhRAARARN 4 [ 4.3 4.2 4.1 4.0 3.8 3.7 3.5 3.2 2.5 1.4
25000 *¥*xRAARARRAARRAARCNS [ 4 4.2 4.1 4.0 3.9 3.7 3.6 3.5 3.2 2.4 1.4
30000 *ewwwanrkhkhhkihiints 4 3.9 3.8 3.7 3.5 3.4 3.3 3.2 2.9 2.2 1.3

35000 *wwddkkkakhihkkhanrnn T 7 3.6 3.5 3.4 3.3 3.2 3.0 2.9 2.7 2.1 1.2
40000 ¥*dddkidkihdhhhhhhihhrhohins 3 /4 3.3 3.2 3.1 3.0 2.9 2.7 2.5 1.9 1.1
45000 *Htdkkhhhdurhhhhhhhbahihhrrr T D 3.1 3.0 2.9 2.8 2.7 2.6 2.4 1.8 1.1
50000 *dwkaddkhhhihkkhakthhihkhiiars 3 2.9 2.8 2.7 2.6 2.5 2.4 2.2 1.7 1.0
55000 *#¥dwkkhhdihhrkihhRAAAREARE D O 2.8 2.7 2.6 2.5 2.4 2.3 2.1 1.7 1.0
60000 *ddddahtdhndkhbihihrhhhsiss D 7 2.7 2.6 2.5 2.4 2.3 2.2 2.0 1.6 6.9
65000 *ArAwrAARAREARERAANRAEAANRAE D 6 2.6 2.5 2.4 2.3 2.2 2.1 2.0 1.5 0.9
70000 **dwrrhxakdnshkhaddirssitat 3 5 2.5 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 1.9 1.5 0.8
75000 *Ewanmmsmiahhsnreeakihohidr 2 [ 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 2.0 1.8 1.4 0.8

80000 ***rrnskhnihihkkhhkhkhkdhrkhthihies 2 3 2.2 2.2 2.1 2.0 1.9 1.8 1.4 0.8
85000 *hhhdkhkhhkrrrrhhrhkrhhkhhdkirhiiihd 2.2 2.2 2.1 2.0 2.0 1.9 1.7 1.3 0.8
GO000 FEAAARARNRRANKRARRRRRRAKARRRKA*NAXR D D 2.1 2.0 2.0 1.9 1.8 1.7 1.3 0.7
GS000 *H*AAANNERARAAKARNRRARRIAARKRERIANE D | 2.1 2.0 1.9 1.8 1.8 1.6 1.3 0.7
100000 ***XAANRARRRIAFIARARARRIRAAKRRRRAIS D | 2.0 1.9 1.9 1.8 1.7 1.6 1.2 0.7
125000 ***hrsedrsesehhhkh e R hh e d diek i ddoh ks s dedededek ks 1.8 1.7 1.7 1.6 1.5 1.4 1.1 0.6
150000 **AARRAARTNAAUKXRTRERRCRRRRIARRIARFRATTRAE 1.6 1.6 1.5 1.5 1.4 1.3 1.0 0.6
200000 **kdhhdhhhhhhskhhhhhrRrRrhkhrhrkkhdd ki kkkdkdddhkkk ki hhd 1.3 1.3 1.2 1.1 0.9 0.5
250000 iRk hhrhdhhhhh kR kR AR AR hhh R TR R Rk Rk kR R AR Rk kAR Rk hdk 1.1 1.1 1.0 0.8 0.4

NOTE: Voir directives au début de l’annexe



Tableau de la variabilité d’Echantillonnage Approximative
EDMONTON
Numérateur
du Pourcentage Estime
Pourcentage 0.1% 1.0% 2.0% 5.0% 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0% 50.0% 70.0% 90.0%

300000 TRERETREREREAREEERAARE AR AR ARREERERERTRERNERRARRER AR R A TR AR R LAk hd 1.0 0.9 0.7 0.4
350000 HREREERXETRRAERARRRRERAALARERAAAARARERAARERRRARAERAARNRRRARARARA AR AR TR R kb hkhdkd 0.8 0.7 0.4
[,00000 e e e e e e S A e e e e vl 9o 3 e e e sk e o o e e e o vl 9 e e s e e o vk o e o s ke o o e e e e ok ok e e o e e e e B e o e ol o ok o o e sk ke o e b e A e ok e ke ke e e de ke o 0.6 0.4
[.50000 WRARERRERRRARETAARARRAAAEARERRAARARRERARENRARRRARRAARARRNARATRARA AR RSN R R kR A ddkddokddk 0.6 0.3
500000 RERERRAEERERRRNRARLEREAAARRARERREREEARRLARAAAAEREARRAATRRRATRRR TR N AN RN TR TR A h ke de Rk 0.5 0.3

NOTE: Voir directives au début de |’annexe



Tableau de la Variabilité d’Echantillonnage Approximative
VANCOUVER
Numerateur
du Pourcentage Estimé
Pourcentage 0.1% 1.0% 2.0% 5.0% 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0% 50.0% 70.0% 90.0%

200 50.0 49.7 49.5 4B8.7 47.4 46.1 44.7 43.3 41.8 40.3 38.7 35.4 27.4 15.8
400 35.3 35.2 35.0 34.5 33.5 32.6 31.6 30.6 29.6 28.5 27.4 25.0 19.4 11.2
600 28.9 28.7 28.6 28.1 27.4 26.6 25.8 25.0 26.2 23.3 22.4 20.4 15.8 9.1
800 25.0 24.9 24.7 24.4 23.7 23.0 22.4 21.7 20.9 20.2 19.4 17.7 13.7 7.9

1000 22.3 22.2 22.1 21.8 21.2 20.6 20.0 19.4 18.7 18.0 17.3 15.8 12.2 7.1
2000 *xxwrxx 15,7  15.7 15.4 15.0 14.6 14.1 13.7 13.2 12.7 12.2 1.2 8.7 5.0
3000 **%exex 12,8 12,8 12.6 12.2 1.9 11.5 11.2 10.8 10.4 10.0 9.1 7.1 4.1
4000 ***++** 11,1 11,1 10.9 10.6 10.3 10.0 9.7 9.4 9.0 87 7.9 6.1 3.5
5000 *#****x* 99 99 9.7 95 92 89 87 84 81 7.7 7.4 55 3.2
6000 ***+**x 91 90 89 87 8.4 82 7.9 7.6 7.4 7.4 65 5.0 2.9
7000 *#*++*+« 84 84 8.2 80 7.8 7.6 7.3 7.1 6.8 65 6.0 4.6 2.7
8000 ****++x 79 7.8 7.7 7.5 7.3 7.4 6.8 6.6 6.4 6.1 56 4.3 2.5
9000 **wwxex 7.4 7.4 7.3 7.1 6.9 6.7 6.5 6.2 6.0 5.8 53 4.1 2.4

10000 ******* 7.0 7.0 6.9 6.7 6.5 6.3 6.1 59 57 55 50 3.9 2.2

11000 ***##** 6.7 6.7 6.6 6.4 6.2 6.0 58 56 5.4 52 4.8 3.7 2.1

12000 *#***++* 6.4 6.4 6.3 6.1 6.0 5.8 5.6 5.4 5.2 50 4.6 3.5 2.0

13000 ******+ 6.2 6.1 6.0 5.9 57 55 5.4 52 5.0 4.8 4.4 3.4 2.0

14000 ***#**wsxuwseex 59 58 57 55 53 52 50 4.8 4.6 4.2 3.3 1.9

15000 ***wwssswwsssx 57 56 55 53 52 50 4.8 4.7 45 4.1 3.2 1.8

16000 **wwwwwswxaswx 55 5S4 53 52 5.0 4.8 4.7 4.5 43 4.0 3.1 1.8

17000 **wwskwwunsser 54 53 51 50 4.9 47 45 4.4 42 3.8 3.0 1.7

18000 *wwwwwsuwwirsx 52 51 50 4.9 4.7 46 44 42 41 3.7 2.9 1.7

19000 ***xawwsuswirx 51 50 4.9 4.7 4.6 44 43 41 4.0 3.6 2.8 1.6

20000 *wwkwamwwwnswx 49 4.9 47 46 4.5 43 42 4.0 3.9 3.5 2.7 1.6

21000 #wwswawwinssae 48 4.8 4.6 45 4.4 4.2 41 3.9 3.8 35 2.7 1.5

22000 *wwwwawwwwuwsx 47 4.6 4.5 44 43 4.1 4.0 3.8 3.7 3.4 2.6 1.5

23000 *wwwwwmwwwnawx L6 4.5 4.4 43 4.2 4.0 3.9 3.8 3.6 33 2.6 1.5

24000 *awkwwwwwwwwwx 45 44 4.3 42 41 4.0 3.8 3.7 35 3.2 25 1.4

25000 wwwwwawkwwmwer 4 4 44 4.2 41 4.0 3.9 3.7 3.6 3.5 3.2 2.4 1.4

30000 wwwwwswawwwamwwsnwwer 40 39 3.8 3.7 3.5 3.4 33 3.2 2.9 2.2 1.3

35000 *xwwwwwswwrsawsnwwer 37 36 35 34 33 3.2 3.0 2.9 2.7 2.1 1.2

40000 *awwesxwakaawwsxnarxx 34 34 33 3,2 3.1 3.0 2.9 2.7 25 1.9 1.1

45000 *wwwwwnwmawwsssnmesx 32 32 31 3.0 2.9 2.8 2.7 2.6 2.4 1.8 1.1

50000 *ddkdwkaskiikhihorer 3 9 3.0 2.9 2.8 2.7 2.6 2.5 2.4 2.2 1.7 1.0
55000 ****akkkakkakkrkddiay 2 g 2.9 2.8 2.7 2.6 2.5 2.4 2.3 2.1 1.7 1.0
60000 **&xkakakknkinsiriaes 2.8 2.7 2.7 2.6 2.5 2.4 2.3 2.2 2.0 1.6 0.9
65000 *wkwnkiintsnidhhnhinr 2 7 2.6 2.6 2.5 2.4 2.3 2.2 2.1 2.0 1.5 0.9
70000 ****rrkkdkdaRAAATEAIAAAARRE 9 5 2.5 2.4 2.3 2.2 2.2 2.1 1.9 1.5 0.8
75000 RRARRNERAERRRRRER AR Rk dhdedidd 2-4 2.4 2.3 2-2 2.2 2.1 2.0 1_8 4 0.8

80000 ***awwawmkuanawmnssnuminssan 2.4 23 22 2.2 2.1 2.0 1.9 1.8 1.4 0.8
85000 *#wawwmwksankwikwsnwwinskd 23 22 22 21 2.0 2.0 1.9 1.7 1.3 0.8
90000 *wsswmwwrwnkawksnssaawkbaa® 22 22 21 2.0 2.0 1.9 1.8 1.7 1.3 0.7
95000 *hwsawmwmikmawwhmiksmwIIRRNE 22 21 21 2.0 1.9 1.8 1.8 1.6 1.3 0.7
100000 **xwexsawkasmwnsnmwsanurnsws 2.1 21 2.0 1.9 1.9 1.8 1.7 1.6 1.2 0.7
125000 *aw*wskssanminsuwirsssnsassr 19 1.8 1.8 1.7 1.7 1.6 1.5 1.4 1.1 0.6

150000 **dkkdkkkhirdhhhhhhhhhhinikkhdddkriir 1.7 1.6 1.6 1.5 1.5 1.4 1.3 1.0 0.6
200000 **RrAkthhshhhhhhihhhhihihhhhihihihr 1.5 1.4 1.4 1.3 1.3 1.2 1.1 0.9 0.5
250000 Se e e e v e de de v de de e v e v e de e de e e e s e o e ok e e e ok e ke e e e e e e e de e 1.3 1.2 1.2 1.1 1.1 1.0 0.8 0.4

NOTE: Voir directives au début de l’annexe



Tableau de la Variabilité d’Echantillonnage Approximative
VANCOUVER
Numérateur
du Pourcentage Estimé
Pourcentage 0.1% 1.0% 2.0% S5.0% 10.0% 15.0% 20.0% 25.0% 30.0% 35.0% 40.0% S50.0% 70.0% 90.0%

300000 Ve e e e e e v e v o i e e e e sk e vl e e e e de e e e o e e e v e o ok e o e ke e de e e e e ok e e e ok 1.1 1.1 1.0 1.0 0.9 0.7 0.4
350000 AREREREARFRRARARAEERAAEARRARARERRTREAEAAR AN A Ak khkhkhddid 1'0 1.0 0_9 0.8 0.7 0.4
400000 NHRARREAARARRARRRARRRAR AR AR AR AN RERARA AR REh AR kR R A kA kR idd 0.9 0.9 0.9 0.8 0.6 0.4
450000 Fedededededede sk dededede de e de v vt v de e v e v o e ok S e I e e dede e de s e s e v e e ek e e A e e e e e e e e e e ek 0.8 0.8 0.7 0.6 0.3
500000 ARERBRERARRREREREREAERRAEARRERTRRRRRRRRRRREI AR RRR KRR R TR AR hh kR kd 0_8 0.7 0.5 0_3
750000 e e de e 2 dr ke e e o e e e e e e e e A e e e e s o e o e o e e A e e Y e e e e e e o o e o o o o e e S o e ol e e i e o o e o ok e ok o e e vl o e e e e e e ok e e e de e ok 0.4 0.3

1000000 FRRERIEAAERNAANRRAAARNARRRRRRAAARARAAERRRRARRARRRRARRRRRRRARRRENAANARAAAR R AR AR AR TRk ke k ek hhk 0.2

NOTE: Voir directives au début de l/annexe



FORMULE DE COMMANDE
FICHIERS DE MICRODONNEES A GRANDE DIFFUSION DU RECENSEMENT

FAIRE PARVENIR A:

DIVISION DE LA DIFFUSION INFORMATIQUE
| DES DONNEES

UNITE DU RECENSEMENT

STATISTIQUE CANADA

9¢ ETAGE, IMMEUBLE R.H. COATS

OTTAWA, ONTARIO

K1A 0T6
ADRESSE DE LIVRAISON
NOM DU CLIENT
ORGANISATION
ADRESSE
NO.DE TELEPHONE ( ) CODE POSTAL:

VEUILLEZ COCHER LES FICHIERS REQUIS AINSI QUE LES SPECIFICATIONS TECHNIQUES

IDENTIFICATION DU FICHIER ETIQUETTE DEN%}S@D%E LA
MENAGES/LOGEMENTS 1986 [ ] 1981 (] 1976 [J 1971 [JJ|STANDARD J| cARTRIDGE n
6250 OPP J
INDIVIDUS 1986 (] 1981 [] 1976 [] 1971 [J|ETIQUETTE Ul 1600 oPP 0]
FAMILLES 1986 [ 1981 [ 1976 [J 19m [J MODE DES CARACTERES
LONGUEUR MAXIMALE DE BLOC: OCTETS EBCDIC [J| Ascu O

REMARQUES:
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